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Um Programa Editorial

oucas iniciativas editoriais tém sido tdo uteis 3 pesquisa histdrica quanto

aquelas que reproduzem, na integra, documentos raros ou de dificil acesso.

Assim pensava Washington Luis, quando assumiu a tarefa de publicar as
atas da Camara de Sio Paulo, em 1914, e a série de inventirios e testamentos, em
1920, até hoje fontes importantissimas para o conhecimento de nosso passado mais
remoto. Muito tempo depois, em 1977, também sob a égide do poder publico, ti-
nha inicio a publicagio da Cole¢io Paulistica, criada pelo governador Paulo Egidio
Martins, sob a coordenagio de Péricles Eugénio da Silva Ramos. Desta feita, ao
invés dos conjuntos documentais arquivisticos a que se dedicara Washington Luis
quando prefeito de Sio Paulo e presidente do Estado, havia a pretensio de repu-
blicar obras raras e esquecidas que, via de regra, nio interessavam comercialmente
ao editor comum. A série chegou até 1983, com 21 titulos publicados. Na mesma
perspectiva — colocar ao alcance dos estudiosos obras esgotadas e de interesse para
a cultura de Sio Paulo —, a Academia Paulista de Letras promoveu a reedi¢io de
importantes trabalhos, na série a que chamou Biblioteca, iniciada com o apoio do
governo estadual, em 1976, e interrompida em 1983.

A Academia Paulista de Hist6ria vinha acalentando, desde a gestio do seu pre-
sidente emérito Douglas Michalany, um projeto editorial cujo nticleo de referéncia
fosse Sao Paulo, nos mesmos moldes das coleges citadas. O projeto torna-se, agora,
realidade. Com o apoio do Centro de Integracio Empresa-Escola — CIEE e a parce-
ria da Editora da Universidade de Sao Paulo — Edusp, damos inicio a uma série de
reproducdes fac-similares de livros, folhetos e periédicos que, independentemente
da época em que foram editados, constituem hoje pecas dificeis de encontrar, seja

nas bibliotecas ptiblicas, seja no mercado de antiguidades.



Da extensa relagdo que nos foi apresentada por Ana Maria de Almeida Ca-
margo, a quem encarregamos de coordenar a série, selecionamos, para inicid-la, um
periédico que circulou em Sio Paulo de 1864 a 1865: 0 Diabo Coxo, redigido por
Luis Gama e ilustrado por Angelo Agostini. A tinica colegio completa do semani-
rio pertence A Biblioteca Municipal Mério de Andrade, que gentilmente permitiu
fossem fotografados os exemplares de seu acervo.

Interessante observar que o Diabo Coxo corresponde a um periodo pouco co-
nhecido da vida de Agostini, que se tornaria famoso pela intensa atividade jornalis-
tica que manteria no Rio de Janeiro até 1910, ano de sua morte. Antes de mudar-se
definitivamente para a Corte, Agostini publicou em Sio Paulo outra revista ilus-
trada, o Cabrido (1866-1867), cuja edi¢io fac-similar foi feita em 1982, por iniciativa
do Arquivo do Estado de Sao Paulo, trazendo apresentacio do saudoso académico
Délio Freire dos Santos, a quem pertenciam os originais.

Para redigir uma introdugio ao fac-simile do Diabo Coxo, convidamos Antonio
Luiz Cagnin, renomado conhecedor de nossa imprensa caricata e, em especial, da
obra de Agostini. Com tal procedimento, que pretendemos repetir nos préximos
nimeros da série, trazendo sempre um especialista no autor, na obra ou no género
em apreco, queremos chamar a aten¢io para o documento enquanto fonte de pes-
quisa e enfatizar seu potencial informativo.

A possibilidade de dispor de uma réplica perfeita dos exemplares originais, que
ora se tornam acessiveis a todos, devera contribuir para a preservagio da tnica co-
le¢io do Diabo Coxo de que se tem noticia, evitando seu desnecessirio manuseio.
Trata-se, afinal, de patriménio histdrico que a Academia, acima de tudo, preza e
defende. Se, além disso, pesquisadores e estudiosos aqui encontrarem evidéncias
para fundamentar suas explicagdes ou para caracterizar determinadas realidades
pouco conhecidas do passado, nosso programa editorial ficard, entio, plenamente

justificado.

LUIZ GONZAGA BERTELLI

Presidente da Academia Paulista de Historia



Foi 0 “Diabo!

4 muito vivemos no mundo das imagens. Se, antes, nossos antepassados

ficavam deslumbrados com umas poucas gravuras publicadas em alguns

livros e mesmo nos periédicos ilustrados, hoje vivemos cercados por
imagens em todos os lugares e momentos. E em tal profusio que, nelas engolfados,
mais conhecemos a imagem das coisas do que as coisas da realidade. As imagens
estdo por toda parte: nos apelos publicitirios dos cartazes, no cinema, na tevé, nas
revistas e nos jornais, agora fartamente coloridos.

A imagem fascina o homem. Na leitura do jornal, os olhos buscam primeiro as
fotos dos fatos, as criticas das charges, as histérias dos quadrinhos. Mais que ler e
ouvir, ¢ imperioso ver noticias. Ninguém ou quase ninguém dispensa algumas ho-
ras, minutos que sejam, diante da tevé. Ligar o aparelho, ao voltar do trabalho, j4 se
tornou um ato condicionado.

Era bem diferente a situagio dos paulistanos antes da publica¢io do primeiro
jornal ilustrado e de caricaturas de Sio Paulo, em 1864. A frui¢cio da imagem era, até
entdo, privilégio dos poucos que tinham muitas posses. Os processos de reprodugio
da gravura em metal ou madeira levavam tempo e custavam caro. O povo nio tinha
acesso as obras de arte, pinturas e quadros, que habitavam apenas as mansdes. As
iluminuras, belissimas e coloridas, resultado da paciéncia dos monges, estavam con-
finadas aos livros de horas, de propriedade dos devotos endinheirados. Os figurinos
coloridos vindos da Franca embelezavam, em encartes preciosos, nossas revistas de
moda, que serviam para revestir as extravagincias de nossas damas burguesas e no-
bres. As fotos ji existiam: Militdo registrava nossas ruas e pragas desde 1862, além

de fixar em pose posada rostos quatrocentdes e os de futuras grandes personalidades,



como Rui Barbosa, Joaquim Nabuco, Luis Gama e Castro Alves. Sé nas igrejas ¢é

que a imagindria sagrada se abria para todos, ricos e pobres, indistintamente.
O AMBIENTE CULTURAL EM SAO PAULO

Perdida nos altos campos de Piratininga, Sao Paulo, entre 1840 e 1850, era ainda, no
dizer de Almeida Nogueira em seu cldssico livro sobre a Academia de Sio Paulo,
uma “pequenina e modesta cidade provinciana de tristonho aspecto, sem movimen-
to, sem animagio. Vinte mil almas, pouco menos ou mais, de populagio retraida,
sobretudo em relagdo aos forasteiros, esquivas as damas que pouco apareciam nas
ruas e escassamente ornavam com suas presencas as festas e diversoes publicas, mais
raras, alids, que as rarissimas senhoras que a elas compareciam”.

A planta do centro da cidade, de 1854, indica os seus estreitos limites: a antiga
rua da Constituigio, depois Floréncio de Abreu; a rua das Freiras, depois Senador
Feij6; a descida do Acu, depois ladeira de Sio Joio; e o largo do Paldcio. Além
desses limites estavam as chdcaras, virzeas e campos. Edificios pequenos, igrejas
pobres, casas de taipa, telhados coloniais enegrecidos pelo tempo; rétulas entrea-
bertas, de onde mulheres retraidas, reclinadas no parapeito das janelas, espiavam
curiosas o movimento das ruas; noites tranqiiilas, sem sobressaltos, vigiadas pela
luz preguicosa dos lampides a querosene, embaladas pelas serenatas roméanticas dos
académicos.

Zaluar frisava, em 1860, o papel representado pelos estudantes na pequena e
mondtona capital da Provincia: “a mocidade académica imprime 4 povoagio, du-
rante a sua residéncia, uma espécie de vida ficticia, que, apenas interrompida, a faz
recair, por assim dizer, no seu estado de habitual sonoléncia”. E concluia: “tirem a
Academia de Sao Paulo, e esse grande centro morrerd inanimado”. E o que aconte-
cia, nas férias, quando os estudantes em debandada deixavam a cidade.

Distante de tudo e de todos, mal lhe chegavam as noticias da Corte e do mundo.
Em 1864, os transportes eram precarios, apesar de prentncios de desenvolvimento.
Um ou dois dias até Santos, em diligéncia, a serpentear sacolejante o tortuoso cami-
nho de Anchieta, ainda que recoberto pelo macadame recém-colocado na estrada;
depois, cerca de dezoito ou mais horas de vapor até o Rio de Janeiro.

Foi a mais tardia das provincias do Império a dispor de imprensa. O Paulista,

seu primeiro jornal, surgiu em 1823 e durou apenas alguns meses. Foi escrito 3 mao,
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“suprida a falta de tipografia pelo uso de amanuenses, pagos por uma sociedade pa-
triética’, explicava Mestrinho, alcunha de seu fundador e redator, Anténio Mariano
de Azevedo Marques, conhecido mestre de latim. No ano de 1864, s6 O Ypiranga,
fundado em 1849, ainda sustentava a bandeira liberal. O Correio Paulistano, criado
em 1854, era 6rgdo oficial do governo (s6 em 1869 passaria para os liberais, por in-
fluéncia de Américo de Campos) e, uma vez ou outra, dava noticias da barca que
chegava ou partia de Santos. Em 1865, 0 Diario de Sdo Paulo, moralista e reacidnario,
iria servir aos jesuitas e religiosos. Além desses jornais semandrios e didrios, prolife-
ravam os pasquins candentes dos estudantes, em desaforada verborragia libertaria,
temperada com satiras mordazes e humor corrosivo, ao lado dos folhetins de jovens
poetas sonhadores, com seus agucarados versos rominticos.

Poucos eventos, além do teatro, das missas e dos bailes esporddicos, conseguiam
encher os domingos e feriados da cidade, sacudindo-lhe um pouco o modorren-
to dia-a-dia. Domingo das festas religiosas com as devotas contritas, cobertas de
mantilhas negras, acompanhando as procissdes do Divino, do Corpus Christi e
do Senhor Morto. Domingo dos saldes provincianos nos casardes de burgueses
abastados ou nobres interioranos, quando senhoras bem vestidas ostentavam seda e
cores no baldo dos seus vestidos longos, e sinhazinhas, de olhos bulicosos atras dos
leques, buscavam cativar o sinhozinho faceiro; dos concorridos saraus da Marquesa
de Santos; de um ou outro baile de mascarados em saldo belamente ornado de fes-
toes, onde rodavam os pares ao som de valsas, quadrilhas, schottish. Domingo do tea-
tro, incipiente ainda, nas poucas casas de espetéculos, cuja assisténcia, trés lustros
depois, ainda era quase inteiramente de homens: “poucas familias pelos camarotes’,
observaria com estranheza Taunay, de passagem por Sio Paulo em 1860.

O velho barracio da Casa da Opera, na praga Sio Gongalo, hoje praga Jodo
Mendes, hd muito j4 fechara suas portas. A Sociedade Concérdia Paulistana exibia
alguns espeticulos mensais. Mesmo assim, o teatro despertava espectadores entu-
siastas, que se encantavam com os dramalhées romanticos: As Ruinas de Babilonia,
O Peregrino Branco, O Sonho ou O Terrivel Fim do Usurpador, A Pecadora, A Fa-
milia Morel, drama extraido do folhetim internacionalmene famoso, Os Mistérios
de Paris, de Eugéne Sue. O Teatro Sio José, ao lado do Colégio dos Jesuitas, s6
seria inaugurado em 1864. Nele, a atriz Julia comoveria as ligrimas o seleto publico,
encarnando a infortunada Margarida Gauthier, do drama Duas Paixoes, calcado na

Dama das Camélias, de Dumas; nele se apresentariam também os irmios Lopes,



de monumentais narizes, em comédias hilariantes, e Vasques, o chamado rei das
cenas comicas.

A musica e o canto também nio ascendiam além das modinhas e loas religiosas.
Uns poucos instrumentos animavam as festas populares e as plangentes serenatas,
que ja ndo eram tio comuns, como revela cronica de 1860:“[...] Sdo Paulo outrora
tio famosa pelas suas serenatas; ainda s vezes recorda esses belos tempos — e have-
rd nada mais encantador que em uma linda noute de luar uma serenata? [...] o si-
léncio da noute quebrado pela doce harmonia de uma flauta?” Ao raiar de 1861, Sao
Paulo passou a contar com dois professores de miisica, ambos mogos e talentosos:
Emilio do Lago e Gabriel Girandou.

Apesar de tudo, Sio Paulo era uma aldeia grande. E comegava a mudar. Nessa
década, ja o café estendia sua manta pelos campos férteis da terra roxa, o transporte
em lombo do burro agonizava, a estrada de ferro comecava a langar os trilhos serra
do Mar abaixo, até encontrar o porto de Santos. Com os prentincios de progresso,
as exigéncias culturais também comegavam a ser satisfeitas.

Imagine-se entdo com que avidez nossos antepassados receberam aquele pri-
meiro ntimero de um jornal repleto de imagens desenhadas por Angelo Agostini.
Foi um sucesso, como ele préprio registrou numa caricatura: os leitores afoitos aco-
tovelavam-se diante da Litografia Alemi para adquirir o nimero inaugural de 2 de
outubro de 1864. Foi um pandeménio! Um atropelo! Foi o diabo! O Diabo Coxo
alvorogou, de fato, a pequena e pacata Sio Paulo de entio. Angelo Agostini havia
chegado um ano antes: artista, formado em Paris e muito jovem.

O Correio Paulistano saudou, em 9 de outubro, a chegada do pequeno jornal

domingueiro:

O Diabo Coxo aparece em forma de jornal e promete nio cair (pelo seu primeiro ni-
mero) na encharcada vereda dos pasquins. Ainda bem, ja é um progresso para nossa terra
possuir uma folha do gosto da Semana Illustrada, uma folha dedicada A caricatura, ao gra-

cejo digno e comedido.

O progresso, de fato, ensaiava entio seus primeiros passos na Provincia: esten-

dia a estrada de ferro até o porto de Santos, deslizando o signo da modernidade
g

pela virzea do Carmo; engolfava nas baforadas de fumaga as controvérsias dos re-

trégrados e dos velhos paulistas; abrigava a primeira Academia de Direito do pais;



contava com algumas tipografias; editava diversos jornais, ligando os paulistanos 4
Corte e a0 mundo; e acolhia, a um sé tempo, a Tipografia e Litografia Alema, de

Henrique Schréder, e o jovem pintor e litdgrafo italiano, Angelo Agostini.
A LITOGRAFIA

O Diabo Coxo foi possivel gracas a Agostini, a Schréder e 4 litografia.

A litografia representou para a Sio Paulo de entio, como alids para o mundo
todo, mais um passo importante em direcio 3 modernidade e ao aperfeicoamento
da comunicagio visual. Inventada por Alois Senefelder no final do século xvir, di-
fundiu-se imediatamente pela Europa por volta de 1800. Em 1818 j estava no Brasil,
antes mesmo de chegar a alguns paises europeus.

Uma pedra, ldpis graxo, 4gua e tinta eram o bastante. Desenhar na pedra com
um simples lapis, o crayon gras, espalhar a dgua-forte, que penetrava e corroia ape-
nas a superficie nio-graxa, passar a tinta, colocar a folha de papel sobre a pedra,
passar o rolo sobre o papel, e a imagem surgia como que por encanto! Pouco dispén-
dio, ficil execugdo e multiplica¢io ripida permitiam passar desenhos e ilustracdes
para os jornais e publici-los até diariamente. Isso nunca fora alcan¢ado antes. Todos
os outros processos de gravar na madeira ou no metal, morosos e dificeis, foram
superados pelas vantagens da reproducio litografica. E surgiu uma nova categoria
de desenhista, a do “repérter do 1apis’, trazendo para o leitor fatos, pessoas e coisas
distantes no tempo e no espago. Um verdadeiro milagre!

A litografia democratizou a imagem, tornando-a popular. O fascinio pela ima-
gem € o desejo de estar préximo das coisas, no tempo e no espago, estavam satis-
feitos. Todos passaram a ler imagens. Todas as semanas. Por 500 réis apenas, o prego
de um almogo, como observou Délio Freire dos Santos em sua introdugio 2 edigio
fac-similar do Cabrido, outro jornal ilustrado por Agostini. Todos, até os menos
letrados ou de menor poder aquisitivo, podiam agora ter acesso ao mundo através
do mundo encantado das imagens.

O leitor paulistano via o Império como nés hoje vemos a Histéria no cinema, dizia
Monteiro Lobato na abertura de Idéias de Jeca Tatu. Podia, entdo, conhecer, pelos
retratos minuciosos de Agostini, sua majestade o imperador d. Pedro 11, 0s mi-
nistros e as personalidades da época; rir de suas caricaturas; indignar-se contra as

politicagens daqui e de 13; conferir os tipos e 2 moda da Corte e de todo o mundo;
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empolgar-se com os artistas das companhias estrangeiras que se apresentavam em
turné pela capital da Provincia; viver, como se estivessem presentes, tanto as noti-
cias da cidade quanto as peripécias da guerra do Paraguai (as indecisoes de Caxias
a frente das tropas brasileiras e os locais em que se travaram as principais batalhas);
viajar pelas paisagens do mundo; saborear as histérias contadas em quadrinhos.
Agostini j4 arriscava suas primeiras “tiras’, ainda que imprecisas, e até reportagens
em quadrinhos, como a do desastre de trem bem no dia da inauguragio da primeira
estrada de ferro de Sio Paulo.

UM TITULO ESTRANHO

Parece um tanto estranho o titulo Diabo Coxo para um jornal domingueiro de cari-
caturas. Cremos, todavia, que foi escolhido com propésito bem definido, segundo o
significado do termo e as circunstincias que na época lhes pareciam, aos redatores,
mais justas e apropriadas.

O diabo sempre foi tomado, ao longo dos séculos, como elemento infernizante.
Encarapitado no alto das catedrais géticas, 13 estd ele com seu sorriso sarcéstico,
desde a Idade Média. Instalou-se na literatura e na arte em geral, como tema de
pinturas, esculturas, pecas teatrais e romances, como o atestam as obras de Miche-
langelo, Diirer, Bosch, Dante Alighieri, Goethe e tantos outros.

El Diablo Cojuelo, do escritor espanhol Luis Velez de Guevara, obteve muito
sucesso quando publicado pela primeira vez, em 1641. Quase setenta anos depois,
em 1707, Alain René Lesage repetiu-lhe a dose e o tom no romance de mesmo titulo
e assunto, Le Diable Boiteux. Era a histéria de Asmodeu, o coxo, pobre diabo pre-
so numa garrafa. Libertado por um estudante, concedeu ao jovem o poder de ver,
através dos tetos e das paredes das casas, o que se passava com as pessoas no seu
interior. Férmula cdmoda de o escritor retratar e satirizar, com espirituosidade, os
costumes da sociedade.

Dai em diante o deménio foi tomado como agente moralizador, critico da so-
ciedade e dos seus erros, realizando, sobretudo através da caricatura desenhada, o
consagrado no provérbio latino ridendo castigat mores.

A imprensa periédica e ilustrada no século x1x, com a inven¢io da litografia,
utilizou 4 larga a imagem do diabo: Le Diable Boiteux (Paris), El Diablo Suelto (Ma-
dri), El Diablo — Revista Infernal (Madri), Le Diable & Paris (Paris), Diable Rose

14



(Paris), Le Bon Diable (Paris), El Diablo Cojuelo (Madri), Fra Diavolo (Milao), Le
Diable Vert (Paris), Gaveta do Diabo (Rio de Janeiro), Satan (Paris), O Trinta Dia-
bos (Lisboa), Il Diavolo Zoppo (Mildo), O Trinta Mil Diabos (Lisboa), El Diablo
Azul (Madri), El Diablo Rojo (Madri), O Diabo Coxo (Lisboa), A Rebeca do Diabo
(Lisboa), Trinta Diabos Junior (Lisboa), Diabrete (Lisboa), O Diabo a Quatro (Reci-
fe), Diabrete (Porto Alegre), O Diabo em Lisboa (Lisboa), Lingua do Diabo (Lisboa),
Diabo da Meia Noite (Rio de Janeiro), Il Diavolo Rosa (Milao), El Diabillo Suelto
(Madri), El Diablo Mundo (Madri), Mefistofeles (Rio de Janeiro), O Diabo (Lisboa).

Naio é de estranhar, pois, que também Agostini tenha sido tentado por um dia-

bo desses, certamente o da novela espanhola.
SOBRE O JORNAL

O Diabo Coxo de Agostini é um jornal domingueiro, pequeno (18 x 26 cm), com 8
paginas apenas, 4 de ilustragdes (caricaturas, retratos, cenas do dia-a-dia e eventos)
e 4 de textos (artigos, poesias, noticias, criticas, anedotas, adivinhas etc.), dos quais
se ocupavam Luis Gama (1830-1886), o ardoroso abolicionista, e Sizenando Bar-
reto Nabuco de Aratjo (1842-1892), irmio de Joaquim Nabuco. Era impresso na
Tipografia e Litografia Alema, de Henrique Schroder. As assinaturas nio se faziam
por periodos, mas pelos 12 nimeros anuais de cada série, ao prego de 43000 réis,
na capital, e de 5$000 réis, fora dela. O niimero avulso custava $500 réis, valor trés
vezes mais alto do que o de um exemplar dos didrios de entio.

Publicaram-se duas séries de 12 nimeros cada. Os da primeira série nio trazem
a data de edigdo, mas a partir de prolongada e paciente pesquisa comprovamos que
o primeiro niimero foi dado 4 luz a 2 de outubro de 1864. Encerrou-se em 25 de de-
zembro do mesmo ano. A segunda série teve inicio em 23 de julho e foi até 31 de de-
zembro de 1865. Nela colaborou também Nicolau Huascar de Vergara, pintor que
iniciou sua carreira de caricaturista em Sio Paulo e, mais tarde, em 1876, ilustrou o
semandrio humoristico redigido por Luis Gama, O Polichinello.

Da publicagio original do Diabo Coxo existe hoje apenas uma cole¢io com-
pleta: a que se encontra na se¢io de Obras Raras da Biblioteca Municipal Mirio
de Andrade, tendo sido a ela incorporada em 1996. Antes dessa data, a instituigdo
possufa apenas um tnico exemplar, o de niimero 6 (22 série, 1865), encadernado com

outros jornais do século x1x. Possufa também o microfilme negativo (de leitura
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quase impossivel) da cole¢io completa, feito em 1947 pela recém-inaugurada Segio
de Microfilme da Biblioteca Piblica Municipal, a partir dos originais pertencentes
a Joio Amoroso Neto.

A vitva de Amoroso Neto vendeu os originais para Roberto Lemos Monteiro.
Em 1996, a Secretaria Municipal de Cultura foi convencida por nés a adquiri-los do
novo proprietirio. Apds longuissimo e fastidioso processo burocratico, a transagio
foi finalmente efetuada, por us$10.000 (dez mil délares), e o Diabo Coxo pode ser

hoje consultado pelos interessados na Biblioteca Municipal Mério de Andrade.
ANGELO AGOSTINI

Nasceu em Vercelli, cidade ao norte da Itilia, no Piemonte, aos 8 de abril de 1842
ou 1843. Sua mie, Raquel Agostini, era cantora lirica de renome internacional. Apés
a morte do pai, Antdnio Agostini, 0 pequeno Angelo, ao0s 9 anos, foi levado por
uma de suas tias a Paris, para ficar como pensionista num colégio e, Como se conta,
sob os cuidados da avé. A mie, tendo que se ausentar com freqiiéncia em turnés
operisticas, nio podia dar ao filho a devida atengio. Angelo fez seus estudos na
capital francesa e também 14 deve ter freqiientado academias de arte, até sua vinda
para o Brasil, aos 17 anos, em companhia do padrasto, o portugués Antdnio Pedro
Marques de Almeida.

Sobre a data em que desembarcaram no porto do Rio de Janeiro, porém, nio
ha consenso entre os historiadores, por falta absoluta de documentos. Tudo leva a
crer que tenham vindo no navio Jeune France, que aportou no Brasil em 13 de maio
de 1850.

Raquel e Antonio Pedro viviam no Rio de Janeiro desde 29 de outubro de 1854.
No mesmo ano Raquel assinara contrato com a Companbia Lirica Italiana, apresen-
tando-se no Teatro Lirico, como prima donna assoluta, no papel principal de Elvira,
da 6pera Ernani de Giuseppe Verdi. Em 1860, o casal seguiu para Sio Paulo. Agos-
tini foi juntar-se a eles somente dois anos depois, em 22 de janeiro 1862.

Na capital da Provincia, com a arte itdlica e a finesse francesa, publicou o Dia-
bo Coxo (1864-1865), marco importante na histéria da imprensa paulista por ter
sido seu primeiro jornal ilustrado e de caricaturas. Agostini dava inicio a uma
verdadeira militincia na politica brasileira, da qual nio se afastou até o fim de

seus dias, vergastando impiedosamente os homens publicos e a sociedade com



suas corrosivas e irreverentes caricaturas, que até entdo eram desconhecidas como
arma de combate.

Logo no ano seguinte, Agostini langou o Cabrido (1866-67), outro jornal de ti-
tulo invulgar. Cabriio era personagem do romance-folhetim muitissimo conhecido
naqueles tempos, Os Mistérios de Paris, do ji citado escritor francés Eugene Sue.
Trata-se da histéria de um pintor jovem, irreverente e galhofeiro, a zombar de tudo
e a infernizar as pessoas. E o que Agostini pretendia fazer com a politica, a religiio
e toda a sociedade paulistana.

Mas, em setembro de 1867, livrando-se, ao que parece, das ameagas de vitimas
das suas geniais mas irreverentes caricaturas, Agostini denunciava no n. 50, pentl-
tima edi¢io do Cabrido, as devassas que lhe teriam destruido a redagio do jornal.
Logo em seguida, deve ter deixado apressadamente a cidade, como se deduz por
nio ter feito o nimero seguinte do Cabrido, que, de fato, nio trouxe mais seus
desenhos nem sua costumeira assinatura (A ou AA). Agostini nio mais voltou a
Sao Paulo.

Fixando-se no Rio de Janeiro, ei-lo de novo, logo no més seguinte, nas paginas
do Arlequim, fustigando as malandragens politicas e rindo-se dos costumes da so-
ciedade carioca.

Em janeiro de 1868, fundou com o padrasto Antonio Pedro Marques de Almei-
da a Vida Fluminense. Foi um momento muito importante em sua carreira. Agostini
criou a novela grafica As Aventuras de Nho Quim, ou Impressoes de uma Viagem a
Corte, histéria em muitos capitulos, em janeiro de 1869. Desenhou também para O
Mosquito, criado por seu amigo Cindido Aragonez de Faria.

Mais tarde, em 1876, iniciou sua propria Revista Illustrada, o periédico de maior
duragio, tiragem e importincia do Segundo Reinado. Foi quando Agostini atingiu
o auge de sua trajetdria artistica e politica, destacando-se no panorama da vida
nacional por empunhar a caricatura, o riso e a sitira como armas de combate. Exer-
ceu entio influéncia efetiva na formagio da opinido publica, sobretudo em dois
momentos decisivos da vida nacional. As cenas que mostravam os sofrimentos dos
escravos certamente foram muito mais eloqiientes e convincentes que os discur-
sos dos abolicionistas em favor da libertagio dos escravos: chegaram a promover
uma verdadeira comogio popular, como reconheceu o préprio Nabuco. A Revista
Illustrada também foi determinante na formagio da opinido publica em prol do

movimento republicano. O mesmo poder persuasivo, através da imagem, que havia



exercido antes, em Sio Paulo, com os seus dois jornais, o Diabo Coxo e o Cabrido,
por ocasiio da guerra do Paraguai.

Além de ter contribuido para a vitdria de tais campanhas, a pena de Agostini
acoitou a politicagem reinante, retratou tipos humanos (de engraxates a baroes), fez
reportagens sobre os acontecimentos, condenou a violéncia policial, fez a critica das
atividades artisticas, riu e fez rir de tudo e de todos. Compds com tal precisio o dia-
a-dia da cidade que nos legou, ao final, um retrato por inteiro do periodo — talvez
o documentdrio iconografico mais importante e completo do Segundo Reinado.

Como afirmou Herman Lima, na sua monumental Histéria da caricatura no Brasil:

Quem, na verdade, quiser estudar a histéria politica de nossa terra ha que recorrer, fot-
cosamente, a esse colossal fabuldrio a esfuminho, por onde o génio do caricaturista perpassa

de continuo fixando... as mazelas dos nossos proceres.

Pelo papel que desempenhou, formando a mente de toda a populagio com o
encanto e a for¢a das imagens, a Revista Illustrada mereceu de Nabuco a defini¢io
de a biblia da aboli¢io dos que nio sabem ler.

Ao voltar de um exilio forcado de seis anos em Paris, Agostini editou o Don
Quixote (1895-1902), de menor duragio, mas extremamente significativo, por ser,
com certeza, uma alegoria da prépria vida desse novo cavaleiro da esperanca.

Sua produgio é volumosa, bela e cheia de vigor. Mais de 6.000 péginas de arte
e luta em 46 anos de trabalho. Transpunha diretamente para a pedra toda a for¢a
do seu combativo entusiasmo e ideal libertdrio. Repérter do ldpis, como gostava de
chamar-se, nio se satisfazia com uma tinica imagem dos personagens e fatos. Suas
caricaturas desdobravam-se em intimeras outras, em seqiiéncia, como se tentasse
dar-lhes movimento e vida.

Por isso mesmo, cabe-lhe também o que até hd pouco tempo era lembrado de
passagem: a gléria de ter sido um dos precursores, no mundo, das histérias em qua-
drinhos, e de ter publicado, no longinquo ano de 1869, a primeira novela-folhetim
em quadrinhos de que se tem noticia, As Aventuras de Nho Quim, ou Impressoes de
uma Viagem a Corte, continuadas depois em As Aventuras de Zé Caipora, quando
Agostini ja era dono de técnica narrativa impressionante, que se traduzia em se-
qiiéncias verdadeiramente cinematograficas. Monteiro Lobato caracterizou muito

bem esse efeito:



Alj, refestelado na rede, ele [0 fazendeiro] via o Império como néds hoje vemos a histdria
no cinema. Era de ver 0 magote de guris em redor da folha [a Revista Illustrada] desdobrada
no assoalho, 4 noite, 4 luz do lampido de querosene, o mais taludote explicando a um criou-

linho, filho da mucama, como é que o Zé Caipora escapou as unhas da onga.

Em 1910, quando embalava nos bracos a netinha Mariana, que até hi pouco
vivia em Brasilia a recontar saudosa as histérias do avd, morreu acabrunhado e de-
siludido dos politicos e da Republica. Nio era aquela com que sonhara.

Hoje, no entanto, jaz completamente esquecido. Ecoam apenas algumas vozes

longinquas dos amigos e admiradores do passado:

O mais brasileiro dos brasileiros. [ Joaquim Nabuco]

Figura solar da caricatura e da litografia brasileira. [Herman Lima]

S6 lhe conhecemos uma vaidade, a de nio ter precisado nascer nestas paragens do
Cruzeiro do Sul, para ser um dos primeiros, dos mais beneméritos brasileiros. [José do
Patrocinio]

A pedra de impressio era a pedra d'ara do altar da Pitria. [Pires Brandao]

A edigio fac-similar que foi possivel fazer do Diabo Coxo, de Angelo Agostini,
precursor da imprensa ilustrada em Sio Paulo, tem também por objetivo buscar
a revelagdo de sua obra, impressionantemente bela, a recuperagio de sua imagem,

lamentavelmente esquecida, e render-lhe a homenagem, injustamente negada.

ANTONIO LUIZ CAGNIN

Professor da Escola de Comunicagoes e Artes (usp)
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DIABO-COXO

INTRODUCGAO.

Sabeis-lo; a origem do «Diabo-Coxo» foia
scena que abaixo publico:  Enconlrei-a es—
cripta, e sem mais explicacdo, sobre minha me-
sa de esludo, depois de uma noile de pezadello
horrivel.

Lede-a, e confessae que a idéade uma publi-
cacio desla ordem ter-vos-hia vindo como a
min.

«Ergue-te, nio vés ali aquelle homem tiran—
do a mascara com que se apresenla av mundo, e
deixa agora ver a face nua onde o vicio estam—
pa seu sello? Mais adianle, nio reparas que
a turba applaude ¢ cleva o homem que do alto
Ihe cuspira insultos? Acola os aduladores do
rico, e os perseguidores do pobre ?

Estudas o eoracdo humano e nio estabeleces
adifferenca entre estes que senlem e palpitao e
aquelles que sio apenas musculos ocos, perdi-
dos vs senlimentos que distinguem e clevio a
humanidade. Equiparas eslas almas que sof-
frem sem consolacdo a aquellas que nunca sen-
lirao nem se quer uma conlrariedade?

Oh ! espirito pueril, o estudo desta comedia
social té ¢ necessario.

A avareza, o orzulbo, a faluidade, a estupi-
dez ricassa e a pobreza de espirilo vivem entre
a folganca de uma vida de gozos, emquanto que
a pobreza que Lrabalha, a consciencia, a modes-
lia, a intelligencia morrem enlre as dores de
uma vida civada de alrozes provancas,

Da-me o teu apvio ¢ cu te darei as forcase
0s meios de os pinlar, e de os casligar.

Ergue-te. Aqui tens uma vergasta, ndo os
poupe ; guerreia desde o lilleralo que ignora tu—
do e sobre tudo escreve al¢ o polentado que
tudo pode ¢ nada faz.

Quem és? Quem ¢és?
pallido e ahatido.

Chamao-me o «Diabo-Coxo,

O moco deixou cahir a vergasla.

Nio quero: qualquer pacto entre mim e tu
seria a perdigdo de minha alma.

Quve-me, disse em voz rouquenha o negro
phantasma. Depois de lantos seculos de lucla
4 que me condemnou o leu Deos, vi o meu im-
perio destruido ¢ os abysmos abandonades de

Pergunlou o mogo

meus subdilos, desde o conde Ugolino até Fran-
cesca de Remini todos desertardo para o mundo
que habitdo.

A imprensa, maior inimigza dos maos ¢ a uni-
ca forca que encontro na lerra para desmasca-
rar e caslicar a esses enles criminosos ou ridi-
culos estupidos ou orgulhosos.

Dizendo estas palavras a disforme crealuzs
cravou, o olhar de fogo sobre o pobre moco.
Entio?...

Nunca! Nunca! Disse o moco cahindo sem
sentidos.»

Hoje apparece o primeiro numero do «Diabo-
coxo» & superfluo dizer que esse paclo assizna-
mo-lo-nos.

IMBECIS

Fié—fio—bum, bum, bum.
AxTonio ManoEL pos Reis.

O bom senso caminha acceleradamenle para
seu pouso final, o rebanho dos sandeus augmen-
ta-se e progride de dia em dia, a imbecilidade
parece querer hastear seu pavilhao na frente da
sociedade moderna.

A lilleralura, a sciencia, a religido e a polili-
ca param em sua peregrinacao, .abaixam a ca-
beca e dobram os joelhos peranle o labaro tre-
mendo.

Leitores cm cujo cerebro arde ainda uma
scenlelha dessa chamma divina que denomina-
mos—razio, nao me lanceis a pecha de maldi-
zente, correi os olhos em torno de vos ¢ ficareis
convencidos do que avango.

Os poetas formigam pelas pracas, agrupam-
se nas esquinas, cobrem as collumnas dos pe-
riodicos de disparales e sensaborias.

A cada canto levanla-se um vate, de cada va—
te rebenta um turbilbdio de asneiras, de cada as—
neira origina-seum partido de tolos.

Aqui é um enfatuado versejador, convencido
de eserever correclamente a lingua vernacula,
porque disso o persuadiram quatro rabiscadores
de folhelins; ali & uma cara de queijo do reino

com o nariz piltorescaenle illusirado pela sy-



DIABO-COXO

philis, assassinando barbaramente a grammatica
e a logica; acold é um trapeiro de rithmas com o
topelc empomadado, e julgando-sec um genio
poique mais do que 08 outros atordoa os ouvidos
alheios.

E as mullidées aplaudem—os com frrenesi, e
depois da enchurrada de despropositos relira-se
murmurando : —é um grande lalento ! € uma ca-
pacidade !

A naturesa perde seus mais bellos altributos
sob a inspiracio de tacs parvos, a rhetorica toma
uma extensio absolulamente arbitraria, alingua-
gem torna-se de uma relactividade imcompre-
hensivel.

Grande Deos! Onde iremos parar com seme-
Thante estado de cousas !

Ainda ndo é ludo. Ao lado dos poelas desla-
cani-se os crilicos, criiicos sem critica,—marim-
bondos dalitieratura, descarocadores de senten~
¢as que ndo comprehendem, cujos juizos lermi-
nam sempre por esla formula sacramental : —
contudo nio déixa deler deleitos,—referindo-se
a qunalquer composicao.

Se pedis que apontem 0s mencionados deffej—
tos, callam-se com visiveis amosjras de desapon-
tamento, porque & nclies proprios, e no secu mo-
do estupido de julgar, que laes deffeilos exis-
tem.

Aos crilicos suecedem os scienlificos : andar
prelencioso, sizudez esludada, brevidade de opi-
nides, eis seus caracteres dislinclivos,

Amarram-sec a mangedoura de um estudo im-
proficuo ¢ penoso, decoram Lobdo, 1iz Tei-
xeira, Mello, Savigny, eoulros autbores de di-
reito, enchemn a cachola do faclos historicos, ¢ a
cada trecho que conseguem decorar, esfregam
as mios, correm ao espelho murmurando com
satisfacido : sou umsabio!

Ainiriga ¢ a calumnia escondem-se por delraz
das repulacdes; cada qual apregoa seus lalentos
¢ suas virludes, escolhendo per cscada mais pro-
priaa lionra e ainlelligencia do proximo.

Nde vedes aquelle sandeu que caminha como
um galo por brazas,—com as sohrancclhas car-
regadas, o olhar desdenhoso e obliquo?—E’ um
asno em loda aextensdo da palavra; perguniai a
opinido de vosso visinho :—¢ uma notabilidade!

Sim ¢ uma notatilidade, a principio ninguem
o percebeu, mas lanto fallaram os jornaes, tanlo

clle proprio gritou, que por fim todos se conven—
ceram de que na verdade era uma nolabilidade.

Quereis saber o meio de estabellecer uma so-
lida repnlagao em S. Paulo?

Olhai para a rua,observai o andar, asatlitudes,
o olhar e as palavras daquelle desempenado
charlalio cujos bigodes perpeluam-se nas bar-
bas espessas, contemplai suas maneiras galhar-
das, esculai a enumeracdo que faz das suas glo-
rias e habilidades, e sahi lambem vos pelas pra-
cas a bradar—povo ! vinde admirar minha eru-
dicdo e sabedoria! Sou um homem privilegiado!
Nao ha ninguem que me iguale ncste mundo !
vinde! vinde! vinde, ouvi 0 que vos digo e ¢s-
palhai por toda a parte!

Joio PEio.

ROMANCE DE UM ESTUDANTE

Meus corvos esvoacae | A
carnificina é grande e o ban-
quete serd lauto |

Livro pE RaMayaxsa.
PRELUDIOS.

Misero mancebo qué abandonasle as plagas
bemdiclas de Guanabara, caheca (resloucada,
doido argonauta que véns em busca do pomo de
oiro da sciencia, deixando immersa em dores a
tua infeliz familia, o que vés lu, o que procu-
rao teus olhos avidos de belleza, sedentos de
luz e galas, o que vés tu? _

Subiste altas serranias, ¢ contemplaste a
leus pés, valles sem fim, e o mar que pela der-
radeira vez se despedia de ti, o mar que em &-
noroso amplexo abraca a lua terra de flores, e
que em cternos brados suspira as desdilas de
uma sentenca fafal; apds decestes e eslende~
rio-se a teus olhos os campos que sonhaste in—
fante, quando lias a legenda popular da tua pa-
Iria ¢ caminhasle até que afinal...a lerra dos
homens livres surgio & teus olhos!

Awhos, tuc o leu sendeiro saudardo a con-
tentes !

0 que vés tu, mancebo ?

Ruinas, so ruinas! E' esla a lerra que eu
sonhei vivenle, phantaslica, mirazem no deser—
to, patria de heroes, El-dorado do amor, e da
lscicncia?
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—Minha senhora, auma contradanga !

Nao: vou ao theatro novo. —Nso posso, tem vinde um lote de mogds
ara me tirar.—Eu nfo danso mais.

—Nao admira, v. ex. & tao interessante

e todos a querem por madrinhe.

Vas observar os astros ?
P

Os criticos entre nés! Os festejos em S. Paulo — 4 vol-d’-oiseau

Serto estes 0s nossos unicos leitores?
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—FE’ esta a propria terra dos teus sonhos!...

Nao vés? Ella surge dos valles ; aqui osten—
ta—se bella e radiante a nalurcza! Repara: 14
se oceulta no occidente o rei do dia, doira ainda
nos ultimos reflexos as altas lorres da cidade e
o cabeco das montanbas ; vlha e contempla, e
seno teu peilo corre ainda v sangue juvenil, el-
le fervera aos libios raios d‘a([ucTIc sol.

—Folza em contemplar esta paizagem! clla é
linda ao romper da aurora, brilhanle & luz do
meio dia, triste as horas do erepusculo, sober—
ba & noite quanda um lado da cidade dormila
em trevas, e a lua resvala seu pallido clarao so-
brea folhagem, e gemem Lrisles os altos pi-
nheracs : ;ﬁmnlast‘:ca quando em noiles de bor-
rasca, 0s lampedcs lremejdo, semelhando um
tumulo cercado de toucheiros,

—~Contempla! Ei breve todo este encanto
se esvaccera 4 teus olhos, como um sonho fe—
bril, uma imagem do oriente ; sacia teus pul-
moes com este ar queainda é puro, resfolga e
lembra—te de teus paes, e guarda bem os the—
souros de tua alma, para que um dia os condu—
zas inlaclos ao fogao paterno !

—Oh! se é assim porque deixci~o!
assin...

—Nio é lempo ainda, manecbo! Nem estas
lagrimas le dizem bem, guarda-as para quando
apertares 4o peito a tua pobre mie, agora a-
prende a rir, porque ndo levo-te @ assislir uma
tragedia, mas sim uma comedia junlo a qual lo-
dos os Aristophanes ¢ Moliéres deste mundo fa—
zem bocejar de tedio!

A vida aqui tem seus encantos! Tcus labios
femininios hdo—~de acostumar-se ao vinho, ao
fumo, e a0 lraﬁo da blasphemia e das injurias !

—Leste Rabelais, conheces Pantagruel 2—
pois bem sao estes d’hoje em dianle os amigos
queridos das tuas noiles ¢ afflrmo-le que ters
tudo 4 ganhar, quando d’aqui sahires com as
rosas da saude desbotadas, a argucia na palavra
com o sophisma, e a fatuidade: o que te fara
querido das mulheres, ¢ procurado pelos ho
mens, nao ¢ verdade, meu cherubim, que uma
tossesinha secca, um olhar tresvariado, a voz
um lanto surda e ehfraquecida, pma mado
liansparenie, sio um poderoso philtro, digno
de Lovclace ou D Juan?

Se ¢

Eia! a caminho! Antes porem, reanima as
tuas forcas, e liba commigo deste saboroso
nectar!

—~Que bebida do inferno! Leve-te o diabo !

Pobre crianca. Néo sabes o que é cognac ?
Em breve hasde sabe-lo e mais vezes clamaras
por elle, do que os hebreus por mana!...

Eis aquia cidade, entremos !

CHRONICA

S. Paulo 17 de Setembro de 1864.

Como principiar? Se lodos os_principios ja
foram tomados por esses tantos chronistas—fo-
lhelinistas— noliciadores— conversadores que
por ahi apparecem—a tona dos jornaes.

Esla mania de escrever chronica foi a causa,
creio eu, de uma grande descoberta (descoberta
importante para os sabios edespendiosa para
nés) «o meio de fecundar os jornacs» lanto que
temos jafilhos (e creio que até nelos) com 08 no-
;pes desuas mies e que fardo perpetuar a fami-
ia.

As crencas Ihes sejao leves—ja que leves nos
lornao ellas.—Nao vio os leilores dar mao sen—
lido 4 ingenuas palavras, ndo quero eslar mal
com os precursores de um novo «Times»—Nao é
ironia, porque se os filhos, de que fallei, cresce-
rem....onde parardo ? pelo menos n’um«Times»
pequeno.

Depois da nolicia que comecamos a dar—o
que resta a tratar ? Eleicoes ? Politica? Eo que é
politica ? Nao sci leitores—asseguro-lhes porem
—que frades, medicos, soldados, negociantes,
engenheiros..... emfim nés todos sé desejamos
ser polilicos.

Homens e mulheres, velhos e criancas, pobres
e rigos, gorduchos e magros, brancos e negros
todos fallao—diseutem—decidem sobre os ne-
gocios de eslado os mais importan les—alé sobre
as quesldes de gabinete—e como os seus discur-
s0s ndo sdo feilos'de «cadeira» ndo podemos a-
fiancar que suas decisdes sdo «ex cathedran,
porem em compensacdo sdo «ex—esquinasn....

E’ um ponto l30 commum—Léo corriqueiro e
sedigo—que ndodeveriamos Lraiar aqui—porem
ja qne houve principio —continuaremos. 0s
parlidos estdo tao parlidos—e mesmo repartidos
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que d’aqui & algum tempo nds veremos conta-
los, como as galinhas—tantas cabecas. tantos
partidos—e por fim de contas so serdo deputa
dos os pais de maior numero de filhos—e isto
mésmo porque é nataral que os filhos volem nos
pais—Ha annos Napoledo I estava em duvida
que premio daria ao cidaddo que mais pecurru-
chos désse 4 Franca ; em pouco essa duvida des-
apparecera para nés—porqe o premio serd uma
«cadeira de camara»,

Acaso entendem elles que a «camara» é infe~
rior aosalido e porisso offerecem as cadeiras d'a-
quella & qualquer que ahi anda sem tino e sem
ideias?

E corre pelo povo que ésafficiente «rubinar»
qualquer phrase para adquirir-se dircilo &
TESI‘:‘m camara. Que paradeiro se erguerd a tudo

sto

Prosigamos jA que nos metlemos em politica.
—Consla que ndo havendo no Rio um menino
que aceilasse a pasta de «eslrangeiros». e como
se soubegse que Lady-Russel estava em seu esla-
do inleressante, mandaram convidar o futuro
menino para aquella; se ella é deesirangeiros ?
—porque n2o se a offerecera & um eslran-
geiro ?

Oh ! isto vae bem—oh ! 14 se se vae? E ndo
para ahi.... O que dizem, leilores, Jdesse minisie-
rio—impossivel por sua naturesa heterogenea?
Reunir em si os tres reinos conhecidos!!! O
animal representado por «carneiro e pinlo»—o
mineral reunio «costas ¢ campos»—e por fim de
conlas o vegelal, (pareceu-nos csle mais espiri-
Inoso) envidr como epigrama uma «lima !» Pre-
cisava-se de uma lima—é certo, porem que fosse
ella de melhor tempera, que podesse limar a fo-
dos & ponlo de nos convencer que esie minislerio
nio é. «furtado !»

Depois de politica passemos s arles—e com
que artes fallarci, ¢ que nem mesmo sei—lanlo
mais quando me convenci que ellas ndo se ali-
mentdo entrenés e que sdo passaros de arriba-
¢do. Accresce que tendo nos escripto a palavra
artes, descubrimos que é ella anagramma de
«lerds» e qué teras & um fuluro. Ai maldilo tem-
poque le encobres com as lellras da realisacdo
do bello!

Eu e escommungo, és promessasem garanlias
e muilo larde se realisara ella...

Agora av thealro novo.

O espaco e curto.

A sala é honita— segundo as regras de a-
custica dramatica—porem ndo sei se falta de
timpanos—oun abundancia de buracos torna-a
surda—mesmo muito surda.

Depois de estarmos na sala, ndo metemo-nos
na crilica do edificio) vemos desenrolar-se ans
te ndés um mundo fodo de illusées agradaveis,
Sdo os pannos, pannos ndo, sdo quadros:
que devemos ao pincel do sr. Jodo Caela—
no Ribeiro. Combinac¢do de cores, felicidade
de imaginacdo, exccucdo magristral, existem em
profusdo como aftestados de que«nomes»que ar-
listas como o sr. Jodo Cactano alcancdo l&m ba-
zes e pedeslaes firmes, e sdo duradouros.

Depois de levantar-se o primeiro quadro ve-
mos os arlistas dramaticos;sio todos, inlelligen-
tes, mestres, genios, semi-(eozes. € 0 que mais
é, infalliveis como o papa’...

Amesquinha-se-me 0 espaco, ¢ parlanto an-
tes de acabar, porque acabo anles de entra-
nhar—me pela critica de -algum drama, o que
farei depois, quero provar que a maior compa—
nhia de que Lenho noticia esta em S* Paulo, o
que vou demonstrar por algarismos, sendo ahi
vejio : B
Gralans Centro Comicos Dejenais Utilid.
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ROMANCE D'UM ESTUDAN

I

Ha ja tres mezes qua onosso heroe ontrou na
cidade.

Hoje mora elle n’uma casinha fora da cidade.
toda cercada de brejos, de altos pinheraes.

E' noite : palas vidragas, vemos luz o que
denota que podemos entrar e ver o nosso ho-
meni.

Eil-o atirado ali 4um sofa, dorme, pobre coi-
tado ! dorme-the tambem ao ladv o instrumento
favorilo desla nossa lerra: um violdo; pelas
paredes vé-se alguns guadros, quacs sao el-
les ? Phrinda perante os juizes! O grupo de
Laocoonte, e uma virgem de Raphael!

Caspitle! Temos a llalia ¢ a Grecia.

Em c¢ima de uma mesa alguns bustos : o de
Napoleao, Whasinglon e (qxarihaldi (0s Ires
maiores nomes desle seculo na historia civil e
guerreira iias nagocs) Byron, Goélhe. e Michies-
vich. (sem duvida os tres maiores poetas desle
seculo.)

Esté 'visto que 0 homem é romantico em litle-
ratura, democrala em polilica.

Que papeis serao esles, tantos e lio espalha—
dos .

Versos ' Santo Dens! Estamos perdidos !

Contiruemns. fagamos nm minucioso inventa-
rio: pontas de charulo. florcs murchas, ca-
chimbos, fragmentos d¢ marmore, um chicole
duas esporas, um cavailo em bronze ¢ uma pho-
lographia de mulher !

E’ moca, sorri-se tristemente e parece no o-
lhar vago, fitar um pouto longinquo como uma
vela quese apaga no horisonie, uma estrel a
que desapparece nas ondas ; uma saudade. ou
um futuro!

Quem serd? Uma irmd, uma prima?

Néo parece ler mais de dezesseis annos.

Tem o peilo franzino, os labios enire-aber-
tos como quem respira, um braco pouzan’uma
meza, a mio segura o ramalhele!

Um fio lenue%o collar circumda-lhe o pes-
coco, e uma crnz lhe orna v peito!

Quem sera ! A heroina do um romance? O
relrajo de uma visinha, a lembranca de algu-
nas ferias ?

Quem sabe ?

Tudo é possivel na vida do estudanie!

Aquelle retralo é o de uma virgem e talvez,
porque ndo ?... ou de alguma Marion?

Conlinuemos,

Papeis de musica, uma espingarda de caca,
um piano, um punhal, uma dissertacdo de di-
reilo romano (infeliz!) e uma caveira.

Santo Deus! O nosso homem ja leria sido
um discipnlo de Esculapio ?

Teria lido essa desgraca?

Tanto papel !

Se lessemos algum ? )

Talvez que alguma cousa soubessemos a res-
peilo d’esle esludante vadio come um pocla, or-
deiro como um geographo.

Vejamos esles versos :

Forao-se as illusdes....

Tdo cedo ? ! Esta perdido ? Cahio na eschola
senlimentalista, 6 moda, passemos adianle.

Uma pagina de prosa. Vejamos:

Viver no descampado, ouvir a noulc surgir
do brejo, das moitas, dos montcs, dos valles,
mil vozes, mil canlicos : lodos elles se casando
n'uma barmonia indizivel que parece diser—
Deus ! )

Deus, 0 Deus infinito, unico, mysterioso, e
nio o Deus pantheista de Spinosa, flor e aroma
a0 mesmo tempo, monte e valle, sombrae luz,
morrendo mil vezes n’um instanle, e oulras
tantas revivendo ! Spinosa ! aloucura nas for-
mulas da rasdo ! O verliginoso feilo sensalo ¢
logico ?

Estou sé :a cidade ei-la distanle ; é noite, co-
mo Lremcjio os lampedes em frente do cgnvenlol

Parcce que todos repousdo ' S6 cu vélo!

O que tenho eu no cerebro ! )

Nuvens que a idade madura, esvaecera?

Realidades ! ) .

Realidades, que sc tradusem em meia dusia
de ritmas !

Escarneo ! .

Aqui deve haver mais alguma cousa ! mil de-
vesas se me apresentdo aos olhos, por qual to-
marei ? .

Sciencias posilivas, sociaes, estudos littera-
rios !

Louco! Querer separar lodas essas cousas !
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Todas ellas fazem um corpo, e desle salta uma
unica scentelha ? a verdade.

A verdade no linito, no tempo, no passageiro.
Que blasphemia.

Eu desalino.

Serd febre, ou éque me corre nas veias as
lavas d’esse licor que bebi?

Nio. Estouem mim. Penso, existo.

Fielitco que buscasle provar co.n a lua nao
existencia da maleria ? Decidididamenle eu de-
satino.

Ella eratdo boa (inha apenas desescle annos.
Erauma flor !

Pelas varseas da fasenda quantas veses cu e
ella partimos, ao romper d'alva, parando a cada
incidente do caminho para admirar uma perper-
sliva, calando—nos a cada inslanle para ouvir o
canfar dos passaros !

E depois !....

Para onde foi ella? aonde esta. ..

vth! meu Deds ! minha mde.....

Decididamente csta cidade € muilo estupida.
Fran% tomou hontem uma bebedeira, espan—
cou a patrulha, ¢ esla processado.

Aonde virao isso ?

Pois cu heide tomar dez...

Aqui para o escriplo : lralemos agora de ac-
cordar o homem.

~LDO~
MOVIMENTO THEATRAL.

Apezar de dizerem que o thealro € sempre 0
espelho pallido das vaidades mundanas, das vir-
ludes ¢ vicios da humanidade, cu nao concordo
com esse «sempre» (30 exquisito, coni essa eler-
nidade representada por duas syllabas.

Quem como eu vio as «Duas paixoes», certa-
mente serd da minha opinido. E’ impossivel
que no seculo dezenove se passem ainda tanla
sandice, lanla estupidez !

Ha momentos porém em que o lbealro cleva-
s¢ a altura, que lhe compete ; nesses momentos,
o homem que comprehende, que ainda possuc
coragdio, nao se altreve a negar que desenrola-
se anle scus olhos um quadro lugubre ou festi-
val, alegre ou lrisle da nossa vida social. En-
tdo sim, o theatro ¢ o reverbero do mundo : por

exemplo domingo passade quem ndo vio essa
bistorta triste de murchas primaveras, (ue
fugirao, esse conlo lugubre da pallida Mar:ari-
da Gauthicr, a prosliluida que ama mais arden—
lemente que a languida donzella de hoje ?

Margarida Gauthier no meio dos lurbilbdes
immundos de Paris, a devassa, erguen—se como
o cysne d’entre um lago lodozo !  Que imporla
que asociedade nao a receba em seu seio, que
importd que as «virtudes» suas contemporancas
Ihe vollassem o rosto ?

Soffreu ¢ amou muilo na terra.....o Céo ¢é
d'ella!

Dorme em paz perola do lodo, candida pomba
a csvoacar noespaco poenlo! Quem te com—
prehendeo que deixe cahir sobre o teu sepul-
chro uma lagrima de saudade.

Uma lagrima ¢ uma prece pela corlez é
um peecado de menos que fica, uma regenera-
¢do mais completa que se the offerece.

Margarida Gauthier morreo ; sua hisloria de
trisles ¢ variados episodios foi narrada ao mun-
du£ela habil penna de Du:nas filho.

No theatro appresentou clle um resumo da
vida d'essa mulher sabadenominacio de «Dama
das Camelias».

Ninguem ha que desconheca o drama de Ale—
xanre Dumas litho. Um composto de bellezas
de p “incipio afim, scenas arrebatadoras a succe-
derem-se umasas oulras, eis o que ¢ a «Dama
das Camelias».

Deixemos pois o drama e fallemos do seu
desempenho.

Gabricl a da Cunha, a prologonisia fez o que
lhe pedia o papel ¢ o que lhe ordenava a arte.

Esteve sublime.

A mesquinhez de espago ndo me permilte e~
numerar aqui as bellezas, que deu ao papel.
s6 direi que essa morte treda clenta da pthisica,
no meio de suores mornos foi lao hem apresen—
tada que julgamos estar vendo a passagem ra-
pida da vida do mundo para ado Céo, mas a
passagem real, lugubre como um suspiro do
muribundo.

Compehendi hontem que Cardozo jamais se-
rd um bom galan.

M ou pessima declamacdo, como quizerem,
movimentos arrebatados, posicoes forcadas, sio
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os dotes principaes do sr. Cardozo, que no en-
taunto ¢ feliz nos «degenais. »

O final do lerceiro acto foi a unica cousa que
me agradou em lodo o drama. i

Desceo porem no final do quarte : —foi ri-|
dicula a scena do desafio. O pugilalo ¢ hoje,
inadmissivel no theatro

Dilo islo esperemos pelas novidades thea-
traes para transmiitir aos leilores.

Alé domingo. .
Yaco.

~SO I~
0 PROGRESSO E S. PAULO.

0" compadre, o lal «Sao Paulo»
E’ «politico ! » Nao cré ?

Pois olhe que o acredilo,

E digo a razdo por que :

Nio é mentira, compadre!
Sinceramente confesso

Que esle santo padroeiro

Se nao teve—lem « progresso ' »

Veja la como na «Sé»

Nao querendo estar sosinho
Convidou ao oufro apostolo
«Sao Pedro» para visinho.

Uma «cadeia» era pouco
P'ra servir de detencdo :
Foi 4 Luz, e forjou outra
Chamando-a de—«Correcgaon.

Nio quiz que houvesse um s6 «credo»
N'este paiz dedoutores ;

Poz em campo as duas hosles,
«Liberaes—Conservadores».

0 «Correio Paulistano»

Nao bastava p'ra polemica;

E foi 2 «Direita—rua»

Fundar a «Imprensa Academican.

D'uma «Crenca» de papel

Qutra «Crencan» fez brotar;

Muilos léem as duas «Crengas»
Sem «crenca» de as assignar,

Era pouco um so atheatron»,
Quiro «maior» fez erguer ;
E alem da «estrada de fer.o»
A de «rodagem» quer ter!

Dizem tambem que das «lojas»
E’ freguez e sanlv membro,
Quando niio vae na «Amizade
Vae a «Sele de Septembro».

Mesmo a respeilo de «bancos»
Faz as suas transagoes ;
Porisso, conta e desconla

No «Maud» nos «Gavides».

Emfim, se na freguezia
Do norle, o céo faz-se azul,
O céo setornade negro

Na freguezia do sul.

Creia, compadre, que o sanlo
E’ sancto d'ideas laclas !

Nao scise gosla de aligasy
Mas gosla das «duplicalasw.

~028-
ANEDOCTA.

Um sujeito compoz um drama, que mandou
publicar, ¢ poz & venda em uma loja 50 exew-
plares. Passado um anno, mandou o author
buscar o producto, e o dono da loja enviou-lhe
51 exemplares e nada de dinbeiro. Enldo o
«dramaturgo», meio zangado, mandou pergun-
tar que diabo de historia era aquella pois que
os exemplares erdo 50, e lhe fordv enlregucs
51. O donoda loja respondeu—que lhe enviava
um de presente pelo favor de lhe haver «desen-
tupido» as prateleiras.

~OC~
CHRONICA

Serei eu muito breve apesar da semana ler
comogado por fogo ¢ acabado por gelo, apesar
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e

de terem findado as novenas e ter havido um
sermao...

Sabbado as tres horas da tarde jaa mulliddo
corria apressada para o largo da Se, agrupava-
se, beliscava-se e gritava, aespera do logo
de « arlilicio ».

« Era meia noute os sinos da Sé davao duas
horas » (ndo ¢ meu) quando os foguetes annun-
ciardo o principio do mesmo fogo; povo, luz,
badallos estavido cansados de tanlo esperar, alé
os proprios fogueles Linhdo perdido, na espcra,
as forcas e vollavdo a buscar, na terra, repouso,
queimando aqui e alli um ou guiry curioso. De-
pois ouvi grifar : JA COMECOU 0 FOGO, aquelles
que gritavao fazio-no ndo porque vissem algu-
ma cousa, mas porque senlidgo-se suffocados
pela fumaga: e ecu fuginde & asphixia, disse
comigo—«pas de fummeé sans feu »—foi assim
que cu live conhecimenlo do lal fogo de arli-
ficio, que por artificio dv fogueteiro nao se via,
senlia-se.

Tio inconstante como a temperatura nesla se-
mana s0 conheeo a tabulela do « Hotel Paulis-
lano » que tem a habilidade de mudar de nome
de semana em semana. Chuva e sol, lamae
pocira no mesmo dia ¢ na mesma hora, oh ! que
caprichos atrevidos lem esta naturesa de S.
Paulo, mais caprichosa lalvez que as leiloras (¢
a maior hvperbole que]possn fazer) ldo incons-
lanle que alirou-nos gelo,muilo gelo, lanlo que
houve sorveles em S. Paulo. Felizmenle um vi-
sinho meu, offerecen—me alguns, para provar,
nio ha nada melhor que um visinho bom.

Subiu & scena no domingo o drama « A dama
pas ca..clias» representado magistralmente pe-
la s .2 d. Gabriella e supportavelmenle pela
quarta parte dos arlislas que nelle lomardo par-
te. « O mise—en—scenc » desta vez foi dille-
rente, pelos dois lampedes e um lustre. Entio o
mesmo arranjo de scena com mais uma libra de
vellas ndo ¢bastanle 7 Para que mais sallas e
mais mobilias ? Para que corlinas da mesma fa-
zenda quando « varielas deleclat 7 » Assim mes-
mo esta «bem bom». E nds nao temos que nos
queixar, a empreza tem plena confianca na nos-
sa imaginagao e responde-nos que «facamos de

_

conta». Facamos de conta, por exemple, que
aquellas sallas tem tecto, ?ue sdo bonitas que
ha mobilias e scenario em relacio 4 epocha.

Um annuncio importante foi o que chamou o
povo ao espectaculo de domingo—« Dama das
camelias, e um pano de bosque»: era uma no-
vidade para mim que conhecia o drama e uma
emboscada aos incautos que esperavio ver ca—
melias em bosque, porem os intervallos fordo
ldo grandes, que a platéa ndo perguntou pelo
bosque, nem chamou Gabriclla a scena duas
cousas que me admirarao: 3o cancada eslava
clla. Se a empreza conlinuar a offerecer-nos in—
tervallos como aquelles, pedimos-the ou camas
on alguma companhia para represcntar dramas
¢ comedias durante os mesmos intervalos.

Antes de concluir faco mencio de um duello
(ue causou—me especie—era nma oulra cousa
que devia fazer parte do cartaz :—«Um duelloa
S0CCosn,

Pobre Varville.

Boa noile.

CLEOFaAS.

~OoCTA~

A" ULTIMA HORA.

Corre porahi que aempresa do nosso thealro
desejando variar os expectaculos econtenlar to-
das asexigencias mandou atoda pressa escrip-
lurar no Rio de Janeiro

UMA COMPANHIA LYRICA

Os campanologos escosseses (concerlo de 150
campainhas,

A tragica Emilia das Neves !

E a companhia Bartholomeo para trabalhar
nas lardes dos domingos.

Alem disto vai montar-se novamente a Escal-
la Social, O ultimo da familia, e as Duas Pai-
Xges.

ndeira islo parar ?

8 Diabo Coxoja la foi parao Rio para veri-
ficar a veracidade desta noticia—o resultado
elle dara no domingo proximo,

Typ. e Lith. Allema de H. Schroeder.
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ROMANCE D'UM ESTUDANTE

Eia, Silvano, accorda! Roncas como um
frade suisso. Ergue—te! E' ja larde. Que
doce que esla o ar? Da vontade de besier!

0 mogo volveu-se no sophd, e mosirou uma
cara a mais aborrecida possivel : tinha os olhos
fundos e rocheados: ou nao linha dormido nada
ou entdo s'erguia de grande bebedeira.

Decididamente Silvano linha os inteiros carac-
terislicos de um poeta da cpocha: borracho ¢
presuicoso!

Levanlou-se quando o sol ja estava em meio
caminho, accendia um cigarro, enguiia tres chi-
caras ou mais de café, ¢ de espingarda ao hom-
bro, peilo descoberto, cabello ao venlo, se ali-
rava ao campo!

Sem cuidados pelos passaros que se Ihe cru-
$avdo no caminho. parava aqui abordade um
tanque, e ouvia minulos esijuecidos o cantarol-
lar dos sapos; alli deitava-se a sombra de al-
guma moila, e exiendia os olhos ao longe vendo
s bois espichados narelva, as egoas a nitrirem,
o0s corvos correndo em bandos de um lado parao
aulro!

Philosophava em pleno dia, um plenocampo!
Que melhor compendio existe por ahi aonde
mais cloqnentemente se falle de Deus, dos as-
tros, do destino ou do homem ?

Yoltava ao depois para a casa, almogava como
um digno prior ou abbade, fazia honras ao—Bor-
deaux—como um verdadeiro francez, ao—porto-—
como wm inglez no jantar.

Nao era somenle um almogo, era 0 que pode-
mos chamar:—um almogo —jantar.

A’ soure-mesa disculia com os amizos um
ponlo de philosephia, a questao de uma rima, e
concluia tudo com a narragio de passados ¢ amo-
I'es.

Isto acabado tomava o nosso amigo de um vio-
lao, em quanto oultros ido ao piano, arabeca, a
flaula, ale que afinal cada um cahia porscu lado
este recitando versos, aquelle bocejando, ou de-
clamando sobre polilica.

A’ noite.... era uma existencia febril e louca a
que elle levava: pela manha apparecido que-
birados os lampedes da cidade tres queixas na po-

licia, e quatro venlas arrchenladas, e ludo estava
ditlo.

A’s vezes, o que ido fazer esses bohemios !
Vido-nos monlar a cavallo, desapparecer na es-
trada, e depois erdo o0s echos de ruidosas garga-
Ihadas; ¢ os sonsde um canlico lrisk:menle sen-
timenlal.

Mcu Deos! O que ha ahi wais Lello do que a
mocidade ? !

Neste ponto da sua narracio o author poderia
cilar algnmas phrases latinas de Propercio, ou
us versos cantados oulr'ora por alguma franceza
na_ceia de algum hotel, ou no paleo de algum
café-cantanle, mas ndo... tudo isso seria nimia-
menle sentimental nesta occasido.

Silvano era pois o que nos chamamos um
poela.

Poeta! O queé um pocta?

E’ lodo aquelle que nio sobre-¢arrega inulil e
eslupidamenle a ezbeca com meia duzia de or-
denacdes cmpociradas ou sabendo a mofu, élodo
aquelle que nao allecla uma seriedade sem cau-
sa, engravatado alé avs (ueixos, caminhando re-
gularmente como a pendula de um relogio, que
usa de oculos para nio uzar e lunelas que fala
sempre em dinheiro, n’um casamento rico, e que
nas suas abigoes o mais allo ponto & ser tabe-
lido, azenle de correio, ou primeiro eleitor da sua
parochia, que & avisos ¢ regulainentos em vez
de versos, e que prefere Vallaseo ou Guerreiroa
Byron ou skedspeare.

Silvano ¢rgucu—se:

0O que me querem vocés?

Ver-le, fallar-le! Nio te lembras de mim, o
teu companheiro de viagem?

Ah! ¢slu... o diabo ?

Assim me chamao, mas fica cerlo de queo
sou lanlo “omo tu: riv-me das sandices dos ho-
mens, escondh as minhas dores. leio algumas
vezes nos astros o que ndo me dizem os lisros
sanlos, passeio 4 noile pela chuva ou pelo vento
sem le. nunca ficado doente, tenho mil talemlos
que, me fazém querido na sociedade, sou algum
tanto pocla, porém ndo fago ve sos, porque por
si 80, & ja v meu todo uma riguissima esiro-
phe.
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Agora (1, o que tens feito, que tal tens acha-
fo a cidade : conla-me tudo que se lem passado
e que sc passa em li; acompanha—me esle meu
amigo que ¢ dado 4 mania de escrever e que de-
cidio fazer pholographias moraes, se admilles a

hrase—bSejao ambos bem vindos, bebdo se lal
Hms agrada; ha do nelhor, ea tarde vai fria.
A minha vida tem sido simples, porém alormen-
tada, contal-a nio ¢é necessario, loda ella esta
escripla n'aquellas folhas de papel que alli es—
tdo vendo, ¢ mais que ludo n'esses ramalhetes
murchos, n esles quad:ros, nas minhas musicas
n'eslas linhas escriplas na parede, n’estes dese-
mhos....

I aquelle retrato?

Aquelle retrato....¢ um segredo, bem Lriste!

Desde que esta menina morreu, ¢ eio que
exisle um céo, ¢ { noile, ndo me pejo de confes-
sar-le, ati, (ue me parcces o diaho, eu reso a
clla, como se o fizera d uma sancta, e por scu
intermedio eu pralico coin Deos'

—Al! ah! Eslas soberanamente romantico,
meu amigo! Como ¢ enfadonha a pocsia fora
dos livros ! nido le zangues, fazes bocejar com
a lua lamuria !

Di—me beber

Caspite! Islo sim ¢ paesia. ¢ Baccho vale-
me muilo mais do que lodos vs teus Homeros e
Byron !

(Quem sabe!

Tocas piano: canlarolla-me alouma cancio
que irrite s nervos, e afunde a alma em il
pensamentos. Nao seja Verdi, nem o proprio
Rossini, a ltalia ¢ por demais lanzuida. enerva
e faz adormecer. Da-me sim Meverbeer, Mo-
sart, D. Joan, Huguenoles, ou Roberlo do
Diaho.

Essas sim, sio partiluras de musica, valem
hem uma lempestade no mar, os transes da mor-
te, aluta de Jacob, a senlenca de Prometlico,
ou as desdilas de Job,

Tudo 0 wais s0 pode agradar & mulheres ou
a envernisados dilletanli almiscarados.

silvano chegou-se ao piano, e principiou a
toear um pedago da opera de Mosart, as scenas
anlre Leporelli, D. Jean, e a estatua do com-
mendador.

E" wma musica sinistra, essa, parece parlir

de um tumulo e o homem sente congelado o
sangue, cm quanto mais e mais se alleia-a phan-
lasia!

Bravo, meu Lister, agora a hisloria, é noite,
0 scenario é o mais apropriado, eial...

Sim, aqui estdo os papeis, vou lel-os :

(Contintia).

~LZCI~
PARABENS AO DIABO COXO

Compadre, vocé ja viu

Cerla mocinha faceira

Deixar de ser linguaruda,

Deixar de ser janelleira,

Sem mais dar aos (ue passeain

Seu engragado «mochoxon»?
Yeja 1a como emendou-se !
Parabens av Diabo-coxo!...

Vio tambem aquelle «cujon

Namorador de bilola,

Deixar de fazer tijolo

Com seu «pince-nez» de mola:

De dia—feito macaco,

A’ noile agoureiro mocho?
Temen que fossem-lhe ao péllo!
Parabens ao Diabo-coxo!

Vio tambem certo empregado

De cerla reparticio,

Niao mais murmurar dos oulros,

Nio mais lesar a nagiao,

Quando em voeé The failavam

O nariz ficar-lhe roxo ?
Ficou com medo, o coitado!
I'arabens ao Diabo-coxa!...

Vio tambem certo gaialo
Versisla de meia cara,

Deixar de fazer mais versos
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0 sr. senador Jobim—conduz & academia para o Rio de Janeiro!!! Quesonho!!!

e AT A

Gragas & Deos tive um bom succes3o.
Grugas 4 Deos nae, gragas a mim.
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De ametro», «covado» e «varan,

(;om que matava os ouvintes

Fazendo um poema [roxo ?
Temeu-se da «carantonban!
Parabens ao Diabo—coxo!...

Vio la bem cerlo pedante

(:om fumos de sabichdao,

D¢ mil eharutos lilante,

Nas asneiras u.u Catdo,

Perder ambas as manias,

I hoje estar quedo ¢ choxo?
Temeu de ver-se pinlado !
Parabens ao Diabo—coxo !...

Yio finalmente, compadre,

(.erlo «valentes de arromba,

{omo agora anda mansinho,

Murcha a crisla, e baixa a tromba?

E mesmo cerlos «vinagres»

N'tarem com medo do arrocho ...
«Ridendo castizat mores!»
Parabens ao Diabo—coxv !

el

'reparando-se wma menina para ir a um  bai-
le com sna mai, disse-Ihe esta:

—I" preciso mesmo que Lle enfeiles o melhor
possivel, e que danses com cerla «faceirice»
para achares algum namorado que se case com
tigo.

—Namorados, minha ai ? Ja tenho «oi’o».

SPECIMEN DE ESPIRITO DE ALGUNS
LITTERATOS

Ui sor. da rua; —Adeus, como estas™?

Um snr. & janella :—Em pé, e tu como vaes ?

() snr. da rua ;—Sobre minhas pernas.

t A. Deixe-me, deixc-me. . . vou escovar o
pelo !
B3.

AL

De quem seithor?
De...de... de meu chapéo.

0 que trazes no pescogo?

E'a minha gravata,

t 1 Ora ¢lao imperceptivel que parece um
i pensamento.

2 Pois bem amarra-me este pensamento.

1
2

SPECIMEN DE REDACCAO.

Merece attencao a seguinte declaracio—cujo
authographo estd em nosso poder.

Esta tabella vigorard alé sabbado

Se houverem alleragin participa-se

SPECIMEN DE ORTHOGRAPHIA

En Congequencia de ter adoecido p Actor Car-
doso o Espetaculo de Hoje fica transferido para
efe. ete.

SPECIMEN DE ANNUNCIOS

FapricA DE CAROAGES DE JULHO ADi0 DE
BERLIN.

FASCE CONCERTOS DE RELOGIOS ETC.

COCHEIRA E PROMPTIDAD.
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CHRONICA

Houtem foram encerradas as aulas,-—deveis
sabel-o.

Mais um anno, mais uma quantidade de ba-
chareis, mais uma chuva de pretendendes.

Yida real e posiliva que succede aos sonhos
e as illusdes ; casamentos encommendados, noi-
vos promellidos, por oulra, lellras que se vao
VENeer em pequeno prazo.

Ultimo raio de illusdo que vac morrer, por—
que o crepusculo dos sonhos academicos € o
cazamenlo, ou 0 emprego.—Emprego ou caza-
menlo ¢ a felecidade para os que se despedem
dos «bedeis», dos «bancos».

Quarta—feira leve lugar o espectaculo ja uma
vez transferido pela rapida molestia do ensaia-
dor. Felizmenle o mal foi de inslantes ; apenas
a policia receheo a nolicia da lransferencia—
restabeleceu—-se o sr. ensaiador do encommaodo
momentaneo.

Dou=lhe parahens.

Em tado vae havendo progzresso ; anles di-
zia-se—«o iilheleiro adoeceo», islo hoje eria
de mao rosto, entdo levaram a moleslia para
uma posi¢io mais elevada e dizem—« adoecco o
ensaiadora.

i disse na chronica passada o que havia de
mais notavel na execucdio da Dama das Came-
lias : Uma Prudencia de picos annos e um
«gaian» de poucos cabellos.  Aquella esque-

ceo-se dequea «pradencia» vem com aidade, ;
esle  que representava Armando, mogo ('Il-:
cantador de vinte ¢ dous annos, ¢ 86 por m'igi—-i
nalidade, comprehendo que Marzarida se apai-
xonasse pot um Armando de tio raros cabellos.

Para que tanta cconomia sr. Empresario ?..."

Mais meia dusia de cabellos ¢ que Ihe traria
altazo?

!
|
|
1

Annuncia-se medico das criancas, dizem ser
raducciio do «actor Lopes».

Ja ouvi dizer muila couza neste mundo: que
a montanha deu  luz ratos etc. ete. porém que
se Iraduzisse do francez sem conhecer-se  fran-
cez? Nunca, nunca ouvi dizer em minha vida.

Para traduzir—se d’uma lingua nao basla co-
nhecer-se o Monsieur tal ou Madame fal, pre-
cisa-se mais alguma cousa.

Desculpe, porem é certo.

Emfim venha o o artista Lopes, e farei lo-
do possivel para que os litteratos offerezao um
premio ao novo irmdoe collega.

Ao menos o sr. faz mais que os outros : elles
{raduzem conhecendo a linzua franceza, o sr.
traduz s ler nocoes d’ella.

(s milazres nao se explican.

0 medico de criancas.—Deus queira que o
sr. Lopesinho nilo seja o matador da propria
«crianca», sc¢ assassinal-a eu o depunciarei
como «infantecidin.

Tenho plena confianca no seu merecimento,
sr. l.up(‘.ﬁ.

() «Diabo—(éxo» sabendo da vontade que fo-
dos vos, leitores, linheis de cstar hontem no
Rio—para assistir ao casamento de S. A Impe-
rial —offerece-vos o retrato do sr. Conde d'Eu,
hoje nusso Princepe—ao menos mata—vos em
parte a curiosidade.

CLEOFAS

I W

Typ. e Lith. Allema de H. #c¢hroeder.
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Sua Alteza o Sr. Conde d'Eu.
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ROMANCE D'UM ESTUDANTE.

O romancista, e o sujeito mysteriosn embusinario
ns ouvidos e Silvano principiou a ler as suas :

PAGINAS INTIMAS.

—O que terho eu feito nté hoje na vida 7 Nuda,
Hei pnssado como um perdulario, g:lstnmln os dias
em pnlestras insonsas, ns noites em sonhos e em doi.
das leituras, que cada vez mais emfebrecendv-me o
espirito, prostdn.me o corpo.

Como um soldado no meio das batalhns, tenho visto
cahirem um por um todos os meus companheiros da
infuncia, e o que € inais, meus pnis e 0s meus mais
proximos parentes.

Atirudo nssim no mundo, s6, senhor de mim, e de
meus actos, tada n minha existencia tem.se balance.
ado entre dous extremos : ser muito e muito, subir
até ao mais alto grio dn vida social, charar como
Alexandre por niio ter mais mundos a conquistar, ou
entio....dar em cousn alguma, n'um poeta nao
edictado on na ecaricatura de um nabado,

Ser ou nio ser, nio & esta toda a questdo da vida?

Criangn ainda, tenho procurado com febre, com
desespero, os segredos da vidn moral, asentranhas
do reino animal, as molles em que se volve esse glo-
bo de terra, grin de povira, no espago infinito.

Pura isso, tenho enfraquecido os olhos nus lettras
e nos pergnminhos, prostado a imaginagéo, n alma
na vida contemplativa.

Ambos estes estudos completio.se: o que todos os
poetas. mugus e historindores nio poderid dizer em
todos os seus livros e pergaminhos, o que todos us
antigos reis deixnrio de gruvar no granito, no mar.
more. ou no bronze, o que o facho das revalugdns
nidoe clareou na vida social, dizem-o, eserevem-o, cla.
redo, n tarde e a manh4, a sylvo dos cumpos, n ele-
vacio abrupta d’uma montanha, alluvido do terrenos
baixos, historia de revolugdes que tem pussado,
transformado, feito progredir o mundo phisico e mo.
rul, o terreno e ns hubitantes.

E’ certo que tudo isto serd uma loucura, de certo
que um dia vird em que eu me arrependa de niio ter
passado indifferente por entre tudo e todos que me
cercavin, de ndo me ter somente approveilado de um
bom raio de sol, de um bello clarfio dalua ; de nio ter
deixado a arvore da sciencin pela arvore dn vida, e
n’esta ter colhido os mais bellos e doirndos pomos.

Talver seja esta a verdadeirn sciencia.

Dividir a vida nas quatro estngdes : nn primavera

correr polos campos, galgar ns montanhas, atraves—
sar ns ondas, coroar-mo-nos de verbenn e cantar
com a natureza inteira; no estio o mesmo viver:
descangando 4 tarde das nrdures do sol, correndo da
Intns, nos jogos comao os gregos antizes; no anfono
pontpando j4 n vida, e vivendo mais pelo espirito ; no
inverno enfim sentado no lar, aquecendn ao fogio
domestico o corpo j4 frin e cangado. ji perto do tu-
mulo, ungido pela approzimngia dn morle, dizer avs
que ficdo palavens de paz, e de amor. e firnande
n'clles a fé, acrenga de um mundo melhor, e de um
Deos infinitnmente justo e misericordioso.

Mus nio! Por innis doces que nossaibio os fruc.
tos dn #rvore da vida, os da arvere da sciencia nos
tenldo mais e enda um de nés é arrastado como o foi
Adio, condemnado eomo o foi Prumetheo,

Sei qua tudn isso é a duvida, a perplexidade natu-
ral da primeira idade, mas nem por isso deixo de le.
var em claro ns minhas noites, e nem deixa o men
espirito de correr da idén do fundo 4 da forma, da
substaneia ac modo, do infinito ao infinito!

1I

Elln é a descendente da mais fina aristoeracia. ...
(curiosn cousa! eu nmante, filho do povo, nio esti-
mo seniio & mulher nristocratical) Nao sei se é
bella: a belleza estd no nosso modo de vér. ou esté
no ohjecto?

Terd quando muito vinte annos: é uma flor &
meio desnbrochada : a mais belln phase da sua vida ;
casdo-se entdo ao brilhante das cbres, 4 doce rigeza
das formas, os perfuwmes vertiginosos.

Purece sempre distrahidn senio (riste : sen olhar
perde-se ao longe, no desconhecido, como olhar de
poeta ou navegante.

Hu dins a vi: da snenda da sua casn, olhava o
crespuculo; estava serena, mas parecia no todo no
olhar, na leve inclinagdo da cabega, no sorriso intra -
duzivel dos lubios que um raio de tristeza n banhava
inteira.

Olhei-a e ndn sei porque recordei-me de Ossian, la
neve, da estrella do pastor !

Que intimn harmonia existe entre a mulher e a
nutureza inteira : serd que esta é o qundro d’aquella
divina imagem?

(Contintn.)




DIABO.COXO

Pl

VOU E VOLTO

Vou dar um gire, compadre,
Vou passeiur a Campinas :
Findurnin.se »s sabbatinas,
Mea purgatorio moral.
Taumbem vs pontos malditos
Fizeram ponte final:

Dei trinta e nove, compadre !
Oh! que ulgarismo futal!....

Por um triz, mon cher compére,
Nio vou Je veulas uo chdo;
Por causa d’uma paixio

Quasi naufraga o baixel !
Porém safei-me, compadre,

E’ meu amigo o bedel....

E pode crer que sem isto,
Custa bem ser bacharel.

No meu tempo de caloiro

Nunea dei pontos, € exacto;
Porém desde que hiz aclo,

De alegre, sultei um berro!

Se me é licito dar pontos,

No men direito me encerro :
Chamar-=me-hio—preguigeso,
Mas nio—Sim senhor. . ..deferro.

Findou.se pais, por emn quanto,
Meu viver nzafamado,

Quanido na aula, apressado
Ouvia o guarto bater :

Agora possa dormir,

Cuntar, pusseiar, correr,
Toujours mon aise @ mon goul,
Sem pelos ponfos tremer !, oy

In requiescal in pace

Fica pais a livrarin,

Em quanto nio chega o dia
Do ponto e dissertacdo.

Oh! que espada de Damocles!
Que queixada de Sansiu!

Se acuso rebenta o bomba
Sem pegar fugo ao rojdo!....

Quem poide da velha Roma
Levar a estudar ligdes ?

Bem como as Ordenacées

L4 da Lysia, ha quem ature?
Pude o direito entortar-se ;
86 ha um que talvez duve ;
E’ esse seu, men compadre,
Censoris pro suo jure.

Niu ecarecem suas theses
D’arguentes e deffendentes ;

Siw lngicas, concludentes.
Mathematicas em fim!, ...
Adeus, compadre ; mui breve
Lhe darei navas de mim:
Dir.ime ha tnmbem as suas
Quando cu voltar, nao é assim?

~&OC~
SPECIMEN]DE IDEIAS

Creacdo do gado vaccum e muar

Eu vou fallar do supprimento regular de carnehoa
e praprin para comer*

Entre us diversas capacidades d'esta provincia,
contamos bois e carneiros, por conseguinte o seu
pova deve ter essa variednde de comida.

O olhar inglez por baixe ¢ por cima, nas vias de
fierro, ulmeja a presenga agradavel do gado apascen.




—0Oh' sd Juca, esta bola néo ent a aqui.
—Tambem ndo temos polvera—nem somos

artilheiros!

Invasao—Praga—Expeculagio—Flagello—ctc. .
Janeiro ¢ acaba logo em 31 de Dezenfbm. ctc. efc. Comega em 1.0 de
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—Hade me dizer quem ¢!

—Ah!ah!ah! Ora deixe-

Queru sabel-o !!
se dislo—veja em que se mele,

2

o

—-0 senhor disse que daria 504000 rs. pelo
melhor carneiro.

—Yes.

—Tive a felicidade de encontrar este—e
apressei-me em trazel-o.

—Eu mesmo heide enterral-a.
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tando.se nas ondulagdes do campo, e em certa dis-
tancias os grupos de pedras de granito que espalha-
dog pussio por ser earneiros!

Se n imaginucio ingleza, se delicia como vel-os
nos prados, o que diremos do estomngo mglez na
mesa !

Nin ha cidade no mundo que devesse produzir
wie hor—beef and multon—do que a cidade de Sao
Paulo, e por nio querer prolungar-me, nio escrevo
puesia sobre sebo.

Outro din fomos eu e mais dous amigos vbsequio.
samente levados pelo sr. Caudido Silva, para vér os
beis de que o sr. Redactor deu noticia @ o que prova
i*s0 7 Que sou um homem prompto para produzir,
se x6 achar o que possa sustentar a producgio ; quero
dizer o consuino !

Em prova pois da minha apreciagiio, apresento o
minha proposta: e tomo a liberdade sr. Redactor,
por meio das suas columnas, de offerecer um pequenn
premio de 508000 rs. para o melhor boi, e mais
508000 parn o melhor carneiro que se npresentarem
perante juizes competentes d’estn cidade no din 22
de Dezembro vindouro.

Os promenores se urranjardo depuis.

Sou, sr. Redactor
S. Paulo 17 de Qutubro de 184,

~ROCh~

CHRONICA.

Teve lugnr o buile da concordia : nio sei se nesta
semana se na passada—segundo uns o domingo é o
primeiro din da semana—seguindo outros o ultimo :
pnrece que esles tem razdo porque, depois do trnba-
lhu descangn.se —e o proprio Deus repousou depois
de ter feito a mulher.

Assim o baile foi nesta semnua,

Pouco concorrido dest: vez, nio deixou comtudo
de reunir um ramalhete dv lindns flores (quando di-
zemos, pouco cencorrido, nio nos referimos n magna
quantidade de crinngns—que 14 appareceo—pertu-

Lando tudu—netendo.se ¢em tuldo—envadindo tudo.)

—Lembra-me sobre tudo de uma senhora, que como
as outras, deixou um sulco luminuso—uma lemnbrunca
agradavel—recardacgoes de baile que nés todos te
mos—eu e vos leitores—apenas ella entrou cheia de
vidi e gragn, orgulhosn de si e de sua bellesa, to-
ilas us vutras voltarum as faces enrrubecidas pelo
despeita, restos do vencido—porque r1ealmente viam.
se ufuscadns—tanta bellesa e encantos tinha a rai.
nha: runha era elln.

Trajavi wn vestido de simples eassa, dous apn.
nhndos deixavdo ver umna segundn snia e vinham
prender se & debil cintura-—simples enfeites de fita
id0 morrer junto aos lagos dos apunhndos—iguacs
guarnigdes debruavam o cabegio que afogava um
collo debil ¢ fragil—as mangas desciam até os pu-
nhos, e as mdos escondido se
alecrim,

em luvas cor de

Eu amaria aquelle unjo s¢ um retrato preso 4 um
fio de peralas niao me fisesse erer que a alma da

quelle anjo jé estava escrava de vm outro mais feliz
que eu,

Todo chein de illusdes pedi umn contradanca 4
uma eutra—nio deixava esta de ser bonita—pu.
rém, meu Deos, a ueda de nuvens soffri eu—por-
que a primeira fruse que ouvi fui a seguinte : —Eu
hoje dango menas vezes, doutor—comprimentei-n e
s thi—admirado como aquelln senhora tinha tido s
pretengdes de redusir o menos no sexo feminina.

E com estn nada mnis digo du baile.

Hoje tem lugar o unico concerto ddo pelo sr. Pe.

reira dn. Cusl:a—rnbequlsta dn camara real do sr.
d. Luiz 1.

Nao ssi o quanto vale e & na narte o sr. Cus-
ta—porém se o nume—ag glorins conquistadns em
puises nais adinntados, podem servir de garantin—
asseguro, o3 leitores que o sr. Costa é um artis-

ta. Hoje no ¢ tao facil subir 4 escuda que levn 4
celebridnde, e s6 o talento real o péde fazer—e o

ar. Costa j& nao vé& as wediocridudes.
Desejo-lhe ventura.

Li no Coreio Paulistano um artigo ~do artista
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Lopes—contra o Diabo-coxo—devo-lhe respostn—é
esta.

Duixe-se disso sr. Lopes !

Diz 8. s. que nquelln tabells servia parn mostear 4
empresa o0s trabathos du companhia ?

Nao sr. Lopes—aquillo serve para provar os seus
conhecimentos de lingua portugnesn.

“Pouco depois diz 8. 8. que embirra con a deli-
endesa’ por forga : olhe, nés é que nio embirramos

Pede-me alem disto—que ncredite ser de suu |,

José menino felizeeeecseresnesnes
Pires, pratector e inimigo do homem
Aubertino, portador e enviado dns ba-

8. Paulo, pobre mendigo..eessssans.

Verguerillo
Mauttini.

J. J.

Provinein,

(R RN NN N E NN

tatas, s eeesn-

Convidadus, amigos, etc. etc.

Denominacoes.

vra nquelle artigo :—faga o pedide pira que nao se| 1.° Acto. Propusia aceita, ou a morte da pro-
zangue comigo, o arligo é seu. ji que tanto quer vineia.
) .
e mesmo porque o estylo & o homem..,, 2.2 Acto. Vinganga do homem tyranno.
Boa noite. 3.% Acto., Victoria dos prategidus,

CLEOFaAs,

~OC~

ANNUNCIOS.

Theatro

Exzpectaculo em grande
gala.

Depois que os professores da orchestra tiverem
executado umn oscolhida orvetura subird & scena
pela primeira vez a comedia em trez actos :

AS ESTRADAS EM CONCURSC.

PERSONAGENS ACTORES

Principin 4s 8 horas.

Os bilhetes vendem.se na run da Proteccio, es.
quina dn beco dss Cofres Publicos.

CURSO PUBLICO DA LINGUA
FRANCEZA

O cid.dio Lopes, subdito do Celeste Im.
periu, recem.chegado da sua longa vingen
pela Hottentocia, onde com tanta fortuna se
houve no ensinn da lingua (raneeza, propoe.
se a lecionar aqui, a mesma lingun,

Pode ser procurado na casa de sua resi-
dencia—*Fabrica de caronges de Julho Adio
de Berlin.

Hemem tyranno, o matador de criangas  Mellino.

Typ. e Lith. Allema de Henrigue Schroeder.
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0 ministro Achade —convida ¢ «Diabo-coxo» para ver uma contradanca de Presidantes




DIABO COXO

ROMANCE DE UM ESTUDANTE

De mimn parn mim, tenho considerado as cousas
due sdo dn terrn, e ns cousns que siw do céo.

Nas azas do tempo, o meu espirito tem esvoagado
gobre as traddicoes do passudo, sobre as ruinas e as
erandezas do presente,

De tndo isso porém a que tenho eu ganho ? Muita
Lristeza.

Assistindo 4 toda a hora & essa grande comedia
quu se representa wos nossos olhos e & que chumnio
vida sociul, tenho eada vez mais, me coneceatrado
em mim proprio, tenho enrugado minhe face nos
olhares hamanos, e escondido tedos os sentimentos
expontancos de minha alma.

A’ s6s, fechado no meu quarte, tenho chorado
mwitas Ingrimag, subre o que?

Naio sei.

Neste mundo, a felicidade & n terra de Channan ;
tndus nos caminbamos, UNE com Maior ou Menor ex-
fur(;o ou erenga ; oen temo nio avistar senuer essn
terra dos primores, como Moysés.

Que luctar & esse entre o espirilo e a carne !

Que dodos phantasmas sdo esses que me vem 4
noite torturar-ine o peito, turbando meus sonhos?

Vejo multidaes de mulheres, eada qual mais belia,
endi qual differente d’ontra no trajar, no typo, na
epocha que representa,

Exta tem & bellezn, o luxo extravagunte, os per
tiimes orientaes da rainha de Saba.

Aquelln traz as perolas, a purpura. oy risos ¢ ns
seducgdes de Cleapatra.

Esta outra tem o olhar ardente, fito, inspirado da
poetiza de Lesbos, seun corpo inteirn tein a3 vezes,
estremecimentos amorosos, como um instrumento
musico que vibra e sussura.

Sapho, nio foi uma mulher, foi nma 1yra que o
genio das harmonins, arremessou ds ondas.

Outras parecem gregas pelos contornns, pela
graga e pelo espirito ; estas sdo romanns de tio al-
tivo que lhes & o olhar.

Algumas vém desculgns como as donzellas dos
Abruzzos, vutins desmanteladas, quasi nias como ns
Zingaras que percorrem a Italia, ou como aquellns
que se deitdo & sombra dos Iaranjues de Cadiz,

Todas ellas sio bellus, provocaduras, ou serenas,
porém uma. . ..

Porque heide fallar d’elln ?

Porque evocar sempre essa imigem que € a minha
felicidade e no mesmo tempo o desdita de cada unn
dns minhas horas?

D’hoje para amanhid posso ser muilo, comn pogso
ser nada entre o3 homens,

Tudo isso depende das circunstaneias,

Depende  de saber jogar nesse taboleirn dos aza.
res humanos,

Esse fogo nao é fitidico, tem sua sciencia e hoje
mesmo paderia approprinr-me d’ella: e nio o fugn,
porque simithante aos nanfr gos desesperados, eu
Ja enfraguecido pelas (empestades que me tem ac.
comnmettido, abandono s remos 4 correnteza das
aguas 5 porém por um 86 minuto de feheidades com
essit mulher, cu me atiraria wos trabilhos de Her-
cules, arrojar.me-hia a3 tentativas de  Promethen,
embora expiasse esse s6 instante por uma eterni-
dude de seculos.

Sei que enlunquego. ... mas elln & taan bella, tio
superior que um outro Salomav, poderia guebrar-he
#0s pés o sceptro e a lyra.

Purque & noite caminho eu sem alvo, sem des.
cangn 7

Porque penso em ti, e tua imagem vai de par
comigo: e pelos enmpos, pelas estradas en digo.lhe
ossegredos da minha alma, eonchego-a av peito e
ella sente como elle palpita.

Porque quandn dormes, estremeces, tremes e tens
labios dizem sons inintelligiveis 1

E’ porque o men espirito foge ¢ passa junto de i
e bejn-te na fronte, e entio sussurras, como musice
instrumento an perpassar das auras.

Purque quando vem a madrugada, arremesso.me
do leito, e vendo as cbres do arrebol. o orvalho das
campinas, o sussurrar das aguas, o cantar da natu.
rezs, meu peito transbordn de alegrin, meus olhos
se inundio de lagrinas e eu satdo o senhor?

Porgue pensv em ti, e tu é&s a minha aurora, 2
madrugada, 1 ave, v canto, v raiar do sol, a media-
neira do senhor!

E quando & teu turno, perdes—te em scisinas, pen-
ans enl mim, porque eu sou o teu eastello doirade, o
teu sonho, o teu romance de mulher, e tu nao podes
gsquecer—ime poriue eu disse—te palavras que nunea
mais s’esquecemn !
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Padre-Nosso do Diabo-Coxzo

“ Pater noster "'—Diabo-Cuxo,
Que em 3. Paulo ngora estds,
Sejn o ten nome invoendo,

‘T'eu imperio no povo traz.

« Fiat voluntas tun

Tanto nqui comn no inferno ;
O pio nosse, malle ou duro,
Nos di de veriu e d’inverno.

Nugsas dividas perilda,
Viata sermos devedores ;
Bem como nés perdonmos
Aos que silw nossus creduree.

Nunca nos deixes eahir
Ew tentagio con nlgucln,
Nox livra d’alguma séva
Per omnun secula—amen.

Impressées d>um BON-DIVANT

[eLosaNDO 0 PADRE-N0SsO Do Diano-Coxo. ]

Eu te arrenego, demaonio !

[Que nilo sei se és negro on roxe !
Eu te arrenego ! Abrenuntio!
Pater nozter, Dinbo=Coxo l...

Jamaix se ergue o cadaver

1D negen campi em que juz
A cartn de liberdnde

Teu tmperio av povo traz.

Ninguem poupas' Credo! cruzes !
Deixn os vinagres ein paz

Tremem todos, quando sabem

Que em Sao Puulo agora estds.

O rabequista sem nrea,
Fuge de ti assombradn,
Com medo que perto delle
Sl'j‘l 0 lell e jll\'ﬂcill’(lu

O magante amollador
Cw’n longa canversa sun
Cala=se uo vérte, e <6 diz
« Fiat voluntas tua.

0O ledo mais dostemido
Comtign se faz mui terno,
Com medo das tuas pgarras
T 'nto ayui com- na anfernn.

Por tun enusa, o fiscal

Nao consente haver mantaro ;
Nemo padeiro nos furta

O pav nosso, molle ou dure

Por tua causa, o palitico

Iuvoca as lurias do Avernn,
Salva a potrin, e mil’ promessas
Nos di de verao e dinverno.

() eredor unpertinente,
Cuja enra nao é boa,
T'emendo a carienturn
Noasus dividas perdoa.

A’s magas hellas ou fziax
i\:“-‘f EIYJ‘!‘ [l’cl”' I"ll\f“rl‘.‘{‘
Paga-se n Deus e no Dinbo
Visto serimos devedores.

O birrento, n quein s vezes
Por tun caust aturamos,
Nuow ;ll'rlilr-'l N onassn hiel ni
B camn ndy perdoames,

Do moeinho extravagante
T fazes t‘\lgir e 4'("”'.‘:\_-
Asstim como nOs fugimes
Aus que 5o nussur eredores

3
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Se meu defunio padricho vivesse—o que

Umn globulo homesopathico seria da igreja do Resario ?

SoxHo.

o ntos» com lwua & paciencia pv-  REsLIDADE. .
N-m 08 «Sa Bacharel. Formei-me  Calouro.—Quando me;
tormar heide ser logo

hoje e contento-me )
presidente,

dem atural-o.—Que amolador!' !
com uma promoloria



0 maior pianno da provincia
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Do tolo feito gamenho
Que tudo diz sempre n rir,
Na sun parva conversn
Nunea nos deixes cahir,

Nu que adula, das pancadag;

Nu orgulhoso, tambem ;

Sempre e sempre nndar (u buscas
Favtentagan com nlguem.

Dinbo da mao furada,

Nin nos leves pura a covn @
Ji que é tanto o ten poder,
Nus livea d'algomn s6va.

Ja razio te eston achando,
Ja te vou querendo hew :
Procura fuzer justica

Per omnia seculn—nmen.

CHRONICA.

Ardua tarefs é 0 minhn !

O que direi ? que comeguram og aclos T que o ve=-
rio substitvio o inverno? que chegon n épuca das
fldres roixns, dos pussares asues. dos passeios ne
campn, dos improvisng, e das declarngdes de nindr
& sombra das juhoticabeiras, an ar livre? () que muix
direi 7

8io cousns muite faceis de dissertar, mis que
produzem jd fustio e enngugo.

Basta. porém, de descripades campestres,—e de—
pois da idilin—que precede, entremas em ussump-
to local.

Felizmente para 8. Panlo, de tempos A tempox
almas inkpiradns véem receber em suns perigrinn-
¢oen 08 Jouros que lhes sdo devidog; & nssim que
Croner, Furtade Coelho, Paale Julien, Schramnn.

Cavalli, Malavusi, Reichert e outros téem appareci-
do entre nés,

Muis uin noine vem juntar—=de a estes.

Pereira da Costa, artista distineto ¢ sympnthico,
é o que todos sabem : intelligencia profumda, ainda
no verdar dos annns.  Quande tirou o8 primeiros
aceordes do seu instrumento, um perfinne suave es.
palhou.se pela amplidio do edificio, wn silencio re.
liginso sucecedeu & impressdao que u sun tenra idade
produzirn, e & multidao querin comprehender a din=-
guagem divinn da poesia  mnsical,—suffocnva ge-
midos quando anvia gemer,—sorria bem bnixinho
quanda as vibragdes das cordas pareciio sorrir.

Nau exagern,—é o coragio quem falla, ¢ o corn—
¢io—em materin d’est’nrte—eé sempre o juiz,

Em quanto a inimitavel rabeca do sympathico
portuguez traduzin as primeiras paginas historicna
da sua vida artistien, eahin-lhe do alto da enbega
—& la méche fatidique ”—como nureoln divina, e
ardin.lhe na fronte o facho do genia,

Entre us expectadores estava um mogo, de fron.
te lnrgn e morenn, olhar severn, que o vscutuva com
sentimento, tendo a cubeca apoinda entre as maow,
Quem ern?  Era um artista tambem, um artista
d’nlmn,—era Emilio do Lagu,

Havin entre elles wma linha electrica,—uma e
outra fronte estavao illaminadas,

Duis dias depnis Emilio do Lago den tambem o
sen cancerto,

Emilio do Lngo é modesjo e timorato.  Deixa
com abnndonc correr ns mios pelo teclado, e us
harmonias que arranen do pinno allestio uma in-
telligencia fertil, uma alma ardente, um coragio
cheio de sentimento,

A historin do artista brasileiro resume—se n’umn
paginia. E’moga cheio de enthuzianmo, nascido
n’eslu provinein, revelindo desde muito tenra- ida—
de genio e dedieaddo parn a musien,

Emilio do Lago ¢ ainda um desmentido que ergne
contra aquelles que dosconhecen que no Brasil tam.
bem ha comprehensoes que ulcangio e traduzem
arte. O que no Brasil nao existe é quem entemln
u coragau do artista,—e o arlista que trabalha ~6
pelo smor da arte, e que sacrificn uma vida inteira
e procura um nome, quebra o sen instrumento cheio
de desanimo em fice d’essn sociednde escravisadn
#u onro e & politica ; mns em Emilio do Lngo peza a
missin ardun e necessarin  de regenerar n arte que
vii perccendo de din parn din, entre nés.
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Duns cousns lhe pedimos para chegar a este de-
sideratum : trabalho e coragem.

Os demnis urtistns que tomuardo parte no coneerto
conservurao-se na arlurn do seu merseimento.

A senhora D. Francisca do Lago tema voz pe.
quena, mas muito mavivsa,—é uma voz brasileira.

Buzta,—nundn mais direi,—n sua primeira recom-
mendagio é v estudo e n persevernnga. Nio desn=
nime. Acceite o meu conselhn, e dispenso que
por elle me envie nlgum ceslinho de bulas on sam=
bura de jaboticabus,

A senhorn D, Rachel é j4 bastunte conhecida na
eapital.

O #r. Henrique Luiz & o cnriosu incansavel e
cheio de corngem. * Que a espernnca e a fe, estas
duns flores ’alma, ndv ubandonem nunca v seu ¢o-
ragio.

A companhin dramatica representou nltimamente
O medico dus criangas, drama de Anicet Bourgeois
e Denncry.

Declaramos nao pertencer a redacgao d'estn fo-
tha duis artiguetes insertos no % Correio Paulista.
nu " e assignados por um —Dinby Cuoxo. Embora
baptisados cum o mesmn nome, se é que o0s demo-
nias se baptizio, nidv téem parentesco algum com
nosco, digo mwal. com o verdadeiro—Diaba  Coxn,

D. Prerro.

Hontem partio d’esta cidade o joven e distincto
rabequista portuguez F. da Costa Pereira, digno ri-
val de Paulo Julien e de Muniz Barreto.

Dirigindo—lhe muitas saudndes, dezejumos—lhe a
Inais proapera vingem, e ns mnis virentes louros.

Costa Pereira tencivona dar um concerte em San.
tos, dé-lhe essu cidade 0s mesmuy enthuziasticos ap.
pluusos que lhe den S. Paulo, e ambos terdo galor.
doudo o merito.

SPECIMEN DE REQUERIMENTO
PROGKESSU
Pedido a0 Diabo-Cozo.

Referindo—me aos mens afficios de 14 de Dezem.
bro de 1863, e 15 de Junho de 1864, participo a v,
¢X. que se acha de volta de sua vingem urtistien, v
rapaz ratoneira que tanins vezes ji escapon 4 vigi-
lanein da policia, e que se achn com novo fiau de 4
duzins de queijos de Minas, usundo do men nome
(sem bilhete) de diverans casny commercines. Pega
por tanto a v, ex, de pegil-o em flngrunte delicto,
e leval-o em direitura para o inferno.—Signnes
do eavalheiro de industria, creoulo de 27 a 28 annos
de idade.

E. R. Mercé

S. Paulo, 26 de Outubro de 1864,

Jurio A. Lenxaxx.

IDEIA EXTRAVAGANTE
THEATRO

Pede-se no sr. Cardoso queira levar & scenn no
primeiro espectaculo a cemedin—DE UM ARGUEIRO
um CAvALREIRO, na qual o mesmo senhor desempe-
nha um excellente papel.

UM APRECIADOR.

A’ ULTIMA HORA

100:000U0000

Para a estruda de rodagem.,—O transito estd im.
pedido 11!

Typ. ¢ Lith, Atlewa de Henrigue  Schroeder.
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Trataremos no presente artigo do nariz de nosso
proximo em particular, depois por analogia passare-
mos n fazer algumas observagoes sobre a camara
municipal desta cidade.

Conhecemos actualmente em S. Pnulo quatro es.
pecies de narizes, na primeira das quaes classifica-
remos o nosso :—narizes de pimentio, narizes & phan-
tasin, narizes lopesinos, e narizes murillaticos.

Nio fullaremos nos nnrizes de couve-flor, parque
ainda nio os vimos nqyui, e pretendemos escrever
um volume especial svbre essn anomalia da nesolo.
gin, depois que tivermos bem estudado seus differentes
caracteres, hus bitacolas de wina supposta influencia
eleitoral que conhecemos.

Os narizes de pimentio sio voluinosos, rubros, ne.
cessarios na physionomia dos individuos que os pos-
suem como umn sgulha de marear no meindo ocen-
no. Amio as boas pitadas de rapé e nio sio mui-
to afieicondos no cheira do frangepanni e do pat-
chouly.

Os narizes 4 phantasia, ao contrario, parece que
fordn fabricados expressamente pira aformosear a
tnboleta de seus respectivos proprielarius. Encai-
xados entre vs dous vidros de um anren pince—nez.
vivem n'uma athmosphera constantemente impreg=
nada de perfumes.

Uns (narizes) siao pallides, arredondados, suaves
como uma camelin nlil‘nnsn; amiin n sombra e n
freseurn de uma birba expressa e soignée, como
essu delicadu flor nma a freseura de uma sombria fo-
Ihagem ; levantio-se acima de um bignde crespo
como la de carneiro preto, e communicio 4 voz do
individuo, por meio de certos enennamentos e nba.
fadores, uma docura angelica.

Fallwremos mais amplamente destn qualidade de
nariges, e suas relicdes para com os ohjectos do
mundo externo no nesso tratado de nosologia que
deve sahir & luz no proximo anno de 1865.

Entre os narizes 4 phantasia, notaremos os nari-
zes celestes remarcaveis (1) peln sua forma delga—
dn. © por sua tendencia a approprinr-se de tndo o
que lhes fica por baixo das ventas.

Passemos ngora aos narizes lopesinos. Esta ensta
de narizes foi perfeitamente determinnda em S.
Paulo no anno de 1864 ; nté entio nan tinha sido
bastante estudada por falta de instrumentos, e edifi-
cios proprios para conter um orgao de tal volume e
importancia. Felizmente o sr. Quartim coneluio o
seu thealro, e o povo paulistano pode minuciosa-

(1.) E’ usado por A. Herculano, nio nos caido

na pelle

mente admirar o portento nosologico exihibido nu
mez de Setembro deste anno.  Deixamos portanto
de maior desenvolvimento a respeito.

Vamos aos narizes murillaticos.

Estu especin de narizes distingna—se de todas as
vutras pela variedade e continnada mudanca de co-
lorido ¢ tempernmento.

Cunheeemos um que no apno de 1862 apparecen
nus arcadas da faculdade, alegrando extraordina-
riamente a vista dos flhos de Minerva, com sua
appurencia lucida e assetinada, ¢ no comego do
anno suguimc mostrou—se de novo, mas com um
perfeito mappa—mundi estendido sobre ambos os
lados.

A’ ultima vez que vimos este pasmoso nariz, ti-
nha perdido seu desenho geographico, e representava
dnis lindos gallos—gnernesey—eonm as pennas.nrre~
piadus, o pesecoco estendido e os olhos afloguea.
dus.

Nio & possivel determinar os differenles generas
de arabescos dos narizes murillaticos ;  recebem to.
das as cOres da palheta, e reproduzem todos os cbje-
clos da natureza.

O caracter essencial, distinetivo, que os segrega
de todos os outros & n variedade constante da cbr :
a sciencin nosologica nio vai nlém.

Fallando em narizes vém a pello dizer algumas
paluvras sobre a camara municipal.

Pensamos que semelhantes orgios sio completa—
mente desnecessarios em tal corporagio, e isto acre-
ditamos pela inducgio que fazemos, partindo de seu
fiscal.

O fiscal da camarn &€ 0 seu nariz, ora estd exuhe-
rantemente provado que lal nariz ndo tem olfacto,
€ um nariz imperfeito, e por consequencin un na-
riz desnecessurio ; mas ja vimos que o nariz dn
camara ern o seu fiscul. lngn o fiseal & desneces-
sario.

Continda.

GARATUJAS

—Jodo vai lavar a eara.
—-l'.:.stou com preguiga, papd.
—Contra a preguiga diligencia, meu filho.
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—A diligencin do sr. Grainer, papi ?
—.Essn ououtrn. Mas lava a eara.

— P.pé. eu hoje fago nunos.

—Esta bom, estd bom,

—O pap4, nao me dé alguma cousa ?

—Eu dou-te am conselho.

~—Um s6.

—TPois queres mais 1

—Custiio tao baratos. O papd podin dar-me um
succo d’elles.

—Papi o gallo pdz um ovo.

—Nio é possivel.

—Paz! cu vi.

—Pois nan vejas outra vez,

~—Porque. papi’?

~—Iss0 é uma aberragio.

~—Entio o nusso galloesta aberrado ?

—S8em duvida.

~Ora essa. Inda bem que a genle nio pde ovos.

—0 que é que aquelln moga tem na cabega ?

—Pois nio vés; sio flores,

—Mas tantas, men ifeos !

—Ah! o jardim botanico mudou-se agora para
alli,

—0 que ha para ceiar?

—Tem lingua. ...

—Lingua? tenho, quer vér?

—Niio me entenden,  Sou eu que tenho lingua.

—TPois guarde—a.

—O senhor ndo perguntou o que havia para co.
mer?

—Mas o que lem nossas lingnas com issn ?

—Dignallie que tenho lingun para dar-lhe a ceiar,

—Puis eoma~-a vocé, que leve o dinbo.

Lucas de Alatde.

LI~

AOS BANCOS

Aos banqueiros dn nagia,
E c'o semblants bem roxo
Em qualquer occasiin
Te falla o Diabo-Cozo

Por ser de boa intungio

Se o grz virou lamparina,
Existem consas precarias
Por artes de Prozerpina
Algininns casns bancarias
Cahiriio com furia indina.

Arvorario-se hoje os banqueiros
Nn pubre triste nacio !

Tirdo dv banco vs dinheiros

O Dugue—Conde—ou Bario
Fidalgos, tados lampeiros.

Existe muita rigueza

Na terra de Santa-Cruz;
Embora com avaresa

O rubro metal, que luz
Nuos venha causar tristesa.

Nesle [mperio Brasileiro
Reluz, e brilhn o metal,

Se cunha ouro em dinheiro
Em nossa terra natal

No6s teaios grande thesouro.

Sejamos em tudo francos

Nos temos grandes cabegas,
Qu'importa q’es nossos buneos
Se virem logo em tripegas

Que pulem, saltem aos trancos.
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0s gritos de dor nfo chegio até seus ouvidoe.
E' t30 calwo o somno da innocencial!!!

0 SANTO do 0'—Que episodio ecclesiastico! ! !—Para

solarao-se com jaboticabes.

0 logro nfo ser completo, cor-



o —Aj ! minha 2ara!
—Nam senhor, nam é da Mode —Atrevido! eu ndo sou a sua chara,
’ 8 € de Sorocava.  _por certo, que se o fora n&o abriria assim

as suas rotulas.
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S. EX. O SR. PRESIDENTE DA PROVINCIA.

Chegou no din 3 do corrente n esta capital, vindo
em diligencia, s. ex. o sr, conselheiro Chrispinianoe
Suares.

O sen tino administrativo, o sen passado politico.
e ns ultimas occurrencias havidas na provineia do
Riv, sio garantias para a provinecia deS. Paulo.

Confiem os paulistas no grande jorisconsnito, e a
pravineia se verd abundante de dinheiro e vica em
estradas.

TRINTA POR CENTO DE ABATIMENTO

Pira que servem os eaprichos ?

No dix 30 gritaviio do paleo que ndo representa-
rido mais, aimla hoje 1&—se. para nttrahir a concur—
renein—Ultimo espectaculu—em beneficio da artista
Gabriella.—Unicos sacrificndos furao os collegas do
heroe dessa noite gloriosn,

Si0 ubrigados a cceitar hoje, qualquer ordenado.

SPECIMENS

—Verdades de um relatorio :

Fui nberto no diu 4 do Setembro e acha-se func.
cionando regularmente o theatro de S. José por es.
tar o interior convenientemente decorade e mobiliado.

—Sancta Simplicitas :

Perdcu-se a quantin de 2008000 ; gratifica-se,
se O exigir, a pessua que a tenha achudo e queira
restituir.

—Distico de uma pipa d’agua:
AVON—AOCMEVMI.

—Tuboleta de uma venda no Pateo da Cadéa.
Tratas—se animaes ete.

—Na rua de 8. Bento, laja :
Fulano de M., N vende—se mu’ + em conta,

CHRONICA.

Poucas semanas tem sido como n passada—ltio
interessantes ¢ chews de easos.

Assim vimos em primeiro lngar as—Corridas que
tiverdo lugar na Luz, no 1. @ dia, e que nos parece-
rao sem graga, sem caldr, sem’” romnntismo algam,

Houve la. na verdade, muilos earros ¢ em alzuns
delles, algumas mogas elegantes, avidas de commo.
¢des, daquellas que fazem estremecer em Hyde-Par.
kor ns rieas ladies d’Ingluterra, e no Prado do Rio
de Janeiro, as poetieas fluminenses.

As mogas que forio a Loz, estavio frias, aborre.
cidas. murchas, purque nada havia que ns animasse,
nada gne lhes aforventasse o sangue; assim algu.
mas, recostadis nas paradas carrungens, olhavio
triste, melnncolicamente o convento ou i correigio.
e o =ol que se escondia no horisonte, sem sfimporta.
rem ¢cow as corridns, sem aquelles sustos, aquelles
medos de ver cahir um eavalleiro.

No cnvalle ou no sugeito eorredor, muita gente,
povo e nobres, apostava dinheiro, o que quer dizer
isso parn uma moga que sonha, deseja, uspira o in-
creado, o desconhecido, a ventura ?

Debalde algumas d’entre ellas, esvaagavio por alli,
de um lado para outro, como lindas borboletas ; nao
havin flor nonde ellas pousnssem.

Uwma  haviu (borboletu) de uzas nzues : como era
brando o seu v0o 7 Todu ella como era fragil? Oh!
aquella borboleta. ... Pelo que ouvimas gritar, foi o
Pirud o vencedor dos vencedores, o Cezar de todos
os cavallos da corrida ; no fim o povo miudo, o povo
dos guinhentos no theatro, fez—lhe uma ovagio com
tanto enthusiasino, como nio temos visto fazer 4
homens ; Incitatus, o lazio que foi Consul em Ro-
ma, Bucephalo que caleou triumphador o3 muros de
Babylonis, nuncn se virdao tao aturdoados, nunca
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se vergario lanlo ao peso das corbas, como o Piru4.
Sulve, 6 venccdor!

Em segundo lugar tivemos a questiio theatral.

Todos snbem o que se deu no theatro ; ha iuite
que o sr. Lopes merecin uma patenda: mdio actor,
s. 8. pretende-se um Talma, defeituoso no corpo,
Julga-se no entanto um Antinocis, pessimo declama.
dor, diz-se uma lingua de prata, um 8. Jodo Chry.
sastomo a fallur,

Merecia por lanto uma patenda e estaviio no seu
direito os individuos que 1l'a derdo.

Além do sr. Lopes, querido nlguns expectadores
patear tambem umn celeberrima wctriz que lima o
paciencia do publico sempre que npparece em sce.
na ¢ que tetn suas pretengoes & Emilia das Neves,
por isso que quiz estrear na cbrte na tragedin Ju.
dith, e que sirvird para tudo menos para pisar o
scenario de um theatro.

Era tudo isto, como se v&, n oausa mais simples e
commum destn vida, faclo sem importancia e sem
resultade algum; infelizmente porém a senhora
Gabriella, levada pela sun ma estrella, julga—se sem
ruzdo, sem motivo algum, offendida por uma desfeita
que nin se lhe fazia, e. . ..nao mostrou aquelln pru.
dencia que era esperadn dn sua idade, e dos seus vinte
e seis annos de vida artistica, desrespeitando—se 4
si propria, e expondo-se s consequencius deplora-
veis que todos em geral sentirio, porisso que fulgio
todas ¢m reconhecer na senhora Gubriella da Canha,
umn excellente actriz e piedosa mae.

A senhora Gabriella declarou na sua correspon-
dencia (que mé correspondencin !) que despresava
us nossos  elogios, como as nossas pateadas, como 4
n6s mesmos ; desculpando—a destas ruins palavras,
atlendendo & ddr que as dictou, e aos méos conselhos
das estupidos que Ih’as aceconselharao, sentimos ver-
dadeiro prazer de reconhecer e de proclamar, nesta
hora aziagn, o que acimn levamos ditto, protestando
inda mais uma vez, que ninguem pretenden desfei-
tea=ln; ficando livre 4 mesma senhorn Gabriella
continuar « dizer de nés o que entender, porque
appellamos nesta  questin para o juizo do publico,
ficando livre 4 mesma senhora Gabriela o portur-se
comnoseo com umn delicadesa, com uma educacdo
que niio pertence 1o seu sexo, nem 4s qualidades que
todos lhe reconhecem....

Sejn  muito feliz a senhora Gabriella, represente
huje em paz no seu beneficio, de nossa parte nio fe-
ma cousa alguma porque sabemos respeitarmo-nos.

——

—Eclypse. O povo todo olhon, o que vio ?

—Dia de finados. Oremos pelo theatro: e por
aquelles que tem murrida. .. .nos actos.

e 3 ot C o D o S C ot DD

EstAa na Praca

30 por cento de abatimento nos or-
denados; e horns antes offerecia-se
conlractos com 20 por cenio de aba-
timento.

Parece-nos que d’aqui a minutos
esLarao os artisiag a pataca.

L
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O DIABO COXO

Os inimigos o Diaba, que nao sio sanlos
propalao por ahi, que elle var  desaparecer.

Calumnias, injurias, armas que lhes sao fa-
milinres, ndo chegarao a offeuder o Diabo-
caxa.

Nio seria a Redacgdo capaz de contrahir
um compromisso dessa ordem, sem a cer-
teza de leval-o ao fim.

Nao folguem ja: esperem.

Rira duas vezes quem rir por ultimo : &
o ditado.

Typ. ¢ Lith, Allend de Henrigue Schroeder.



—Sr. Doutor, salve meu filho. . .
—Isso nao é nada. E' uma indigoesito de ballas. Nao deixem entrar ninguem no

.estomago da creanga por algum tempo € verao como logo passa.




cceitam-se =rti- B @ @ Assig-na—_:e nesi.
g:}s e desenhos que ﬁ typographia—Rus
\oderso ser deixa- Direita. Pregos :
J—— @ Capital 12 numero

e rta nesta
S opraph 43000rs.  fora d

~pographia. Nac )
» restituem artigos Capital 53000 rs.
Numero avulso 50

-1 desenhos

Sy —

_— -

0 Diabo-coxo despede-se de S. Ex., e agradece em nome da popuiagho os bons servigos presta-
dos durante o tempo da sua administraggo.
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A MARMOTA DO CARCAMANO

Nio se surprehendio, meus senhores, se suio do
meu cynismo, d’este dolece far nienle I\c':ulemu_:fl;
paria mostrar-lhes as nausenbundas, e classicas e in.
variaveis vistas de uma marmota de carcamano.—
Advinho que devem Ja ter imaginado o meu heroe, o
que ndo & muito difficil 1 percorrin as ruase 08 pa—
teos @ ng esburncadas ladeiras, affrontem essesfm—
tellos que—com uma trouxa 4s costas, apregodo ton.
Ihas de linho e guardanapos trangados d'Ilalia ve-
nuti,—cerrem os ouvidos & essa seranata infernal de
martellos sobre tuchos e cassarollns,—fujio d’esses
amolladores inda filhotes, que armados de harpa e
violine, cantdo em dissonante duetto o—Viva Gari.
baldi e Victor Emanueli,—affrontem os primeiros,
cerrem os ouvidos ans segundos, e fujno dos tercei-
ros, que teriio debaixo das mios a quarta clusse d’es.
sas aves de arribagdo, ainda ndo classificadas pela
historia natural.

La vem o nossa heroe, caminha pallido de pé6, tra.
zendo 43 costns o seun accessorio,

Traja calgn de belbutinn rbxa, com um enorme
rementlo branco, onde termina n cspinhn dorsal, ja-
queia de duraque azul, esapatos ferrados nos pés,
Faco esta distinegdo parn maior clareza.

Conhecido o nosso heroe, conhegamos os predi—
gios do seu aceessurio.

A murmota do enrcamano € ouca como a cabegn
do artista Lopes,—ndo temn como a lanterna de Dio.
genes a chamma furtn.fogo, mas recehe na sua ca.
marn negra a damma, que faz realgar os typos que
eshoga, o genin que illumina, a verdade que exalta.
—e como a flér do baile que abre seu seio no enhir
d. tarde, tem tambem perfumes para aquelles...,
sifu, que estylo! isto é de algum caloiro, ndo me
parece mein.

A sun missda é mastrar ao publico tudo 0 que é
util e grande,—é levantar em columnas de murmore
os bustos venerandos d’esses homens, que se apartio
do vulga,—é ninda o templo dn verdade.

Adinnte.

A marmota nio vmprestn un vicio 0s poucos raios
de luz, que recebe do sol,—n’clln vél-o.hiio sempre
confundide no meio de npupadas e de sarcasmos ;
nia recfletird na cabegn d’um fulso idalo sendio para
purifieal-o, e erguendo-o levar cum miin firme a lan.
ceta 4 gangrenu, que sereditamos queimar—lhe o co-
ragiio.

A marmota do earcuinang vie comegar a sua im.

portante tarefa. Abri eaminho, senhores, 4 essa
planta exotica, abri, que vs seus passus se dirigem
para o theatro.

Primeira vista.

Sejamos methadicos: o que é o theatro?

O theatro é umna eschuln onde win povo inteiro
bebe a educagdo ¢ n moralisagdn, & um dus elemen.
tos mais faceis e sunves pura plantar o amor, o en-
thusinsmu, os sentimentos nobres e purus, que elevau
o homem a altura das divindades.

E’ sunta a missio do theatro, santa e tanta mais
santa quanto deprimida e umesquinhnda tem ella
sido entre nos,

Outr'ora a ignorancin, hontewn a enfitungio e a
ousadia, hoje a immoralidade e até a indecencia.

Outr'oru a empresn do sr. Henrique, hontem o or.
gulho e a vaidade mal comprehendidus do sr. Au-
gusta, e hoje o repertoriv do sr. Cardoza.

E amanha ?

Amanha um amalgama nogenlo, uma fusio asco-
rosa du ignorancia e do calculo de outr’ora, da en-
fatungdo e da onsadia de hontem, e da immoralida.
de e até indecencin de hoje.

E’ este v quadro desolador que nos apresenta o
theatro em 8. Paulo, & quando cheios de asco pedi.
mos contus ao sr. empresario, elle nos responde: os
estudantes vio & ferias, eu carego calcular com esta
genlinha, que nao enlende d'isto.

E proferida a sentenga toma a sun pitada. cosps
com graga, e passn maciamente o rubro lengo sobre
u8 rubras ventas.

Nan é uma mentira,—sdo palavras do sr. empre.
surio, palavras que nio podem sor desmentidas pe-
rante os ensaios da semann ;: Graga de Deos, Pedro-
Seme Vinte e nove,—palavras que nio podem ser
desmentidus perante o annuncio de hoje, que diz
solemnisar-se a posse des. ex. com a comedia, em 5
nctos, D. Cesar de Bazan. (1!)

Porque ndo annunciardo logo —paradia ?

Horresco referens !

Que bello juizo forma o sr. empresario da platéa
de 8. Puulo em materia de gosto dramatico, e que
bella e lisongeira elucgiio se deve tirar da sun in-
telligencia o capacidade ncceitandoella, o que duvi-
de muite, o drama—Genoveva da Brabante—
parn solemnisar o din 2 de Dezembro!!!

Sr. empresnrio, crave os olhos no céo, e recebn
sobre a sua cabeqga alguns raios de luz.

D. Pepito.



PARABENS, OH! PAULICEA

Purnbens, oh Paulicen

Torrio ditoso e bemdicto!
Em ti, ninguem se ruceia

pe torvo fade maldicto,

Em ti se mudam as cores
Espinhus tornunm-se em flures,
"Porna—se 0 ddor em prazer;
New peste, fome, nem guerra,
Os Leus prazeres nterra

Neste fulgado viver!

Que importa a guerra estrangeira?
Que importam quebras buncarias?
Que importn o insulta a bandeirn,
B outras cusinhas varias?...

N#o és tu valente e brava?

Nio dizes—nio ser escrava,

Nem supportar vis manddes ...
Nio ha bombas, falcalruas,

Andu o divino Das runs,...

Subam au ar 0s rojoes ! ..

Tens uma histarin, que aponta
Dos teus herées os laureis ;
Tens um recinto, que conta
Mudar tudo en bachareis:
Tens win theatro, que indica
Semnpre haver, qual na botica,
De tudo para vender ;

Tens pragas e chufarizes,

E mil castas de narizes

Onde estudar e aprender

‘Tens um Thesouro exgotado,
Mas cujo ubre & um portento ;
E um Diabo-coxo engragado
Que corre mais do que o vento:
Té por fim, & despedida,

Na Gloria tens n descitln,

Tens na Luz a Correceao ;

DIABO.COXO
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E para o cnso ser serin,
Tens tambem o ceiterio
Na alegre Consolagdo!

Tens um correio, que corre
Come corre a pedra cm pogo ;
E um Correio que nio murre
Ein quanto correr carogo :
Tens carreiras e corridas ;

A correrem divertidas

Por mui habeis corredores ;
Tens carrinhos, e earrogas
Correndo purelhus gros-as
Com alguns carregadores.

Puarahens, oh ! Paulicen,

Ditosa e feliz mansio!

Nunea a sorte de Pompeia
Venha abysmar teu torraol....
Terra feliz dos vinagres,

Dos rojoes e dos milngres,

De bochureis a fartar;

Possa o Arbitro profunde
Quando ao cdhos volver o mundo
Nvuvo mundo ewn ti formar,

LUNDU PARA VIOLA.

Meun yoyd mecé nan vé
Uma immensa novidude ?
Nhonhd Mendes ja nos deu
Mil progressus na cidade.

Deu-nos ruas espngosus
Luminarins purdacentas
Deu-nus nguas christnlinas
E calgudas lamacentas.

Minhas gentes venhio vér
O luzir desta tetéia



tos por cordas—heide mostrar o
Iraparem-se!

Emfim! Chegou a minha vez | verao mosqui-

que sou—

W b

You ver se mie ageito com isto!! Ha tante
tempo ! 1!

Foi tal a fartura que deu para comer, estragar e levar para cass.
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Resplundece e sobre.sae
A famosa Puulicéa.

Nhonhd Mendes ordenou
N'uma lei municipal,
Que brilhasse eam fulgor
Esta nossn Capital.

Deu-nos luz u kerosene

Nav precisa mnis do gaz;
Pois que viva nhonhd Mendes
Que ¢ sincero, bom rapaz.

Minhas gentes venhdo vér
ete. etc. etc.

Entre ns leis municipaes
Uwn existe n mais feliz :
E’ aquella que nas ruus

Deu-nos lama até o nariz.

Nhonhd Mendes que nos diga
Onde a pragn do mercado ?
Me respondn 6 men nhonhd
Nao me seja endiabrado.

Minhns gentes vonhdo vér
ele. ete. ele.

GARATUJAS.

Umn senhorn de porte distintissimo e elegante
vestida, passando no Domingo pela run Direita um
certo litterarato de balcdo, no vel-n pasear disse
todo cheio do que dizia : '

—Como vem paralylica aquelln senhara !

—Hu que annos que o nido vejn!

—Tenho estado fora dn capital,

—Entio o que tem feito?

—Qru, estou casado, com duas filhas....

—Puis cnsou-se com us filhas?

—Nio, tasei-me; e tenho duas filhas do matri-
monia.

—Ah! comegu a perceber.
honitas, ja se vé. ...

—Parecein—se com a mii.

—Mus minha madi nio se parece com cousi nigu
mil ; morrea i mais de vinte annos.

—Peior. Parecein—se com minba senhora.

—Pois th és eaptivo ?

—Vejo que enloqueceste, ests hoje diffuso.

—De fuso estds tu; mas affiungo-te que ndo me
atarrachus,  Adcos.

E us pequenas sio

—Qantos annos tem, meu menino?

—Niio sei, nho senhor.

—~Comu, pois nito sabe sua idade?

—Naiao senhor!

—Nido se lembra ao menos do din em que nas-
ceu 1

~Ha! disso me lembro; fui nove inezes depois
qlle pﬂ]llle casou.

—Entao conte d’ahi para ch.

—E’ verdude o senhor lembra bem, d’zhi parn c&
€ a minhn idnde.

—OQ’ paps & certo que o Llhentro de S. Jose &
filho do sr. Quartim?

—Pais ainda o duvidas?

—Eusei! Mus que sonhora pdde conceber aquelin
monstruosidude !

—A D. Provincia de S. Paulo.

Ah! por isse ella anda agoru tio abatida.

—~Carlos, em que se parece o quarto crescente
cotn um fintador ?
—Em ser meia cara.
Lucas &’ Ataide

~OC~
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O fucto mais importante da semana foi n posse
du sr. conselheiro Chrispiniano como presidunte
destn provincia.

O sr. Mendes assistiu 4 festn, como actoal e ncm
casional presidente da Camara Municipal ; s. s. in
contente, purecia o wnis affectuoso amigo nio s6
do presidente, e do ex-presidente, como até de toda
a grei liberal !

Dizem (nio é segredo) que o digno sub chefe
congervador, arranjou entre os seus collegas da cdia-
lidnde um grande voto de gratidao ao sr. Homem
de Mello, pela sua bem feita ndministragdo, nio
obstante discordar com a parte pdliticn dn mesmn
cepios politicos, phrnse que o digna sub-chefe teve a
habilidade de fuzer assignar por mais de wm cama.
rista liberal.

Seré verdade ? Naio creio, ndo obstante aceredi.
tar muito hus recursos politicos do sub—chefe con-
servador.

Nu noite d’esse mesmo dia, deu-se o baile em
honra uo ex-presidente. Cousan curiosn ! Os con-
servadares dangario, sorrirdo, desfizerio-se nos
mais doces galunteios ao distincto liberal, ex-presi-
dente ; ninguem o3 viu jamais tao prasenteiros, tio
garbosos nos bailes do cardeal Henriques, nem nos
explendidos festejos do melifluo Jacintho de Men-
dongn, ex—proconsul dos cezares conservadores.

Meu Deos: Os conservadores sabem conciliar
tio bem as ideias politicns com as leis do galanteio
¢ da urbanidade !  Vao tao depressa da ciabega ao
estomugo !

Feliz presidente, o sr. Homem de Mello! Nenhu.
ma opposi¢io no dia do sea biile, nenhuma boeea
que se abrisse contra a sua administragdo. . ..inno.
centes boccas 3 estavio tao cheius!

O baile esteve o melhor pussivel....comeu-se &
valer !

Os homens abragavao.se, rian-se, gracejavio. ...
emquanto que as mulheres boeejavan-

Gregus e Troyanos beijavavo-se como Romeu e
Julietu ; fullavio da sorte do Brasil, da crize com-
mercial, e dos planos de umna eleigio feita de com-
mum accordo, da divisio do Estado em duns porgoces
n'umn dus quaes teinnia o sr. Euzebio. emguantu
d’outra tomarin a dictadura o general Garibaldi—
Ottoni.

Foi uma festa explendida !

Quantos riquissimos vestidos entra as senhoras!
Como tudo aquillo flutuava, rebrilhava ! Aqui era

um vestida branco, nlli umn de ¢dr de perolas, e os
pentendos & cog. ¢ 0s cabellos a gregn !

Ah! quando teremos um outro baile ? Quando ?

Theatro. Andn em crise; a criangn tem tido
poucas melhoras.

No ultimo domingo representou n companhin os
Homens serios em heneficio.

Depois do drama a sra. Gubriella arengou o povo,
pelo que foi applaudida--+-4 exepcio de um volo que
por isso foi parar 4 cudein para nprender n ser manis
commedido nos seus tacdes, e para snber tambem
que por ser esta, a terra do ¥pirangn, nem por isso
s'extende a liberdade até nos pés.

Liberdade de nariz, liberdnde de arengar, v, mas
liberdnde de tacaol. .. ora faga—me o fuvor!

Além de que nio snbia o revolucionario de tacao,
que elle nio pnssa de uina pobre barata e que devia
portanto temer os pintos que anddo por ahi a pintar
o padre?

Liberdide! liherdade! Contentem—se com ella
nos livros, nos r'udignu. nos tabludos. . ..mas no
theatro nio, que nquillu é cusa de comicos, de aren-
gas e de baionetus.

O sr. Quartim € hoje o unico emprezario: Deos
Ihe fade muitas felicidades e muitns enchentes.

O primeiro acto do sr.” Quartim, depois dos trinta
por cenlo, fui fazer ressuscitar o velho repertorio do
sr. Henrique, que terd de apresentar-se hoje nos bri-
lhantes facrapos do famoso D, Cezar de Bazan.

Ainda com riseo 'e vida
Viva o velho repertorio!

Consta que o traductor do—"Toque de Caixa,—vai
dar 4 scenn uma nova comedin de compesigio sua
—A nova briga dos gallos, ou a concilingio das
Gallinhas,—

A ultima hern,.—Deve chegar brevemente a com-
ll-‘lﬂ]lill dos meninos florentinos.

Em consequencia da antign empreza dramatica
ter suspendido os sens pagamentus, resolveu tam-—
bem suspender os seus trabalhos a sra. Lima.

~2O e~

Typ. ¢ Lit. Allema de Henrique Shroeder.
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Ahi lem a palmatoria.—Castigue-o, que mu:to wal se comportou na sua auzencia. —Coita-

dioho ! se elle ainda agora comeca a empennar,—é falta de juizo.



2 DIABO.COXO

ENTRE BASTIDORES

Insistes ainda 7

Ainda,

Entiio, que vA! E’s prudente e nian quero ne-
gar~te 0 que me |lerlus: entremos. Porém antes,
meu nmign, pruvino—-ta que uma vez 14 dentro
perderas toda a illusdo, e nenhum drama te fura
interesse, tornando-se nté capaz de provocur=te
0 somno.

Porque ?

Peln mesma rnsdn porqna um qundro perde
de valor quando o olhamos de perto, —pela mesmu
rasio porque esfriurins se perccbesses que erdo
postigus 0g dentes dn tua namorada, que de longe
te pareciio naturacs.

Varro a pilheria !

Ahi estd a escadinha da rampa, sobe que em
pouco serei comtigo.

Nada, néao irei sem ti,—tenho medo de sumir—
me par algnm al¢apio.

Snbamwes, e prudenciu,

Al!

O que viste ?

E’s o maior feliz dos mortues.

E porque?

Olharam todos para ti, e note que aquella senho
ra,—v&s 1 deixou de 1&r pars comprimentar=te.

Qual ? '

Aquelln,—ndo véa?

Sim. B’ primeirn dama,

E 1& nos cnsnios 1! Mé recommendagao.

Nio (e ndinires, é costume antigo. O sue jul-
gns que ella 187

A porte,—sera 1

Nunea.

Paulo de Kock?

Nin.

Néo € entiin?

Naa, por certo,

Eutian dize-m’o.

Insistes 7 Dumay, Fenillet. cu n corresponden-
cin de Poringal

Ah!

Olha, olha, quem & aquelln menina, que parece
ter degecoberta o motuo continuo 7

E’ u lacaia.

A lacnia 7!

Sim.

LR N R R R A N RN

Nao sei 0 que seja, 8 menos que nio haja na-
licia em similhante expressdo.

Com il sabonetes !

Nio te znngues, meu umigu. nio von ndinnte, o
¢ontento=me que e digas quem € aquelle indivi-
duo que parece ser u seu porta—manta,

E? am urso.

Um urso 1!

Porém 6 manso, nio te aseustes,—ulmaga um
pio de 16 de neblinn. junta tigellndas do estrellus
e ceia umi taga de garon.

E o que bebe 7

Bebe.....bebe agua de sabio.

E ella ?

Elln aturn—=o porque ama a bucolica,—elle fuz
qundras quadradns, e diz qua n nlhian azul se nzula
no nzulado olhar,—faz comedias, onde os gallos «an
heroes.

E o que mnis?

F. empresta o nariz pars estudos anatomicos-
syphiliticoa,

Estd bem.
paisagem.

Bucolico até nas ventas.

Ah! ah! ah!

e yue le ris?

Que bicho & uquelle 7

E' um Mnrtinho-pescador.

Um passare bisndo n’estas alturas ?

E que bico, meu amigo! Deu.lhe o cupim na
pontu,—reparaste?

Ah! sh! ah!

How du you du, Sir?

E’ Inglez?

Nin, tnus compriments sempre assim.

Estd bom.

Como & debil nquella damn !

E’a ingenua.

Noto que nfio fiea quietn.

Tambem faz ns trnvessas.

Travessas !

Sim: Bertha, Elisa, Belinhn....

Quem é aquelle mal encarado ?

E’ o tyranno,

Ni#o comprehendo.

E que lyrannin, meu amig(;!

Agorn divisu-lhe no nariz, uma

L I i
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Apage! este sujeito nao vé?

Porque ?

Pisvu-me no melhor eallo.

Anda sempre de bulina? néo admira.

E’ actor ?

Nio, é o dono da cusa.

Que bonito cubello que tem, néo achas ?

Nio é ’elle,—é cabelleirn.

Ora, isto tmmbem ndo é teu.

Finalmente, meu amigo, quem é aquelle indivi
duo?

E’ 0 vendedor de limonada,

Purgativa 1

Nao.,

Nio é entiio de citrato de magnesia !

Nio, & de Malachins.

Nio conhe¢o n marea.

Mas é de effeito.

Fiquei na mesmn,

Vamo-nous 1

Ja?

Snio como entrei. Vamus,
Insistes ?
Insisto.
D. Pepiio.
~oC—~

A’ UM FRASQUINHO DE SANDALO

Ui momento, um sé6 momento
Meu jumento
‘Tu tiveste de razio ;
Foi quando ao cerebro insolito,
Parece que de proposito
U:na t6écha bateu—te a escuriddo !

Muis ai! foi thao passageira,
Tao ligeira
A chamma que ella verteu,
Que pela lei do contraste,
Pobre infeliz, te tornaste
Mais camello, mais burro e mais sandeu.

GARATUJAS.

—Qual a cidade desta provincia ein que ha mais

condes?

—Em Pindamonhangnba.
—Porque ?
—Porque tem um Mar de condes.

—_—

—Em que lugar de S. Paulo ha cardo 56
—No theatro de 8. José !

— Porque 1

—Pur causa do Cardoso,

—

—Parn onde correm os ribeiros !

—Puara o mar,

—Entao 8. Paulo & win mar.

—Parque 7

—Parque o (Augusto Ribeiro) corre sempre para

3. Paulo.

—_—

—Purque gosta tanto de buldo, minha senbora ?
—Purque arredondio mais a gente.
—Pois, minha senhorn, fe quizer eu posso arre—

donda-lu.

—Como 17
—Mettendv.a n'uma pipa.

—Porgue no theatro de 3. Jusé nao se representa

mais comedias 1

—Porque come dias a ensaiar—se,

—Em que se destingue o Thomaz Ribeiro por.

tuguez do Thomaz Ribeiro brasileira 1

—Eum o portuguez nio ter rabada.

Lucas J’ Atatide
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| Que somno pesado!!! se 20 menos elle sonhasse alto. .. masqual! nZo ha meio de al-
i cancar as nossas carlas

Maus®encontros,—nas ruas, hois,—nos corredores, cabritos. Ilima., Camara, melhores
fiscaes! Sr. illuminador, melhor luz.
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PERGUNTA INNOCENTE

Se ns dois Lopes (geometro e nctor se coincidis-
sem nonde um metteria o nariz e o vutre o queixe ?

DIZEM

que a sra, Gabriclla nunca estadu os papeis.
—Que o sr. Quartim o que quiz com ve seus 30
por cento, foi reduzir o nuriz do sr. Lopes.
—Que n sra. Gabriella vai redigir um jornal com
s dois Lopes,

{Continta.)

SPECIMEN DE POESIA

Como & bello ver a lua
‘Tocando flauta no céo!
C.pe G.

CHRONICA.

Poucas noticias que ndo sejao desagradaveis.

A acndemia estd de luto pela perdu do seu pre.
sado e illustre director, o conselheiro Pudre Mano.
ol Jonguim do Amaral Gurgel, e peln de um dos
seus filhos mais dignos de estimn, o estudante Vie-
tor Eloy Monteiro de Barros. Por quatro vezes
temn a morte visitado a nossa acudemin, este unno.

"T'res mogos, tres esperangas desceriio ao tumulo
precedendo o velho, troncu annozo, a cuju paterna
o bemfasejn sombra entregavo-se as suas lides,
todn a mocidade arademica.

A falta do vemerando conselheiro Manoel Joa-
quim inda ndo & hoje téo sentida, como o hade ser
talvez no din em que elle tiver um successor.

O governo escolherd de certe um homem igual
em cnpacidide ao venerando finado, mas ser-lhe.ha

difficil senio impossivel encontrar alguem que reu.
ni a riqueza intellectual e scientifica, vs thesouros
de bondade. de affeicgdo puternul inexgotaveia no
prdre Manoel Joaquin, que elle tio constante ¢ pro-
fusnmente derramava entre os seus aluimnnos, os
seus filhos nas lettras, E? geral o temor de que com.
u perda do venernndo conselheiro finalise entre vs
academicns a epocha de paz e bunanga, a idade de
ouro,

Nos meios destes temores, e d’esans cogitagdes
sobre quem serd o novo director, os acndemicos
ndo admittem que se o busque fora do quadro dos
lentes actuaes e emn exercicio.

Deus inspire o sr. José Lioernto, ministro do
Imperio na eseolha do snccessor do illustre e vene-
rando director Padre Monoel Joaquim, sobre cujn
sepultura depomos us grinnldas de reaes e verda.
deiras saudades.

—

A’ estas horas j4 estd longe de nés, o distincto
liberal, ex—presidente desta provincia, o dr. Homem
de Mella-

O dr.Homem de Mello soube ser emn tao verdes
annos, o sem practica algumn administrativa um
dos melhares presidentes que tetn tido S. Paulo.

Politico de crengas firmes, de earncter decidido
e limpn, itterato de vastos e conscienciosos estudos,
homem sisudo e lhano, é o dr. Francisco Marcon.
des Homem de Mello um dos membros de maior va-
lia do partido liberal,.uma das reaes e desvancedo-
ras esperungn do paiz inteiro.

Mogos coma os drs, Humem de Mello e Couto de
Mngalhaes honrio e sdv o ornamento dn geragdo
4 quem pertencem.

Thestro. J4 todos sabem gque temos entre nés o
artistn Joaquim Augusto.

Na&o ha muito tempo que em um outro orgio de
publicidade, ou, ao partir o artiatn para n Europa,
dirigi~the sentidas despedidas, hoje que vil-o de
volta, &6 natural que o sufide j& pela prospera via-
gem, j& pelos loures que colheu em Portugal.

Sdo de todo sinceros os meus comprimentos an
artista, como muito sincero é 0 meu dezejo de vil-o
no quadro dn nossa companhin dramatica.

Fullando desta sorte nada mnis faz esta chronica
do que ser a fiel interprete dos sentimentos do pu
blico.
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A sra. D. Julia fez representar em seu beneficio
na noite de quinta feira o drama do sr. Lacerda—
Trabalha € Honra ; vai em grypho drama do sr.
Lacerda, porque sabem todos que o drama & tanto
do sr. Lacerda, coma serin meu o Othelo de Skeas.
penre, se acaso desse—me ao trabalho de traduzi-lo,

Na lingua franceza intituln—se aquella pega—Les
crochets du peére Martin, ou cousn que o valha ;
mas o sr. Lacerdn achou melhor vertendo—o para a
lingna portugueza dize-lo trabalho que nio & delle.
¢ honra que em pouce o honra,

A sra. Julin ndo poderia escolher peior drama do
que este para o seu beneficio.

Em tado o correr da pegn nio havia uma unica
situncao em que podesse brilhar o seu talento, nio
abstante o publico sensato, lembrado da artista nos
geus inimitaveis papeis da—Joanna, mulher do pove,
da Peccadora, da Moga Rica, e du Filka do Lavra-
dor, reconhecido uos exfurgos que fuz constante-
mente a nrtista para ngradar, chamou-a 4 scena e
brindon-a simples e sinceramente.

Chamada 4 scenn peln segunda vez, appareren a
arlista de brago ecom a sra. Gubriclls, recommega-
rio as palmas e cahirdo de nova as flores e u sra.
Gabrielln julgou (porque raziol) que tudo aquillo
era pura si e com um pueril enthusinsmo principin
& gradecer e atirar betjos, em quanto a sra. Julia
cialmn, timida e modestn conservou—sa no fundo da
scenn, 4 vér a sra. Gabriella colhendo fldres e ap-
nliusos que ndo lhe erdo dirigidos.

Sancto Deus! Quao outra é a Gabriella de huje
dn Gubriella de outros tempos ?

1’untes era a seriedade, a modestia, hoje é 0 ego.
ismo para com suas companheiras, para com a pro-
prin sra. D. Julia de quem & madrinha, e « quemn
na entanlo combite, pretendendo formar um parti-
do contra ella, como se deixou vér tao 4+ claras na
noite de quinta feira !

Que luero tirard de tudo isso a sra. Gabriella,
contra n sra. Julia que é tio geralmente estimada
e bem quista do publico da platéa e principalmente
do publico dos camarotes!

O que mais pretende a sra. Gubriella contra os
seus collegas que tio generosnmente prestario-se
& representar no sen beneficio, e sobre oy quues
tantos males acarretou rompendo os contractos, o
que trouxe em resultado tio cruel reducgao nos or.
denados, o que ez que um pobre artista que mal se
podin sustentar & si e & fimilin com cem mil réis
mens#es, nio tem hoje mais do que setenta ?

A sra. Gabriella p6de orgulhar-se destas glorias,
as da sra. Julia sdo outras, muito mais sympathicas,

muito mais bellas, delineando-se tuda a sua vida de
nrtista em duas unicas palavras :—talento e modes.
tin, o que mspirou ao author da poesin que se dis.
tribuio na noite de quinta feira estes tio bellos ver-
S08 3

Tens o brilho do astra e da florinha

O perfune suave e o sentimento ;
Caminha, que n modestia e o genio d’erte
Trabulhdo para erguer—te um monuimento.

Hoje tem de ser representado o drama tio co-
nhecido e applaudido n—Graga de Deus; a sra.
Julin faz o papel de Maria; corra o publieo no
theatro e v& vér o quanto valea sra. Julia como
artista,

~SOCA~

ANNUNCIOS

10U000
—de gratificachAo—

4 quem achar um Carneiro meio tosado. j4 npresen-
tado na sr. J. J. Aubertin ; fugio no dia 30 dv mez
passado, ¢ dizem alguns, que o virdo no—Hotel
Taborda. )

Quem do mesmo der noticias eerta, ou leva=lo no
Barracdo, serd gratificado se exigir.

DIABO-COXO

) Pede-se nos srs. agsignantes que ninda ndo sa-
tsfizerio suas assignaturas, o obzeguio de fze=lo
por duas razodes, 1. = porgue o Diabo-Coxu precisa
ile wina ontra muleta,

2. = Porque esle é o 8. S numero da primeira co-
lecgio.

Typ. ¢ Lit. Allema de Henrique Shroeder.
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—0la, senhor, da-me¢ o seu nariz?

—Para que?

—Para . . . para .

. para fazer presente d’elle aos fiscaes juntamente com este par de oculos.
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A MALA DO CORREIO.

Quundo me acho diante de umn folhn de papel
para escrever alguma cousa, procuro sempre uina
idéa nova, e n’cssa pesquisa occorreu-me escrever
sobre a malla do correio—assumpto esteril, e que
por esteril ninguem ainda se lembron d’clle—assum.
pto indifferente, e que por indiflerente tem sido es-
quecido. Esteril e indifferente, porque ninguem an
langar as cartas na mala, pensa no que esta fa—
zendo—eu quero, puorém, ser philosopha, aproveitan—
du a occasiao para demonstrar a influencia que »
mala exerce nu sociedade, e passo a proval.o comao
melhor puder a minha bem aparade penna. Nio é
vaidade, creido-me, porque aprendi n aparal.as per-
feitamente no meu tempo de cascabulho.

Antes de tudo devo dizer que n mala do correio
é um ente illustrado, gragas & carda nacional collo-
cada quasi sobre a sua cabega ; tem a olfato estra-
gado, e istu devido ao perfumado encanamento do
sr. Porfirio, que se serve de linha divisoria entre
elin e os cnfés da Laurette.

E’ impossivel :  vé passar-se no sea interior cou-
sas que nio deverido passur-se, fazendo que as nia
vé, propriedade estn exclusiva do nosso governo.
Quantas vezes vio elln dentro de si lutar a vida
com a morle, e nao tratou de separal-as, enhindu a
vida sobre a morte, on a morte sobre n vida, como
se pudessem estar junias em parte alguma.

Eu devia tambemn dizer que a maln ndo tem par—
tido, porque tanto lhe importa receber emn seu seio,
disculpem a figura, uma demissao como nomengio
de qualquer empregado publico, e posto que seja umn
razio pira dizer que ndo se inclina a partido al-
gum, asseguro que & muilo democruta, porque des-
de a sua fundngfo estabeloceu uma ignaldade sem
limites : ncceita tantv a cartu do fidalgo como a
do plebeu, do rico como a do pobre, fagn estn dis-
tincgao porque nem tocos os nobres sdo ricos, aindan
fue as vezes o uppurentem, nemn todos os ricos no-
bres ; tanto acceita uma eartn em papel setim doré
syr tranche, como em papel pardo de embrulho:

Nao pensem, porém, que a mala do correio & qual.
quer cousa, recebe dinriamente mais visitns do que
um eleitor liboral....em epocha de eleigdes, bem
entendido.—e occupa um lugar muito distincto em
meu coragdo....quando truz-me algum dinheiro
pelo seguro.

Para oque vejio. Sou, por exempls, perseguido por

um cadaver, conforme n gyria, e ameagado com todas

essng phrases bannes, que n pratica ensinn e o tem-
po nio altera, lango méo da penna escrevo ao pa-
pay ou 4 mamay, que, depois da classien sarabnnda,
mandn-me um seguro.

Abengoada mala! Saio, por exemplo, cabishnixoe
& merencorio, ¢ vou no ensuio de nlgum drama novo
busear um lenitivo para ns minhas dbéres. Entro no
theatro. Tudo & silencio. Os aclores sorriem 4
sob—capa. O primeiro actor apregda a limonada
purgativa do sr. Malachias, que faz suas observa-
gOesinhas svbre a vida de Eugenio Sue. O Des-
genais torce o bigode ¢ manejaentre os dedos um
ruto, que diz ser Cucilda. O tyranno exaltn a es—
cola nnlign e ohserva que n modernu fechard as por.
tas dos theatros, no Brasil. O galan falla em deixar
u arte. O comico inventu pilherins. O centro prnsa
nus horas vagas. A primeirn dama lembrn as suns
glorias antigas, e compnra os seus admiradures de
hontem, com os seus admiradores de hoje. A inge-
nui conla as bambolinas. O pontn abre a buea e
pussa o lapiz nos cabellos. O contru-regra estuda
planos para a proxima eleicgiv. A segunda duma
cochicha. O segundo gulun nssobia umcbro, e....
e o que inais T e 08 intimos riem-se.

Reina a insipidez no templo de Thalia.

Shio cynico, e uma forgn desconhecida me leva
para a casa da mnla, Esbarro, levanto a cabeca,
examinn, olhn, e vejo meu nome estirado na lista
dos seguros. Ah! grito eu com mais forga do que o
Henrique n'um dos seus tyrannus, e correndo ao
Cruz acho n’elle uma eruz de condescendencia.

E’ um seguro: estendo os dedos sobre o lucre e—
zés ! quebro-o.

Esta uberta a earla.

Tenho medo de lel-n,—deito-lhe olhos languidos,
meu ser estremece : ndv & dinheiro!

O que seri ?
E’ um amigo que me pede....
O que?

Nolicias do theutro !
E devo satisfizel-o ?
12 um amige quem pede....
D. Pepito.
(Continun.)
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Compndre, {udo anda acezo
Entre o pé dus bastidurex ;
Levante-so o mundo em pezo
Que lhe nilo mata os ardores,
Mauldicta Briga de Gallos,

{Ad perpetum memoria!)

Que originou tanta historia
Tanta briga no theatro!....
Depois d'tsso,—oh que comedia !
Tem havide o dinba.a.quatro.

Chovem flures e chovem versas,
Chovem pnlmas e tucdes ;

Alé no empresario chuvem

Dous mil reis e dez tostoes!
Bonito! brayvo, compadre !

Ha dinheiro, haja dispendio.

Mus o peior € o incendio

Ateiado entre os artistas :

Muldicta Briga de gallos :

Oh ¥ quem thes quelmarn as cristas !

Pela boca morre o peixe !
Pulavra pucha palavea !
Quanto mais se dfie a lingua
Mas o fogo cresce e lavra,
Deixal.os, pobres coitados!
Que Sao José lhes accuda ;

Se o repertorio se mudu,

A coisa fica mudada.

Queira Deos que apague o fogo
Do Ghirlanda a limonada !

~OT8~

GARATUJAS.

—Quem & aguelle individuo ?
—E’ um dos maiores amoladores ennhecidos.

~F porque elle amola dores?
—Porque nio pode amolar outrn cousa.

—Essa mulher passa bem?
—Passa, quando niio encontra obstaculns,

—Eutao Fulanoe quebrou?

—Ha que annos.

~—Ha annos, nan ; ha dias.

—Affiungo-te que ha dez annos jn elle usava funda.

~—0 que lem?

— Estou massado.

—Com que?

—Com a morosidade do Correio.

—Pois correi.o, que elle serd menos moroso.

—Chegimos n 8. Paulo.  Que felicidade. . . .
— Feliz cidade por ter n v. ex. em seq seio.
—Nei 0....nd0 diga mais.

—Emprestas.me o teu Cavour?
—Empresto.

—Est4 ainda em bom uso?

—Estd novinho,

—No vinko! Entéo deve cheirar a borra.

—V. ex. tem um bonito pé....
—Hade perdoar, tenho dous.

—V. ex. ja vin v mar?

—Omar Packd, vi na lustracdo.

—Nito & isso; pergunte se vin o mar, o Ovea-
not....

—Nao senhnr; desse nunca ouwi fallar.

~Inda nio me eomprehenden ; pergunto-the pelo
mar ; por onde aniddn 08 nuvios.. ..
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Yue bello quadro : a varzea, os urubis, as fdres,
raivos, sis, fiscies!

08 cdes, os passaros, ¢ aimmudicia !—Inspi-




Mudanca dos jardins para o theatro de S. José.

debaixo das flores ¢ que se escondem os esninhos.

a0 3

Nio se illud
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— Yo vios, ndo senhor. Inda nao vierdo na Il.

usiracdo.
Lucas d’ Ataiide

~ROCA~

CHRONICA.

O leitor ha de permittir que desde ji entre o
chromista na questdo, sendo & unici, a i im.
purtante da semanu.

Theatro.—Na nuonte de domingo representou-se
como  estava  annuncindo o drama i—Graca de
Deus.

O theatro esteve cheio a mnis ndo poder, u repre-
sentngan correu o melhor possivel.

Junquim Augusto brilhou. O pnpel do Commen-
dudor € de todos os papeis do seu repertorio, o que
lhe vae melhor, o que lhe pertence mais incontes-
tavelmente, o que elle creou, ¢ que ninguem tio
hem como elle tem representndo.

Desde o primeirn até o ultimo acto é sempre o
mesmo libertino dus bons e fimosos tempos de Luiz
XV—u bem nmado.

E n cangio libertina, espumante, bandalha da re-
genein !

Ah! Como soaviio bem estes canticos nus ban-
quetes em que se sentava a Pompadour?

E os risos do duque de Richelieu, riso homerico,
Iresco, mousseuxz como o champagne !

E a physionomia & meio clerical e silena do bomn
Cardenl Dubais !

Todos estes homens, festas, a Pompndour, a Du.
barry, Voltuire, Richelien e Luiz XV ; e umn pu.
lavra, uvm seculo inteiro passou—me pelos olhos na
noite de domingo.

Joaquim Augusto soube caracterisnr-se, dizer e
representor : dou-lhe mil parabens.

O papel de Maria, a pobre Suboyarda que vne 4
Pariz em busca da fortuna, fui confiadn & sra. D.
Julia, o que & dizer tudo.

Paixio, simplicidude, amor filiul tudo se traduzie
pas feipdes de D. Julin.

O cunto do 1.°acto repnssado de tristeza, re-
petido depois no 2. € neto como uma prece, rescen-
dente de saudade, e maistarde no final do drama é
por si um poemn.

A sra. Julin trabalhou como sempre : simpley,
verdndeira, inspirada; o publico fez—lhe mais uma
vez justiga e rare temos vizto ser uma artista tig
applaudida eovmo o foia sra. Julia,

O mais bello applauso da noite foi mina poesia
uiferceida & mesmn artista e Ji transcripta no Cor-
rein Paulistano, produccio de nm dos mmis distine.
tos poetns du nossa Academin; o publico que j4
leu estn poesin deve eoncordar comnosco que é elly
um primor d’vstylo, e de pensamento.

Acabado o expectacu'o entre os mais vivos ap.
plausos, uma banda de musicn esperon n’uma das
portas do theatro a digna artista a sra, D, Julia,
que ao lado do distinets actor Jonquim Angusto, e
de quasi toda a companhia dramatica foi assistir 4
umn cein que lhe fui offerecida em um dos hoteis
destn cidade.

Hoje tem de ser representado O Vendedor de
Limonada, traducgio do sr. Ghirlandu,

Dizem que o papel do sr. Augusto é soberbn, Qu-
tro punto.

0O Club do Hotel do Commercio gemen ¢ comn
a montunha deu 4 luz.... um ridiculo.

O estylo nio & s6mente o homem, & tambem o
nariz ; a correspondencin do Correio Paulistano é
da lavra do sr. Lopes Cnrdoso.

A phraseologia de toda n correspondencin &
como o nariz do eseriptor : longa, indecente, esbu-
raeada.

Por onde chegfimos a certesn de que era do sr,
Curdoso o apedido incerto no Correio Panlis-
tano !

Pelo ponto justamente que mnis nos devia affastar
do narigudo actor: pelas duns phrases lutinas que
vem ali apimentando o prato: pueri ludunt, deli-
rium tremens, erdo as unicas subidas pelo nuspicioso
empennado; disse-ns, estd satisfeito, em breve tlur—
nos-ha talvez alguma traducgio do lntim, sua, como
o & a do Medico das Criangas.

Pobre e coitado sr. Curduso, como se compromette
cadn vez mais !

Como se agila para que o vejio !

Manin de gente pequena ! Gritar sempre e seni.
pre & cavallo nos telhndos, ou nos marcus das ruas,
para que 08 ougio, os vejio, 08 considerem.

A que vem, sr. Cardoso, aquella aggressin de
palhugos 7 A que vem citar os nomes dos seus col-
legns ?

Que mal lhe fazem os seus collegas, huje sacrifi-
cados nus seus interesses por culpa sua ?

O que pretende o sr. com o seu & pedido?
Dizer que a sra. Gabrialla nos odeia 1
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O que temos nés com a sra, Gabriella ?

Que intoresse lemos em saber ou ndo que ells
vive, come, dorme, falla ou se sacrifica pelo sr. ?

Deixe-se de pavorices ; esti liquido e decidido
que s sra. Gabriella apanhou, na noite da beneficio
dn sra. Julia, fldres e ramos que ndo lhe erio offe.
recidus 3 & putente elastimavel que a srn. Gabriella
tenha—se portado em S. Paulo com uma leviandade
que ndo estava em seus habitos, com uma inconsi-
derngiio e incontinencin de linguagemn improprias
da sua idade, do seu sexo, do seu elevado merito
como artistu.

A nossa opposigio 4 srn. Gabriclla nio vae além,
nem chega a sua individualidnde de artista ; isso
ndo: sentimos em todi esta questio tdo sGmente
que s» estejn perdendo em S. Paulo, pelo orgulho,
vaidnde, crinncice yuem pelos mesmos motivos ji
perdeu no Rio de Juneiro.

Pens@o acasa o sr. Cardoso e os wmdos conselhei-
ros da sra. Gabrielln, que huja algum theatro em
todo o Imperio que a queira contractar tal o qual
como elln se tem mostrirdo e 8. Paulo,

Doze ou vinte ramalhetes atirados 4 uma artista
ndo lhe constituem gloria ; esta origina-se do pro-
prio merito reconhecido pelos homens intelligentes ;
notado e perpetnado pelos escriptos, e econsolidio na
estima e na consideragio publica.

Esta gloria, a unicu duradoura e bella, foi em al-
guns tempos a sonhada pela sra. Gabriella; en~
tao, ninguem que néo fosse seu amigo, seu admi-
rador.... hoje..... !

Reflicta a sra. Gabrielln em tedas estns cou-
sns, recolha—se em si e veja 4 que nbysmio # ar-
rustao. Fallnmos coma maior simplicidade d’alma.

Scju a sra. Gabriella a primeira, perante o pu=
blico, a romper os planes de rivalidnde que os
seus admiradores querem fazer entro ella o o sra.
D. Julia.

Pois a sr. Gabriella se animard a fazer guerrn 4
sua propria afilhada, 4 uma actriz chein de talento,
e de estimaveis qualidades 7 A sra. Gabriella igno-
ra 4 quantas e quaes desfestis publicas se esta su-
geitando por isso que as provoca?

() acceitar ou nao a sra. Gubrielln 0s nossos con.
selhos rnsoaveis, pouco nos importa : fullam s desta
sorte por lealdade de guerra; por numerosos tesle-
munhos sabemos do mado inqualificavel com que nus
truta a sus naturezn religiosa, e no entanto o publi-
co tem visto o quanto temos poupado @ sra. Gu.
briella, porque ndv sabemos calear por terra 4
quem hontem venernmos, mas estamos 4 toda o custo
decididos 4 nio consenlir que soffra impunemente a

—_—

menor offensn a sra. Julin, per uma questio em que
ella nio influencion nem contra nem a favor,

Consta que deve haje ser desfetenda n sra. Julia g
considere n sra. Gabiiella no passo que vio dur os
seus admiradures com o seu previo consentimento,
parn que mais tarde nio se arrependa j a policia
tome as suas providencias; quanto n n6snio aban-
donaremos v nosso ponto de henra.

~ROCh -

ANNUNCIOS

Attencao

Na rua mais populosa

Destn cidade imperiad,
N’um predio de cér de rosa,
Com portao especinl ;

Ha p’ra vender—que lindeza !
A prego de quatro notus,
Vindos de terra franceza
—Cinco cigndos com botas.
Lembramos ao illustrado
Que aproveite a neensiio

De ir vér ao predio indicndn
Os cfigados em questio.

Perdeu-se nns pés de burrn. Desconfin-se que
alguem o8 ande occupando. Protesta.se contra o
individuo, e promette.se declarar o nome se néo os
restituir ao dono.

Typ. ¢ Lit. Allema de Henrique Shroeder.
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Specimen de volantarios para o novo regimento dos «(ent gardes». que vdo formar-se n'um paiz
descoberto por Gulliver:



Hoderao ser deixa- @& %}.’,am Pregos

os em carta nesta Capital 12 numeros
typographia. Nao 45&01'3. fora da

se restituem artigos
ou desenhos

Acceitam-ge arti- B@ G assigna-se nesta
gose desenhos que % ographia—Rua

Capital 58000 rs.
Numero avulso 500

S

GUEIRO. N. 10.

ANNO . JORNAL DOMIN

Que defensor da Patria 11!



2 DIABO-COXO

HISTORIAS

No dia 24 de Maio de 1852 chegou ao porlo
da Bahia o brigue «Flor do Tejo» carregado de
cento e vinte homens—e entre elles contava-se
o heroe da historia de hoje.

Baixo de eslatura, feio de cara, rico de nariz,
pobre de espirilo, ferlil em sandices—sao os do-
tes principaes do nosso grande gaiato.

A primeira vez que o vimos ndo deixou elle
de impressionar-nos um f{anlo ou quanto, pelo
modo de fallar e pelo porte pretencioso; e ape-
zar de immundo e brazer as costas simples caixa
de pinho—dissemos de nds para nés—aquelle
fara fortuna!!

Diio e feito. Uma vez em terra buscou altas
posicoes—e como nZo 1h’as quizessem dar pela
falta de merilo—elle ndo desanimou de seu in-
tento e pensou dia e noite no meio mais facil de
elevar-se—infelizmente fallou-lhe o pdo, vio-se
obrigado 4 empregar-se em uma «laberna».

—«Oh! que vida, e que inferno», repetia
elle muilas vezes ao dar um copo de vinho. Eu
quero subir—e hei de subic».

Assim passaram-se mezes ;—t{odos os dias o
sonho favorito de «subir» ndo o deixava ;—todos
0s dias repetia elle sua phrase de esperanca!

Uma tarde foi mandado pelo gorducho patrio
a cobranca de uma divida de palacos, e ao pas-
sar pelo theatro observou alguns caladores em
suas escadas...derrepente tornou-se rubro—
recuou —e no auge de alegria grilou «achein.

No dia seguinte despedia-se elle do patrio e
com inslancias pedia ao mesire da obra—que o
deixasse «subir» em uma das escadas de caiador

O sonho comecava a realisar-se.

Subiu orgulhoso, ufano de si—e viu a seus
pés o mundo e a «populacan.

Dedicou-se a caiador—tornou-se mestre—e
desputava honras em questdo de «alla pintura»
(nao é esta a frase) a lodo e qualquer reforgado
«mina» que por acaso aparecia ao seu lado de
brocha na mdo.

O heroe um dia subiu fanlos degraos que
obrigou-me a erguer a cabeca para o poder vér.

Hade fazer furtuna, vepelia ainda quando
depois de o ter reconhecido observei o delirin
com que elle esfregava a «brochan pelas paredes
escuras. )

Depois do exterior passou o nosso heroe a
«borrar» uma parte interna. .. ahi viu elle por
sua vez abaixo de si os arlislas que ensaiavao.
Oh ! que ufano parecia o «artisla de brocha» nos
ultimos degraos de sua escada de borrador !
como eriio pequenos e sem merilo aquelles que
trabalbavao abaixo delle?

—Tu ganhas duas patacas para caiaies, dis-
se-Ihe um dia um companheiro, vem ser carro-
ceiro e lerds o dobro.

—Nao quero. .. misero. .. aqui disto menos
das nuvens e do céo—e la pretendo chegar.

Oh! como era ignorante—esquecia-se de que
o reino do céo estava-lhe ja prometido—na
Biblia.

(Continta.)

CADAVERES

Ha nesla cidade uma raca perseguidora de
lodos os seus pacificos habitantes ; raca terrivel
como as pragas do Egyplo, assoladora como a
febre negrade lava, puslulenta como amorphéa:
¢ a «raca dos credores. »

A academia chamou-os cadaveres por uma
requinlada ironia, porque na verdade cadaveres
sdo os devedores e elles corvos.

Como elles esvoagéo sobre os pobres devedo-
res, como beliscdo, e como 4 semelhanca dos
morcegos soprao depois de morderem !

Um cadaver é senlido, antes de ser visto : ire-
sanda, embora o aromatizem de vinagre.

Na distancia de cem bracas faz senlir a sua
approximacdo e por isso lambem so os tolos ndo
o previnem, dobrando a esquina, seja esta em-
bora de um becco sem sahida.

_Como os morlos beatificos brinca-lhe nos la-
bios um constanle sorrir, especie de cumpri-
menio e quanlo mais doce é o sorriso, mais re-
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donda ¢ a cifra, mais forte v bote ao pacifico ci-
dadao.

O credor é manhoso como uma cobra, ardi-
loso como um famandua—bandeira, um abraco
delle é a morle, enganador como uma sereja.

~Canta mais lerno do que uma cigarra no ve-
rad, suspira que nem uma virgem sonhando
amores,

Dividem—se os credores ew nobres e plebeus,
altos ¢ baixos, lolos e espertos, magros e gordos :
de cada uma destas especies trataremos ao de-
pois.

O credor tem alguma cousa de parecido com
os tremedaes : plano, risonho, florente de longe,
chama-nos, promelte—nos delicias, uma hora de
satisfacao ; caminhamos para elle, cahimos e s6
um milagre paterno ou materno, nos pade livrar
da morte : a morte da reputacio e do credito.

Durante o correr do anno, comportdo-se mais
ou menos bem; aproporcio porém que osol
annual descamba no occidente, vAo-se tornando
pertinazes, perscguidores.

Principia o pacifico cidaddo a soffrer periodi-
cas reduccdes na sua liherdade individual.

A cidade, lem por exemplo trinta ruas; alé o
mez de Maio élivre a victima percorre-las lo-
das; nos fins de Junho ja estdo ellas em 27, 4
fins de Agosto & 17, em principios de Qutubro a
10, no meiado de Novem"ro 4 5, no fim a 1 que
¢ arua da Gloria, por onde ella vda nas azas do
medo, alé ao ninho materno, deixando boqui-
aberlo o famigerado credor, putrefacto, esten-
dido no caminho o nogento cadaver.

Em S. Paulo ha diversos modos de viver, mo-
dos conslituidos, defflnidos, sociaes ; & todos el-
les ajunta-sc um :—o ser «cadavers.

Nas ruas ouve-se a cada passo dizer:

—Quem ¢ aquella especie de Sancho-Pansa,
que vae alli?

—Que besta de Balaam é aquella que vai tro-:
tando? [

—Sao credores. |
—0s credodes de quem ? '

—De todos. ’

—De todos! essa é boa!

—De todos sim ! eredor é uma posicdo comol
utra qualquer, é-se credor, como se ¢ relojoei-

ro, leilneiro, accendedor de goz, director d’al—
fandega, banquei.o ou actor.

Sido estes os nossos preludios a respeito da
casta de credores, ou cadaveres que convem dis-
tinguir dos vinagres, outra classe tambem ori-
ginal. '

Os credores ou cadaveres sdo lambem appe~
lidados por alguns :—Ursos brancos, inglezes na
costa. e malucos.

Com mais vagar nos occuparemos d’estes fa-
mosos Lvpos paulistanos, accemsorios forcados
da vida do estudante.

D -
A UM MALDIZENTE

Monstro voraz e maldito

(ue todo o mundo atassalhas,

Que és peior que mil navalhas,

Peior que as « pragas» do Egvpto ;
Tu, oh serpe venenosa,

Cuja aspide affrontosa

Tem for¢a na aleivosia ;

Cuja boca o mal invenla,

Cuja baba pegonhenta

E’ peior que a hydrophobia ;

Tu que aos vivos ndo perdoas,
E aos morlos tambem alcancas ;
Que mesmo nas accdes boas
So peste e veneno lancas ;

Tu, cuja lingua hedionda,

No lodo da infamia sonda

Sé verlendo amargo fel ;

Que Lendo feicoes de humano,
Tua lingua faz mais damno

Do que a cobra cascavel ;

Tu, cuja boca escumante
Somente produz postema,
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Com mais horrores, que o Daute
Produzio no seu poema;

Tu, que no corpo és rotundo,
Mas cujo espirito immundo
Causa ledio em demasia ;

Tu que alardeas favores,

Mas com [ristes devedores

Nao ¢s «vinagre, ¢s harpia»

Podesse o Fado igualar-1le

A’ sorte de Promelleu,

E a propria lingua lrincar—te
C’os denles que alguem de deu'!
Podesse eu, co’a mio alcada,
De Judith brandindo a espada
Dessa voz deixar—te @ mingoa!
Isto cruel ndo pareca :

Sem decepar—te a cabeca,
Baslava cortar—te a lingua !...

CHRONICA

Na sexta—feira 2 do correnle, completou trinta
e nove annos S. M. O Imperador.

O dia 2 de Dezembro e um dia de jubilo para
os brasileiros, por isso que quanto mais cresce
em annos o Imperador, mais lhe crescem tam-
bem a prudencia e tinoadministrativos, ¢ maisse
augmentao o amor e o reconhecimento do paiz
inteiro as suas virludes civicas e domeslicas.

Prudente 4 toda a prova, espirilo sagaz e cul-
tivado, o Imperador calcula friamente os pros e
0s conlras da sciencia governamental, e 86 lhe
falhdo os desejos de bem publico, quando ven-
cidos pela forca das circumstancias.

A’s provas de amor ao povo, aos publicos be-
neficios que elle tem sabido derramar durante o
seu reinado, ndo pode a nacdo deixar de ser re-
conhecida ao seu Imperador, fazendo no seu dia

anniversario, mil votos a Providencia, paraasua
felicidade publica e privada.

No dia 29 do mez passado solemnisou—se na
Academia a collagdo do grao de bacharel em
sciencias juridicas e sociaecs a sefenla e nove aca-
demicos.

Foi uma festa alegre e lrisle ao mesmo lem-
po; ha em todas as feslividades deste mundo
ésse—e« que » incomprehensivel.

Os mocos que se formardo no dia 29 deixio
amigos, recordacoes, a idade dos romances, das
poesias, deix@o as chrysalidas, o que lhes sera
o mundo posilivo, a borboleta?

Toda a despedida é triste, e a collagdo dograo
¢ um dia de despedida, seja embora a parlida
para o paiz do fuluro, para o infinilo.

Temos afazer uma pequenina reclificacio.

Ha dias publicando a illusirada redaccao do
«Correio Paulistano» uma poesia de Laurindo Ra-
bello, disse que o proprio author a intitulara o
« Canto do Cysne. »

Ha nisso um pequeno engano : quem deu o
litulo de « Canto do Cysne » & soberba poesia do
grande poeta, foi a redaceio do « Correio Mer-
cantil.

Fazemos esla reclificacio porque muitas pes-
soas fem extranhado que o proprio poela cha-
masse canto do Cysne 4 sua ullima composicao,
querendo enchergar n’issoum «senao, » o uni-
co alids que a4 dar-se, se poderia nolar no su-
blime canlico do fallecido poeta.

Theatro.—Representon-se no domingo pas-
sado o drama francez—Q Vendedor de Limona-
das, bella versdo do sr. Ghuirlanda.

0O drama foi immenso applaudido, cabendo as
honras da noite ao sr. Joaquim Auguslo na parle
de protogonista, e ao sr. Jodo Caelano Ribeiro
como scenographo de uma visla de carcere.

No drama sé poude distinguir-se o sr. Joa-
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quim Augusto, porque o drama é como se diz em
linguagem de bastidores, um soloa cdros, isto
¢, havia somente um papel, sendo tudo o mais
aCCeSS0rios.

Joaquim Auguslo deu um pulo aié a Corle,
pretendendo vollar em breve.

Correra o boato de que enlraria em scena no
dia 2 de Dezembro o Lopes (Cardoso,) foi porém
boato falso; em compensacdo o campanudo
aclor pronunciou um discurso pelo nariz na ceia
dada a sra. Gabriella,

A sra. Gabriclla tambem fallou : o que disse?
tudo; menos o (ue seria convenienle, sincero,
e verdadeiro.

A senhora Gabriella é de uma imprudencia
sem nome; ndo sO se compromette, mas manda
que 0s seus a compromellio.

E os dois ou tres cogumellos intitulados che-
fes do parlido Gabriellisla que nao perdem tam-
bem vasa em compromette—la?

0O prestito para a ceia esleve engracado : lem-
brava o bando dos tymbales na vespera do Corpo
de Deus: archoles, musica de pancadaria, o
chefe barbudo, pescador de tarlarugas, merca-
dor de seringas, no Para, em frenie enthusias-
mando a rapaziada, e no meio de toda esla cha-
rola a sra. (Cabriella, a seria senhora Gabriella,
a gloriosa artista do Rio de Janciro, aquella que
ja teve por scus applaudidores em outros tem-
pos, 03 Oclaviano, Manocl de Almeida, Senna
Percira, Bitlencourl da Silva, Machado de Assis
e oulros.

Meu Deos! Sic tranzit gloria mundi.

Offerecemos hoje na ultima pagina, aos nos-
508 assignantes, um parecido retrato de 8. M. O
lmperador, em homenagem ao seu anaiversa-
rio.

O expectaculo de sexta—feira em geral para
nada prestou; o sr. Henrique trabalhou bem
comiudo; porém as allegorias importadas de
Portugal estiverao indignas do dia ¢ das promes-
sas do carlaz.

o~

SPECIMEN DE AVISO.
Hm.° Senr.

Por orden do Senr. Tenentte Rodavalha fique,
Vacunce avisado para seapresenlar no dia 20 do
Corenle no largo de Sao Bento para Saber de Or-
den para ser fardar no dia 2 de Dezembro, e es-
pera que Vacunce ndo falle para ndo ser enco-
modada con alguma prisio,

De Seu Crinda Qbr.a

Francisco A. po R.
Cabo da 1.2 Companhia,

Theatro do Batuira

RECITA EXTRAORDINARIA

Primeira representacio do drama em % actos
do maestro Porlugalini.

O ALFAIATE GEOMETRIA

Pelos irmios Lopes a scena—comica
NARIZ E QUEIXO

Os bilhetes podem ser procurados no Hotel
do Commercio, entrada pela rua da Esperanca.

Typ, e Lit, Allema de Henrique Schroeder.
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CARECALOGIA

You tratar de uma sciencia nova, puramente
nova, e cuja descoberta se deve aos meus ex-
forcos e sympathia pelas pessoas de poucos ca-
bellos.

Gall, o phrenologo, que tem sido entre nos
um personagem quasi mylhologico, apreciou
muito por alto a questdo, abandonando-a clhicio
de desanimo.

Spurzheim, seu discipulo, desconfiava dos
homens 4 quem Deus ndo confidra cabellos, e
muito pouco disce d’elles.

Combe, que era calvo, questionava com
Broussais & respeilo, ¢ consta que chegaram &
vias de faclo, ficando afinal cada um com a sua
opiniio, nada adiantando em favor da sciencia.

Eu, porém, que tenho debaixo das maos ires
bellas e lusidias carecas, vou—ainda que desa-
nimado—estudal-as, e fazer sobre ellas tresapre-
ciacoes, que prelendo offerecer—uma, a0 thea_—
tro,—oulra, a Camara Municipal—e a ullima, a
arte typographica

E’ difficll, reconheco, decidir ex—cathedra so-
pre tal materia, mas amolado tao differentemente

elas tres especies, julgo-me authorisado aaf-
firmar proposicoes, ¢ ndo a formar hypotheses.

Nio é um curso de carecalogia, todavia,—tdo
longe naé vae a minha preten¢ad,—¢é uma ini-
ciativa, 6 um impulso, um grito de animo aquel-
jes que por ventura se dediquem a eslascien-
cia, que desejo sér o primeiro a aprofandar.

A primeira é a do arlista Lopes, cognomina-
do—o narigudo ;—gala eapologista da escola mo-
derna, lrinta e oito annos, sem ideias politicas,
e orgulhoso de ser portuguez quando recorda o
passado.

Conhecido pelos precedentes o dono da calva,
que tenho entre as mads, vou estudal-a, nad
pelas protuberancias como na phrenologia, mas
por uma maneira especial, por um modo {odo
parlicular e inherente a sciencia, traduzindo e
interpretando certas linhas, que formao sobre a
desempennada cabeca differentes figuras.

A segunda pertence ao Chiquinho, cognomi-
nado o—illuminador, nad porque a sud calva
sejaamais «illuminada, » pois que ale ¢ es-
curecida por alguns cabellinhos remissos espa-
Ihados aqui eali, mas por pertencer-lhe a pepi-
neira da illuminacao da cidade ¢ da cadeia.

A lerceira é propriedade do sr. Espirito Santo,

Que bhello queijo, caramba !

Como brilha! nem uma nuvem, nem wa-
deixa, nem uma carapuca ¢ capaz de offuscal-a,
seu brilho reflectiria atravez o nariz do arlista
Lopes, que ¢ a cousa mais compacla qua cu co-
nheco.

(Continta.)

D. PepiTO.

SO 4~

REGARDEZ'! REGARDEZ !

Quel est ce monstre que voild .

No paiz de Liliput

Por onde andou Gulliver
Certa cabeca encontrou—se
Incogznila a Cuviér :

Niio se sabe bem ao certo
Se é ella de bicho ou gente;
Tem o corpo humana forma
Mas a cabeca o desmente :

E como por um acaso

Nesse paiz de pigmeus

Um nasceu «un peu plus haui »
Tornou-se o rei dos sandeus.
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Nio foi s6 por ser mais alto
Que elle rei julgar-se quiz,
Foi pelaforma tremenda
Do seu tremendo nariz !

Mas a cabeca.... oh! prodigio!
{Alé Pan ficou com zelos,)
Yor dentro poucos midlos,
Por fora poucos cabellos! !

Mas o melhor do seu sestro,
E’ mesmo para pasmar ;
Quanto mais nescio se mostra,
Por mais doulo quer passar.

Dizem tambem que o coitado
Quer ser chefe dos valentes,
Mas eu creio que essa forga
Tem—-a s6, mas & nos dentes.

Consta que breve ha de vér-se
Dando ao povo um alegrao,
Em «marreca» transformado
Na proxima exposigdo.

DIZEM :

que o sr. Julio Lehmann nad é ja a primeira
vez que deixou de abrir a sua holica, quando
assim ¢ precizo as horas mortas da noite ; o sr.
Lehmann diz que abriria e toma por lestemu-
nha os sinos que faziad um barulho diabolico
(as horas mortas!) e as visilas que eslavad em
sua caza....

Em todo o caso cerlo ¢ que o sr. Lehmann

nag abrio a sua botica, logo de que lado eslara
arazad?
Ah! sr. bolicario!

CHRONICA

A cidade esta triste, aborrecida: jindo éa
mesma de ha poucos dias; com os estudantes
forZo—se as alegrias, os rumores, as extrava-
gancias do anno inteiro ; e existe gentequefalla
contra a Academia, a alma, a vida desta boa ci-
dade!

A certas horas a Paulicéa, viuva dos seus
Academicos, lem seus ares de Necropole; as
mocas quando chegdo a janella bocejao de tédio,
os padres passeido livremente, os « formigdes »
percorrem lodas as ruas sem temor de vaias, 0s
« futricas» erguerdo-se senhores da terra, e
ninguem lhes pode aturar a impafia, ¢ o pedan-
lismo.

Falla-se apenas dos que sio pedantes.

Os inglezes, os proprios inglezes, 0s cynicos,
os inteiricados inglezes anddo frios, aborrecidos
como os nevoeiros de Londres : ninguem os ouve
mais entoar 0 « God Sare the queen, » e dos ho-
teis, quando relirdo—se, vao somente a meio bor-
rachos. _

Boa, gloriosa cidade de S. Paulo, como estas
triste ! J& ndo és a barulhosa do dia, ja ndo ésa
poetica da noite : ninguem que ouca mais as dez
horas pas tuasruas abandonadas as vaces sere—
nalas.

Os teus arrabaldes apresentdo alguma cousa
de melancholico, de despido e deserto: nao se
vé mais por elles nem carros, nem cavalheiros,
nem passeiantes.

Em breve eu tambem te abandonarei : nuitas
saudadeslevo commigo e no enlanlo ndo desejc
ver—te nestes annos mais chegados.
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Para que serviu ¢ nivelamento das ruas! Se foi bom para os calios des paseeulen, anas
70 6 {0l pia culibwididede dos moradores.,

MATERIAES DE EDIF:CAY
—0 que esths fz2endo ahi, moleque?
- Apanhando bosta para meu sinh*

- {uelle sorle de «peigner, madame
—Penha?! Nao, senhor, eu nao vou a
Penha, vou 4 Coinerdai
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E’s tdo pallida { Porque cobrem—te roupas de
lucto? Alguma cousa, que eu ndo conhego,
que ninguem falvez conhece nesle mundo agi-
ta-le o peito  noite : ¢ como as flores que abrem
as corollas aos orvalhos, e a claridio da lua, as-
sim lambem descerra—se leu scio as poesias da
noite! Sao longas as tuas vigilias, ¢ se o teu
piano bem iraduz os teus pensares, os teus sen-
timentos, muito deves soflrer, porque elle bem
doido geme!

—Theatro. Chegamos a magna quesltdo, a
questio—Gabriellista—cardozana—lopesina.

Antes de tudo, demos noticiada chegada do
sv. Joaquim Anguslo, e da sra. Velluti,

Antes de tambem chegarmos ao Club do hotel
do Commercio, permilta—nos o publico que cha-
memos a sua altencdo para o beneficio do sceno-
frapho sr. Joao C. Ribeiro, annunciado para

10je.

O sr. Ribeiro ¢ um arlista que merece tudo do
Bublico : ndo pouco lhe deve o theatro de S.

aulo, e sem duvida que estamos em divida para
com o distinclo artista, a qual, por muito gran-
de, s0 pode ser paga com muito grande concur-
rencia ao scu beneficio.

Du2s palavras agora, duas breves palavras ao
artigo da sra. Gabriella, o arligo «narua. »

Um unico folhetim, quando os escreviamos na
« Imprensa Academica,» dedicamos 4 sra. Ga-
briella, no mesmo dia de sua chegada a esta ci-
dade.

O que dissemos nesse artigo, pelo qual cum-
pre dizer, ndo pedimos o mais insignificante
agradecimenlo, eslariamos promptos & reprodu-
zir, se ainda a mesma expontanea amisade nos
ligasse & sra. Gabriella.

Talvez fosse isso um erro aos proprios olhos
da sra. Gabriella, mas era a verdade que pensa—
mos em melhores dias e que inda lioje reconhe-
cemos a pezar de tudo.

Somos tao innocentes ! Acredilimos tanto nas
apparencias svmpathicas dasra. Gabriella!

O que fazer? Dar maos & palmaloria; éo
que fazemos.

Quanto a ludo o mais que diz o artigo « narua, »
e que de cerlo perlence 4 nariguda redaceao do
irmdo Lopes (Cardozo) é tao fulil, tio burlesco,
que ndo nos incommodamos & responder.

Seria reprehensivel darmos a deixa ao sr. Lo-
pes (Cardozo) representando nas suas facelas
scenas—-comicas.

Bem vé o publico sensato que nio faltamos is
delicadezas para com a sra. Gabriella,

Se ndo considerassemos a ivritabilidade ner-
vosa da sra. Gabriella, s¢ ndo fossemos genero-
sus, sendo nos compadecessemos dos ja muitos
inforlunios da sra. Gabriella, ha muilo que de
um so trago da penna ou do lapis teriamos feito
0 que lalvez causaria—nos ao depois remorsos,
mas que de certo esfriaria os scus calidos en-
thusiasmos.

Prestes a partirmos deslacidade, convém que
digamos & sra. Gabriella: fique em paz e(}m-
nanca entre os cuidados da familia e do theatro,
convencendo—-se de uma cousa que por mais pro-
vocados que tenhamos sido, nunca nos esque-
cemos, louvor 4 Deus, que eramos homens, e
que por lanlo deviamos generosidade & uma
fraca mulher.

Sirva isto de resposta a4 sra. Gabriella e de
consolo & nds.

—Theatro do Batuira.—Represeniou—-se o ex-
Eeclaculo annunciado. As honras da noite cou-

erdo de direito aos irmaos Lopes.

O drama o Alfaiale—Geomelria toca ao su-
blime, principalmente na scena final do 3. = aclo
em que o protognista (Lopes—Queixo) ao sim-
ples golpe de vista, e calculos algebricos, talha
casacas a todo o mundo, apesar delodas as « re-
biraboltas » (como elle se exprime.)

O drama foi applaudido 4 mais ndo poder;
porém os bravos mais enthusiasticos, deu-os o
publico, a scena—comica « Nariz e Queixo. »

Imagine o leitor que néo poude assislir a0
expeclaculo, um homem ao modo do Jano anti-
go, um s6 corpo, uma sé cabeca com duas ca-
ras, uma das quaes era no fodo um queixo, ea
oulra um nariz



DIABO-COXO 7

0 applauso a scena~comica foi um riso ge-
ral, inextinguivel, unico, homerico.

A’ esse riso do theatro inleiro, parecia haver
ressuscitado Democrilo, e que era ellc quem es-
tava alli n’aquella inteira plaléa, assislindo as
pilherias dos dois Lopes.

O final da scena~comica é dos maisinteres-
santes: acaba por um duello entre os dois ir-
mdos (tudo na mesma caral!) surgindo tanto
queixo e tanlo nariz d’aquelle queixo e d’aquelle
nariz anti-diluvianos que metteu susto, princi-
palmente quando o publico os vio & saltar, &
cavalgar, a subir pelos camorotes, a meltter-se
por todos os buracos, & respirar de todos os
cheiros.

A companhia do sr. Batuira merece todos os
favores do publico, e écom summo prazer que
chamamos a atiengdo geral para o expeclaculo
annunciado em outro lugar da nossa folha.

ANNUNCIOS

Theatro do Batuira.

RECITA EXTRAORDINARIA EM BENEFICIO
DOS IRMAOS LOPES.

Segunda feira 13 de Dezembro
Logo que a orchestra tiver execulado a gran-

de symphonia expressamente composta para
esla noile :

AS REBIRABOLTAS.

Subira & scena o drama de grande expeclacu-
lo em 3 aclos, o

MARREQUINHA

O irmdo Lopes (Nariz) fara o papel de proto-
gonisla.

Seguir-se-ha pelos afamados irméos a parle
gymnastica e que consta de

Trapesio—double
Queixada—perigosa
Véo—nazal.

Trabalho este de immenso effeito por isso que
um dos irméos tera de atravessar o theatro em
toda a sua exlensdo, indo prender-se ao palerno
queixo.

Em um dos intervallos a orchestra tocara a
linda polka que tem por titulo

LA PATEADA

Finalisara o expectaculo com o dialogo co-
mico

E' PRECISO PARTIR....SAQ0 MUITO PEQUE-
NINGS....

No dialogo um dos irmdos fara o papel de
dama.

Os bilhetes achdo-se & venda no lugar docos-
tume, Hotel do Commercio, entrada pela rua da
Esperanca.

Os bilhetes d’entrada guardam-se somente
até ao meio-dia da seguunda-feira.

Typ, e Lit. Allema de Henrique Schroeder.
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Tenho a subida honra de fazer as minhas despedidas por este anno, e promello voltar para

nova cscaramuca, se me constar (o que serd muito difficil) que os caloteiros foréo banidos ‘o8-

ta heroica cidade. — Aqui estdo os mcus acolylhos acrobatas, para darem salisfagdes 208
acavaquistas», e podem ser procurados durante a minha ausencia no «becco do Inferno».
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O DINBO-COXO

Com estc numero terminamos o primeiro tri-
mestre, ¢ brevemente daremos principio ao se=
gundo.

Adverlimos que no Successivo seguiremos a
mesma marcha que no primeiro, lendo sempre
ent mira a nossa divisa: corrigir divertindo.

Acreditamos Ler conscienciosamente cumprido
com o0 programma por nés riscado anteriormente
a creaciio d'esla folha, e disso nos ufanamos.

Aos homens de espirito que olharam esta espe-
cie de crilica com os olhos do progresso, da ci-
vilisaciio, agradecemos,—as almas mesquinhas,
que sc honraram neslas paginas, desprezimos.

A REDAcgAo.

~SZ I

IMPROVISOS A’ UM NARIZ.

Um nariz ha nesle mundo
Com honras de ubiquidade
Se o0s hichos o néo roerem
Desafia a elernidade.

Dizem que o velho Vulcano
Ao mnndo de novo torna,
Por enconlrar um nariz
Que Ihe serve de higorna.

Eu vi um padre gorducho
De estola e sobrepeliz,
Ficar de lodo cobierto

A’ sombra desse nariz.

Se Midas entre os jumentos
Se distinguio nas orelhas,
Tal nariz enire elephanles
Bem pode correr parelhas.

Ouvi dizer que da Arminia
A S.Paulo vinda é,

Tendo a forma de um nariz
A lal «arcade Noc¢!»

—Quem vem 12 ?—Gente de paz.
—Passe de largo: adianle.

Que diabo de homenzinho

Que tem tromba de elephante!

Vao ler premio, em raridade,
Carneiros, porcos, e bois!
Pois narizes como aquelle
Pode no mundo haver dois?

—Que moslrengo vem ali?
Aquillo é hicho ou ¢ gente ?
—E’ homem,—Com tal nariz!
Oh! que capricho indecente !!

Em breve a camara vae
Dar demissdo aos fiscaes,
Por achar nariz propicio
Aos cofres municipaes.
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Oh! que nariz, Santo Deus!
Que famoso narigio !

Talvez por vél-o, é que Newlon
Pensou na gravilacio!! !

PILHERIAS.

Todos conhecem o nariz do Cardozo: ¢ um
enorme bico de carne debrucado sobre um es—
pesso e negro bigode. Riram—se muiio n’'uma
prosa de rapazes por um dizer que parccia um
papagaio comendo um rato.

Caloiro.—Finalmente matriculei-me,—lenho
direifo a scnlar-me n'aquelles bancos, d'onde
prelendo dizer muilas asnciras.

Segundo-annista.—Coragem, meu amigo, co-
mecasle perfeilamente.

Segundo-annista. —Gaslei muilo no meu pri-
meiro anno,—devo os cabellos da cabeca, e nio
sei com que pagarei : esta idéa amofina-me,

Caloiro.—Olha, meu amigo, deixa a amofi-
nacdo para os leus credoras,—d’clles ¢ que eu
lenho pena.

Moleque, abrindo a janella. —Sinhé-moco, ahi
esla o explicador de philosophia.

Bicho.—O meu explicador ja de pé, e cu ain-
da estou deitado! Moleque, fecha depressa a
janella, cu sou indigno de ver a luz do sol.

SO~

CHRONICA

Estamos no mez das agoas, nessc mez ldo gra-
to as campinas, como cnfadonhs e aborrecido
aos namorados, (ue nas noiles brancas se enlre-
gao aternura do idilio,—n'esse mez liv gralo
as l1ores, como enfadonho e aborrecido aos pho-
lographos e lavadeciras, que esperzo com ancia
o clardo do sol,—estamos nesse mez voluvel em
que a hella e poctica Paulicéa se veste—ora de
transparenles cassas, ora dc espessas roupagens,
experimentando no espaco de um dia, no curto
espaco de um so dia, quasi as estagdes do anno.

A inconslancia do lempo niio nos impedio, lo-
gavia, dos divertimentos do costume: thealro ¢

aile.

A Concordia deo-nos a sua partida mensal.

Esteve bella, brilbante de luzes ¢ de flores, re—
plﬁta de bons assucares, porém... porém insi-
vida,
: Perdoe-me quem la esteve—ecu vou justificar-
me. Bella pela feliz escolha da sua sociedade,
brilhante de luzes e de flores pela claridade das
salas e pelo doce ambienle que n’ellas se respi-
rava, replela de bons assucares pelo sorlimento
dos doces e delicadeza das suas bandcijas, porém
insipida pela monolooia, que reinava, e pela me-
lancholia, que se lia em todos os semblantes.

Aqui era a menina loira que pranteava a par—
tida do bacharelzinho, que rocu-lhe acorda.

Ali uma outra suspirava pelo bicho, que foi
recambiado, ¢ matava as saudades com um en-
gordurado bom-bocado. Triste consolagio!

Acold uma ouira blasphemava contra o Di-
rectorio por ndo haver convidado o seu par da
segunda.

Mais adiante cochichavio as velhas e dispula-
vio enire si quem mellior preparava nm cusctis
de piquiras ou tomava o ponto de uma calda.

Para complelar o quadro os meninos espera-
vio traicociramente 3sbandeijas de pasieis, es-
condidos atraz das pilasiras,—as meninas de cal-
c¢as chupavdo o lenco on mordido os dedos. -os
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jogadores solavdo no ecarld e marcavio o0 rei
no solo,—os musicos hebido a mais niio poder,—
o galanteadores sorrido-se para as suas damas,
mas.,.. embalde : era um valle de lagrimas.

E alé eu, queridas leiforas, que passo por jo-
vial e facelo ¢ alé insensivel, recoslei-me 2 uma
janella, e deixei escapar entre denles cstas pala-
vras arrancadas do inlimo d’alma: quem me fal-
ta aqui? que luz me falla no meio d’aquellas lu-
zes? que flor me falla entre aquellas flores? ¢
aue anjo no meio d’aquellas mulheres?

(Quem era? ninguem o sabe,—sé o meu co-
racio, ¢ csse é nada.

Sem clia as flores ndo tinhdo perfume, a luz
era a cscuriddo, a walsa-era fria, a musica um
barulho infernal, e para maior tormento os lico—
res amargavio—me i@ boca sahidn—me a fel.

Nio mais. _

Havia ali um vacuo imposstvel de ser preen-
chido.

A Companhia dramatica representou ultira-
menle o drama—militar, em & aclos, do sr. José¢
Romano, intitulado: 29 ou Houva e Gloria.

O drama é como todos sabem, mao. Repre-
senlado no Theatro de S. Januario por umartista
mediocre, diante de uma platéa, que applaudio
anles o facto portuguez dramatisado por um com-
vatriota do que um trabalho de valor, foi depois
evado em S. Yedro, dignando-se interprelar um
dos papeis o artista Jodo Caetano, que fez do fo—
Iheto insosso um poema cheio de bellezas.

Foi assim que mereceu entre nos a voga, que
tem. Aquella imprecacio tdo ligeira do pri-
meiro aclo, a scena da Arrecadacao, o sonho no
Carcere, ¢ a falla as tropas, erao lindas estrophes
quando parlidas dos labios do arlista-rei, erao
palavras morlas (ue o seu genio animava.

Nio obstante o sr. Henrique procurou agra-
dar-nos, ¢por vezes alcangou o scu fim,—teve
momentos de alguma felicidade, em que foi ap-
plaudido com ardor.

A sra. D. Gabriella incumbio-se de um papel
inferior ao seu talento,—o programma foi o pri-
meiro a confessal-o, ingenuamente.

Talvez me illuda, mas nao sei como se possa

medir a importancia de uma parte pelo numero
das suas paginas.

Acreditamos piamente que a sra. D. Gabriela
ndo foi ouvida na declaragio do programma
porque a eminente arlista nao ignora que uma
phrase, umapalavra, um simplesdito, um gesto
consliluem as vozes um grande papel.

E assim aconleceu.

A sra. D. Julia.... ¢ asra. D. Julia, aquelia
intelligencia sympathica, que sc revela acada
inslanle.

Maria, a filha do velho soldado, nunca encon-
trou melhor interprete.

Os demais arlislas conservaram—se na allura
do seu merecimento, sohresahindo os srs. Vas-
;]1“:3 Eloy, Gonealves, José Victorino ¢ Augusto,
iilho.

O movimento:do drama esteve bom, o mise-en
scene supportavel, ¢ o scenario improprio. A
visla do primeiro acto ndo é a que pede o dra-
ma, e a do segundo esta longe de ser uma sala de
Arrccadagio: nem uma espada, nem uma es-
pingarda, nem uma farda,—nada aliallesla que
aquillo ¢ uma sala-d’armas,—nem o nariz do en-
saiador, nem o chind do empresario, nada.

O bilhertiro, segundo nos informa pessoa fi-
dedigna, lem-s visto em apuros com a limoenada
purgaliva do sr. Malachias.

Que Ihe faca muito bom proveilo.

Effecluou—se em wm dos dias desta semana a
Exposi¢do de Gado, debaixo da direccao do sr,
Aubertin,

Houve bichos de toda casta, menos de prepa-
ialorios,

O sr. Quartim ganhou o primeiro premio,—
apresenlou o melhor carneiro.

Escuso declinar nomes.

O espectaculo annunciado & favor do sr. Joa
quim Augusto foi transferido paraa proxima se
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mana em virtude de grave molestia da sra. D.
Gabriella.

E’ um juslo motivo de transferencia,—snmos
os primeiros a respeila-lo, desejando desde ja
melhoras a enferma.

Nada mais occorreu, que merccessc allen-
cio.
D. PeriTo.

ANNUNCIOS

Theatro do Batuira.

Entra em scena pela ultima vez o aclor Car-
doso, conlralado expressamente pelo Thealro de
S. Jos¢ para representar o—Medico das Crian-
cas, hrevemente.

0 Batuira—sempre cortez—lamenta a perda,
que acaba de soffrer.

QUARTA-FEIRA 28 DO CORRENTE
EXPECTACULO DRAMATICO, VOCAL, INSTRUMENTAL

Depois que a orchestra, que serd augmentada
messa noile, tiver executado a grande ouvertura:

A BATALHKA DOS BASTIDORES

Subira pela primeira vez o drama em 1 pro-
logo, 5 aclos, 20 quadros, 1 apolheose, traduc-
cio do actor Lopes Cardoso, author de varias
« pecas» (!)—intitulado :

A GALVA A MOSTRA

A visla da Apotheose represenla o Templo do
Idiotismo e da Sandice,—devemo-la ao habil
pincel do sr. Jos¢ De-Vecchy.

O traduetor e o scenographo pedem para ser
chamados 4 scena na Apotheose,—sdo dignos
d’isso.

N'um dos intervallos o joven Geraldini, dan-
sara um passo a dois, intilulado :

EL AMOROSO

em caracler de Polichinello.

Scgue-se uma variacdo de mirimbao sobre
motivos da opera

MAYONNAISE EBIFES

por Mme. Hypolite, que se presla obzequiosa-
menle.

Em seguida o sr. Cardoso, traductor do dra-
ma e author de «boas pecas» (!)—cantara em
trajo de boleeiro, a aria:

AS INTRIGAS SEM PROVEITO

As veslimentas sdo da officina do Lopes Geo-
metria, cujos esfor¢os sdo dignos de louvor, ape-
sar de todas as REBIRABOLTAS.

Os hilhetes podem ser procurados na lypogra-
phia do sr. Cabral.

2

Typ, e Lit. Allema de Henrique Schrocder.
S. Paulo, rna Direito 13.
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SERIE 1I.

Meus senhores, sou eu, nio & ninguem,
; : :
E' o Coxo-Diabo que aqui vem.



BOM DIA. CARISSIMOS LEITORES!

Bem dizem os sabios pregadores que os

immortaes zombio do cutelo da Parea!

Eu aqui estou livre de catastrophe ¢ sem
receio de perigo.

Riem-se? Diria eu acaso alguma asneira?

Desculpem-me se fiz um comprimento in-
tempestivo.  Regulei-me pelo invizivel re-
logio da torre de S&o Bento. onde o bronze
rachado ¢ roufenho acaba de apregoar 11
horas.

0 Santo Monge, que mudo preside aos des-
tinos d’este religioso asvlo, soffre ataques de
esquecimento, causados pelo suporifero jejum,
que se impoz para alcancar a gloria eterna;
é, por tanto, possivel que, para nio perder os
foros da dogmatica infelicidade de que sem-
pre honestamente gosou, annunciasse, ago-
ra, as 11 da passada noite.

Este illustre vario,todos o sabem.é da legiio
do guerreiro Epaminondas, que presava tauto
a verdade. que nem matando mentia; isto. po-
rém,nfo o isenta dos traigoeiros enganos, que
lhe possiio armar as velhacarias que anddo em
voga n’stes tempos de heresias, a despeito da
boa té, velante sollicitude e os mais pios cui-
dados do inimigo figadal de todos os carna-
vaes, o beato Redactor da ,. Religido em Sio
Paulo,“ a quem Deos guarde. para honra do
bom senso.

Eis-me em Sao Paunlo. do Inferno bem dis-
tante.

Nio podia por mais tempo conserva me se-
parado de vos; amo em extremo aos briosos
Paulistas, e fora atroz barbaridade si por mo-
tu proprio consentisse eu que o voraz abutre
da saudade continuasse a dilacerar-me o co-
racao,

J4 vedes que o Diabo nio é tio mao como
no pintdo os Reverendos Santarroens.

Venho de longas terras.

Por duas vezes transpuz o atlantico, metti-
do no ala do Santa Maria: fui & Corte to-
mar suadores! Oh. que terra! que paraiso!

Aqui para se andar cheiroso é preciso gas-
tar frascos e mais frascos de oloroso frangipane
do gigante Teyssier.
para-se em qualquer esquina e logo sente-se

aroma da Coite tdo fino que até embriaga.

Li a cousa é outra;

mormente depois da nova canalisagdo.  Nio
¢ debalde que aquella gente anda gorda!

De volta d’aquella Patria das essencias per-
corri a aquatica cidade de Santos; conversei
com Sio Vicente na sua Villa desorta:  visitei
a Santo Antonio no seu convento meio des-
moronado; achei-o mais amigo dos inglezes
do que dos frades. disserfio-me os tafues, a
quem enterroguei sobre o caso. que o motivo
d’isto & beberem os inglezes menos vinho do
que os coroados.

Devo confessar que fiquel encantado da bel-
lesa das sedutoras santistas.  Oh, que deidades!
Tido amarellinhas tio transparentes, que mais
parecem beldades do outro mundo ou habi-
tantes da nevoenta Lua. do que mulheres da
terra’!  Si Plutdio d'ellas tivesse noticia ndo
teria por certo, arrebatado a linda Proserpina.

Por falta de tempo. deixei de visitar a Sio
Sabastifio no famoso reino dos potes, talhas
moringas, quartinhas e panellas, situada em
frente da famnosa Patria do grande Pereira da
Cunha.

Fui 4 estaciio das cmrrogas, ¢ metti-me
n'uma solida e bem construida. diligencia eu-
ropea do senhor Berenth & Companhia e de-
pois de jogar os tranbullides com os socalcos
que, artisticamente se estendem pelo longo
atterrado, ¢’ chamfo judiciosamente—de San-
tos—e de ter v carro, gracas 4 piricia dos co-
cheiros, partido trez mollas. ¢ galgade eu mais
ide uma legoa & pata aqui cheguei a terra a-
‘bengoada dos Tibirigds, mais molestado do
;que si, comforme o uso antigo, tivesse viajado
isobre as costas de alguma pachorrenta besta.
| Safa, que me nio pi'hiio outra vez.

E dizem, & bocea cheia. que o pogresso im-
pera na terra de Santa Cruz. que os camin-
hos encurtaram-se, o espago dilatou-se, a jus-
tiga accordou, o governo banio a mentira, a
preguicafugio dos tribunaes, a palesta das ca-
maras legislativas e que a rasio se acha em
pleno dominio!

Oh! que mentira homerica! Igual 4 esta
:s0 conhe¢o huma, siio as publicas liberdades
consagradas nas paginas d’essa epopeia ju-
rada que se chama Constitui¢io Politica.

Ah, pogresso!

Palavra dubia que traduz misterio.
Manha nas trevas & vagar sabida,
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Tramoia astuta, a remocar do sério,
Que o5 colres vasa em proveitosa lida.

Progresso, ha de gatunos por toda a parte.
de filantes de jornaes, de frades Barbadinhos,
que daridio para povoar mais de cem colonias,
de patriotas que aspirdo viver pela patria,mas
que fogem de morrer por ella, de officiaes de
papeldo na guarda nacional, de brasdes de
fidalguia pintados nos carros e nfio tardard
muito que 0s veremos nas carrog¢as e nos car-
gueiros,de gauderios de camarotes no theatro,
de mogas desdentadas,e velhos de cabello pin-
tado, de bichos na Academia, de cascabulhos
maleriados,de collegios convertidos em hoteis,
de patronatos escandalosos,defraudesno com-
mercio, de falta de justiga, de cabulas nas
reparti¢des publicas, de juizes ighorantes,
de charlat@es na medicina, de bachareis for-
mados alguns dos quaes nem primeiras lettras
sabem, de follicularios imprudentes, de espe-
culadores politicos, de poetas d’agua-doce. de
prosadores insulsos ¢ de falta de dinheiro, do
que muito soffre este vosso criado.

Pios Leitores!

Quando o progresso se fez annunciar nas
sulfureas margens do Acheronte, houve no in-
ferno calamidade horrenda.

Huns levados de louco enthusiasmo procla-
marfio a republica, tomardo armas e romperiio
em hostilidades contra a paz tartarea de im-
memoravel epocha: outros adheririo ao par-
tido de Plutfio, ¢ jurario ardente sobre a ca-
bega do Cerbero, morrer pela coroa ou vencer
com ella; estes apregoardo a excellencia do
communismo como a mola real da sociedade,
aquelles o absolutismo. como emanacio divi-
na; os frades, que sdo a peste de toda parte.
comegardo a pregar a Theocracia, a creagio
de um papado mixto ¢ de uma igreja visivel e
militante; o clero sceular sahiu-lhe a0 encon-
tro com o eccletismo philosophico,politico.re-
ligioso, e economico, e proclamou o governo
representativo; os protestantes reclamario Bi-
blias ¢ mulheres: as freivas danswsio a chula
em frente de Lutero; os medicos dividirio-se
em homapathas, alopathas, Raspalhistas, Pur-
gantistas.Charopistas, Hydropathas, Cataplas-
mistas e Latronistas: e, de envolta com hu-
ma chusma de boticarios improvisados ¢ bar-
heiros tromhonistas. foreariv o grio Monaraha

'que, Gragasa Deos é a salvagiio d’aquelle rei-
:no, a crear huma junta de hygiene para por
‘termo a fervida anarchia, que hia transfor-
mando o inferno em vasto laboratorio. As
parteiras fordio postas ao ar livre, porque tra-
vardo entre si furiosa lucta: umas querigio
que o fecta immaturo fosse, em casos anor-
maes, extrahido pela bocca, e outras pela tri-
1ha natural, dilactada pelo pae.

Emfim, deputados, poetas, rhetoricos, theo-
logos, juristas e outros, fordo lancados fora
porbem da ordem edatranquilidade publica e
privados dos milhares de milhdes de gente
torrada que ld vivido em doce paz.

Quando no inferno a real tranquilidade co-
megou a ajustar contas com os rebeldes, em
nome da salvagiio geral, fiz-me de vela para
a terra, antes que me cahisse em casa o raio
da justi¢a, que é mulher velha, zanaga, com
presumpeado de bella: e ainda nf@o tinha eu
descansado da jornada. quando annunciou-se
a chegada do fatal progresso, que vinha dos
dominios avernosos em visita ao orbe terra-
queo.

Imaginae. caros leitores.

Se no inferno o progresso foi funesto. o
que serd da terra?

Desculpae-me, o maldicto progresso fez-me
perder a tramontana e fallar mais do que um
calouro monomaniaco, gue o todos quer pa-
tentear a profundeza dos seus universaes co-
nhecimentos, adqueridos no collegio de D.
Pedro II; e terminando, ainda vos direi, que
0 progresso—

E’ homba. é palavrdo, ndo tem miolo,
X quem n’'elle acredita é parvo, é tolo;

Vou tomar aposento no hotel das Quatro
Nugoes, onde estarei a vosso dispor.
Adeos leitores,

NOVIDADES ANTIGAS.

S. Paulo ¢ a terra do anachronismo.

Quando eu tive a honra de entreter-me com
a Exm.a Sra Dona Politica e a incomparavel
dita de pertencer ao universal partido liberal
contava por collegas prestimosos todos os
vefinadissimos Vinagres d'esta cidade, que
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erio os mais exaltados propugnadores dos Corrigidos ¢ responde com ligeiras descargas
sagrados principios sobre que descang¢a a;de polvora secca, disparadas com arrojo ao
igualdade humana' ‘eahir do Sol, quando o céo é cor de rosa e se
Que'. .. exclamarid absortos vs conspi- fazem cinzentas as verdes lancioladas relvas
cuos leitores, temos Vinagres liberaes: dos amenos campos da Luz. Todos os dias
Sim, Senhores, na terra do muito nobre Sr. estdo de marcha os bravos patriotas, porém
Amador Bueno da Ribeira, que Deus haja,;ainda ndio poderiio transpdr os muros da lan-
até os Vinagres sio liberaes: pelo que ndojguida seductora Paulicéa.
se admirem e Ihes dar cu . novidades anti-i  Si o Commandante dos Voluntarios fosse
gas. “ ‘Annibal ou de origem Cartagineza eu diria
Nio vai so n'isto o anachronismo que, se-'que S. Paulo se havia transformado em Capua.
gundo a sabia opinio do chronista Rabada,; Ao passo que aforga publica se apregda
é de origem paulista; elle reflete-se em muitasi— auxiliar directo da policia—os officiaes
outras cousas altas e baixas. bonitas e feias.[d’este distincto Batalhdio occupdo-sc em atirar
grandes e pequenas. sacras e profanas, pretasjao alvo, todas as tardes, fazendo pontaria
e brancas, grossas e finas, cascudas e farrapas,;sobre o baixo muro do Convento da Luz, com
e, para mor espanto. até na guerra o anachro-iperigo de perpetrarem o sacrilegio de metter

nismo mette o bico!

0O 7.0 Batalhdio de Voluntarios da Patria
composto de cidaddos notaveis e distinctos,
que animados pela chamma sagrada do pa-
friotismo congregariio-se para desafrontar a
honra da Virgem Provincia de Matto Grosso

violada pela insolencia dos barbaros para-:
guayos, organisou-se ua Casa de Correcgdo ]

e por ser composto de gente limpa de cons-
ciencia e corpo acha-se insado de candidas
, Muquiranas “, que fazem a apotheose do
seu aceio.

Esta for¢a que se denomina—Infantaria li-
geira—marcha « passo de caranguejo, embi-
vacando-se pelas estreitas celulas da Peni-
tenciaria, onde viu de Apollo os louros raios
e amando em extremo o patrio ber¢o alli se
guarda 4 guiza de quem se espurga de antigas
culpas.

Pedirdio os ,, ligeirvs “ defensores da honra
do Matto Grosso um bravo commandante que
o0s guiasse 4 Victoria e derdo-lhe. . . . um for-
midavel ,, Saturno !

Bradario de novo os Voluntarios da Cor-
recgio por um commandante, atterrorisados
do devorante homophago, e eis que Jupiter
lhes poem diante uma afidalgada Pacca, con-
decorada na celebre batalha entre as Rans e
as Pererécas na epocha em que o Reverendo
Grou foi nomeado rei das Thoolas.

Soluga em prantos e no auge da desespe-
ragio a Provincia de Matto Grosso pede soc-
corro e o, rapido Batalhfio de Voluntarios

‘alguma bala penetrante nas innocentes filhas
de Jesus, que alli habitfio santamente, com
offensa da policia que servem, e com infrac-
¢io das posturas que prohbibem dar tiros de
munigiio dentro dos povoados.

Os entendidos dizem que sio ensaios pro-
veitosus, ndio s0 por que oS referidos filthos de.
Maite vdo luctar contra os barbaros para-
guayos, como por que antes deld chegarem
terdd de bater-se com heroicidade contra os
mosquitos e percevejos, inimigos irreconci-
liaveis que elles mais temem; € se ndo mente
a fama que a busina atrda, a tiro de ,, revol-
ver “, em po sucecumbird toda a brava insec-
taria zunidora.

Os negociantesfazem precesaoastuto ,, Mer-
curio “, que é conjunctamente Deus do com-
mercio e da ladroeira, para que daqui se nfio
retirem os , apressados “ Voluntarios t3o de
prompto, pois que 4 similhanga dos inglezes,
derfio elles occasidio a que subissem de prego,
segundo a opiniio do Major Dias, os liquidos
alcoholicos.

As alegres filhas de Jerusalem, que ji ndo
chordo, como outr’ora, atraz da Cruz, tambem
prometterfio, por sua parte, i Deusa Venus
uma_estatua; e si o Olympo attender a taes
supplicas Matto Grosso morrers indefezo.

Nao é menos notavel o anachronismo na
manifesta¢giio do amor da patria.

Com frieza quasi glacial foi aqui recebida
a noticia da Victoria do Riachuelo, a impren-
isa entretanto propalon que o povo enlouque-




cen de gosto, e que o jubilo chovia em nossas‘ Fui desgragado na vida,

ruas ¢ pragas como Imnand no deserto; sando Soffro até depois de mortol....
tio caudaes as enxurradas de prazer, que os

patriotas andavio innundados até aos peitos!’

As alegres manifestagdes constavio de uma, De homeoraTras ¢ alloraTHAs
banda de gaitas fanhosas, uma zabumba des-  Tanta pATADA levei,
temperada, quatro sincerros e um fagote; um, Que depois de estar. tio Fraco
espectaculo dado no theatro de S. José por Duro e TEZ0 me tornei!
especulagiio quartiniana e algumas pocesias.
intermitentes que zombio de-toda a quinina, . .
das pharmacias. Poesias que chamarei mo-, Julguei que desc“"’g‘,“?"'
numentaes, por que fazem recordar todos os’ Depois deste caso sério;
poetas desde Homero. Mas outro mal me aguardm a

Quando ougco no Theatro recitar \erﬂoe Na porta do Cemiterio :
lembra-me a seguinte annecdota:

—Certo Poeta foi 4 casa do celebre Piron e
pediu-lhe que ouvisse a leitura de um poema’
que havia composto. .

Em quanto o Campanudo tfarragista lia
com orgulho o seu retumbante ,, embroglio ...,
o Vate francez levantava se amindadas vezes

O meu compadre coveiro.
Por dever e sem malicia,
Nilo reconhece ATTESTADOS
Sem carimbo da policia.

e tirava o chapéo. Medicos ha na cidade
Findou a leitura e perguntou o leitor—  Que tem licenca de cUkA,
Entdo que tal acha o meu poema? Mas nfio licenca de MORTE

—Muito bom, respondeu-The Piron, deixan-  Nem cartas na sepultura.
do ver em seus labios mofador sorriso. ;

—TPorém noto que, em quanto eu o lia, por;
diversas vezes vos levantastes ¢ tirastes o! Valha-me Deos!ji na vida
chapéo, redarguiu o poetastro. i Soffri da cura o tormento:

—Sim, lhe tornou Piron, eu comprimentava. LK agora depois de morto
grande parte d'estes versos que ji sio meus  Soffro a chuva e soffro o vento!
Lonll(‘('ldus velhos.

Assim boa porg¢io dos nossos utum]mnt(‘» . ) )
Vates ndo percebendo que os applausos dosi  Mas isto assim, udo tem geito!
espectadores  sfio lisonjeiros umqnnnentus Isto é mais que crua guerra.
feitos aos versos que sio seus amigos velhos, Querem entlio, ou nio querem.
enchiem-se de orgulhe quando deveriao encho-'  Que eu vd pra baixo da terra®...
lerisar-se pela chufa. i

E nio menor é o anachronismo de um vo-
luntario como eu, que tambem rabisco o meu.
versinho rheomatico. escrever estas linhas que-

o de perto ferem os meus collegas quer do'
gladio quer da lyra.

Pois sera bowm, que nio brinquem
Com estes serios assumptos: —

Se a Sdo Paulo chega o Lorez...
Tem por si muitos defuntos!....

Haodie 3Mihi Cras Tibi.
QUEIXUMES DE UM DEFUNTO. ! — I B

Pobre de mim. coitadinho!
Que fado man e tie torto! S, Paulo.—1865.—Typ. Allema.



O Taria atrapalliado com 0s mortos sem attestados.



@ Aseigna-se n’esta typo-

graphia a 5$000 por 12
numeros para a capitrl ;
¢ 6%000 para fira. Nu-
mero avalso 500.

#0 DE JULHO.

Acceitam-se nl'l.i_gos e @
desenhos que poderio ser
deixados em carla nesla

typographia. Nio se res-
litnem artigos e desenhos.

SAO PACLO

SERIE II. JORNAL DOMINGUEIRO N. 2

e

D

Que barullio foi este, Snr. Thomazinho, que houve na porta do Theatro em a noite
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Eis-me aboletado no Hotel das Quatro Nu-
¢des.

Tem-me dado que pensar esta denomina-
g0, porque ao transpor o limiar do celebre
edificio deparei com uma larga taboleta, na
gual vé-se pintadas cinco bandeiras indican-
do nagdes diversas. o que estd em contradicgiio
com o titulo da casa.

Este facto, que passaria desapercebido a
qualquer distrahido, 2 mim causou sérias ap-
prehensdes ; porque faz que se me afigura
este Hotel uma casa mysteriosa.

Cinco Nagdes nas bandeiras e Quatro Na-
¢Oes no lettreiro?!

Serd o dono desta casa como os cabritos,
que apregodo mel e vendem aseitonas?

Ninguem ignora que o Diabo sabe muito
porque é velho; e eu orgulho-me de que a
minha avan¢ada idade féorma um volumoso
tratado das mais proveitosas lic¢Ges.

Foi esta casa fundada por certo Monsicur
gque comegou nesta terra por pelotiqueiro;
que mais tarde metamorphoseou-se em cosi-
nheiro imperial. armador de Palacios (pego
licenga n0s judiciosos leitores para declarar
que me ndo refiro ao sr. commendador Pala-
cios, primeiro badalo da turba campanologa)
como dizia: foi armador de Palacios, insigne
curador de lepra, phtisica, morphéa e Syphilis,
no que fez vasa nesta morahsada Athenas,
em honra e proveito seu e para gloria do
Santo patrono que lhe presta o nome.

Hoje, por baldrocas, pertence a outro Mon-
siewr, que si ndo é grande em pirolas sobre-
puja em peloticas ao seu predecessor.

Dérdo-me um quarto que deita porta para
um longo corredor. Este aposento nada ti-
nha de inferior a0 que eu havia deixado no
inferneo.

Recolhi-me com & minha mala de viagem ;
fechei-me por dentro e sem pregar olho passei
o resto do dia e toda noute entregue a pro-
fundas meditagdes, que erfio de quando em
quando interrompidas pelas correrias das ra-
tasanas de todas as especies que abundio nes-
te estabelecimento e pelv véo das baratas
que cruzavio o acanhado espago com a ‘rapi-
dez e agodamento de mulheres de mantilha
em dia de procissio.

Sabem os bons leitores que a mantilha é o

trage decoroso das senhoras honestas, que
tem a virtuosa balda de ingenuamente surri-
piar joias e fazendas de sobre os mostradores
das lojas.

Terminou-se emfim a dilatada noute em
que me—foi martyrio atroz a encandiante in-
somnia.

Levantei-me ;
café.

Meia hora depois appareceu-me uma esga-
nigada filha da Ethiopia de formas oblongas e
ares acatitados.

Era comprida como um soquete de pega,
ndo lhe faltando nem os pellos da ponta: so-
branceira como uma firmata; esguia como
um facio sem a¢o ou como as Pernas sem en-
chimento de uma atriz do theatro de S. José.

Jontrahia e dilatava os atrombetados beigos &
fei¢io de porca fugadeira ou tromba de ele-
phante; a marrafa acarapinhada assimilhava-
se a melenas de chaminé agoutadas pelo ven-
to; nadamenos rasa pela frente do que pelo
reverso. Com aspecto de quem se faz rogada
aproximou-se de uma velha wmeza de pinho,
que bem pode figurar em qualquer museu
como reliquia antediluviana e n’ella poisou
uma chicara rachada, ou chagana wusada, se-
gundo o dizer de certo fldalgo desta terra,
contendo um liquido escuro sobre o qual
boiavdo algumas moscas naufragadas.

—Pelo Papa, mulher, exclamei, que nio
tragarei essa tisana de moscas!

Bem sei que os calvos {ritio moscas em oleo
e com elle envernisiio o craneo para crear ca-
bellos; mas eu nao pretendo creal-os no es-
tomago.

Qual fera Parca revolvendo os grandes
olhos que parecifio duas cebolas brancas illu-
minadas, engastadas em hirtas piagabas, ia a
creada responder-me, ‘quando ao longe em
reconditos aposentos uma voz branda, suave e
repassada de melancolia repetia estes bellos
versos de Lucia de Lamermoor:

entre-abri a porta ¢ pedi

, Tu che vedi il pianto mio,

» Tu che leggi in questo core,
» Se respinto il mio dolore,
Como in terra in ciel non é:

Tu mi togli, eterno Iddio,
Questa vida disperata. ..

n
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» o son tanto sventurata,
» Che la morte & un ben per me!

Dilatou-se-me o peito e minh’alma diabolica-
mente transportada voou do inferno das Qua-
tro Nagdes para o de Sumano e Proserpina.
O Tritdo de Bocage 4 foz do Tejo em bronea
penedia minada pelas ondas salitrosas nfio era,
mais prisioneiro de amor do gue eu apoiado
em minha perna bamba.

Por Sao Bartholomeu !

—Negra, de quem é aqueHa voz? bradei
com iracundia.

Qual lagartixa espavorida, pondo em mo-
vimento todas as juntas para de esguelha in-
trometter-se rapida por estreita fenda de mu-

de passos sob os meus pés. Que! Serd um
novo mysterio ?

Estarei acaso sobre as murmurantes abo-
bodas de um habitado subterraneo ?

Tremi, ndo sei se de medo ou nervosa com-
mogio.

Puz-me attento e appliquei o ouvido ao
assoalho ; ent@o pude conhecer que enquan-
to eu soffria de amores nos altos outros des-
conhecidos transavio cousas sérias nos bai-
X08.

Tirei da algibeira uma grossa verruma de
que sempre ando munido ¢ comegava a bro-
quear o assoalho quando bradardo-me 4 por-
ta—Da porta da Typographia Allem&' Tirei

ralha idosa, tal a negra bambaleando os qua-|
dris ambulatorios, dando a gambia em zigue-;
zague, de cabe¢a 4 bolina, os olhos vesgos,
muda e carrancuda, remordendo os grossos;
beigos deixou-me sem resposta, e li se foi;
com ligeiro e saracoteado movimento caminho!
dos pagos culinarios.

Sem proferir palavra e como allucinado!
pela magia d’aquella voz encantadora dirigi-|
me apressadamente para o lugar de oude ella;
partia. '

Chegues, leitores, e parodiando as palavras
do grande General Romano bem podera ex-f
clamar:. Vim, vi e corri! ou na phrase do!
poeta. bradar trausido de- horror:

Gelou-se-me no peito o sangue adusto.

E minh’alma trocou-se pelo susto!

Derruirdo-se-me as illusdes fagueiras e,
de improviso achei-me frente 4 frente com;
uma fignra branca como uma boneca de céra,
lustrosa como uma azeitona d’Elvas e nas for-
mas verdadeira estatua de pdo lavrada a ca-
nivete. Tinha os cabellos negros 4 feigio de
cauda muar, esparralhadas pelos hombros &
guiza de vassoura velha e um par de olhos
esbugalhados rasgados & chineza. Era um
arcabougo de mulher ou antes um feixe de
sentelho amarrado pelo centro.

Passei por ella espavorido, com a rapidez
do relampago, ou para melhor exprimir-me,
com a indisivel ligeiresa com que um devedor
do Lefehre atravessa o largo do Collegio, e
fui parar estupefacto em uma das salas fron-
teiras do edificio.

Entio’ notei rumores confusos de vozes ¢

]

o ferro e segui para a rua Direita.
Até domingo, bons leitores.

NOVIDADES ANTIGAS.

0O bom Democrito ria

Do que a ndés nos causa dor;
Elle mui bem o entendia:
Yamos nis tambem, Senhor,
Fazer o que elle fazia

N. Tolentino.

Qem bate & porta ?
Nio tenho pressa;
Diga primeiro—
Que lvi professa ?

—Eu fui meunino do choro,
E me chamo Thomazinho;
Do Thesouro fui continuo,
Jogo 4 noute o pacauzinho.

Na antiga fechadura andou trez vezes
Mechendo na lingueta a velha chave;
A porta escancarou-se ¢ teve ingresso
Nariz de talha-mar comprido e grave.

Cortando o leve espago a penca ingente
Metade do saldo ja tinha entrado;
Porém de Tomazinho o corpo inoto
Nas quinas dos umhraes era esperado.

Do curvado espordo a ponta esguia
J4 da meza apoiou-se sobre o raz,



Belona faz voltar o 7» Batalhdo da voluntarios o os guia 4 victoria nos campos da
Sul.

—Que diabo é isto? teteliios espectattilo a pottas fechadas?

Nio se dd mujor poca vergonha? Empolgio as subvengdes e deitio=se a dorinir!
Bem mostra que o empresariv cheitn & bacalhgo.



As delicias de Capua ou vista interior de uma barraca de official no acampdmento
d Agun-Branea.
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0 Fornecedor pensa que temos bucho de avestruz'y



E no vasto saldo notaram todos
O nariz carregando o seu Thomaz.

Na extrema da maromba narigada

Qual veloce arlequim suspenso andava,
Com pernas de vareta e pés remantes

O nosso grande heroe, que assim fallava:

Entregue da missiva lisonjeira,

Que fez-me de vario velha gaiteira,
A caminho atirei-me preguroso

Por cumprir vossas ordens respeitoso.

Tocaste-me na tecla, meu Diabo,
Que tudo, d’esta vez, vai is do cabo.
Agora a tratantice leva a breca

A golpes de tesoura e de rebeca.

E como nfio costumo ser rogado
Sem exordio comego o meu recado.

Da Sése-escova a torre e se-prepara,
(Limpesa n'esta lgreja! é cousa rara!...

0 gallo de vermelho foi pintado

Em honra do Doutor, que ahi vem armado
Co'a vara da justiga altipotente,

Que a trote enchotard cascuda gente.

08 previos tendo 4 frente o meiiio-chefe
De blusa rubicunda, a magarefe,
Prometem de fazer tanta proesa

Que d’elles se-horrorisa a natureza.

A empreza do Macedo e do Augusto
Da Policia feroz ja nio tem susto;

86 tratam de chuchar na teta grossa,
Tornando a Capital em erma roga.

O velho Repertorio estd na sova,

Sem que mais ninguem veja pega nova;

A orchestra poz-se ao fresco, por cautela,
Temendo pateada ou chorumels;

E a empreza que as mamatas tem 4 vista
Encaixou no scenario hum pianista,

Que suppoundo tambem ter sorte egual
Na tangente se-poz, sem dar signal.

O templo se-fechou dos disparates,
Tabernaculo soberbo dos orates,

Em que os genios altivos dardo fim
Por honra do Macedo e do Qurtim;

6

IE em quanto a subvengio corre veloz.
Vio todos entuando o—Venha a nos—.
i

Partiram sempre alfim os Voluntarios
Deixando os taberneiros todos varios,

De bragos encruzados nos balcoens
Banzando sobre as grandes fiutagones!...
Partiram sem foguetes, sem estalo.

Sem flores, sem louvores, sem badalo!

Qem diria que a forte, a hrava gente
Daqui se-parteria descontente:
Levando dos Paulistas tio famosos
Huns-adeuses-apenas desdenhosos!...
Depois de tanto arrojo, tanto orguiho,
Tido gelada frieza causa engulho.

Com terrivel aspecto de guerreiro

Ia na frente o Pacca prazenteiro,

A commenda espiando de soslaio

Com medo que lhe desse algum desmaio.
Ao lado o Major Dias tio contente

Qual no valle se amostra o lyrio algente.

Ovante o Batalhdo marchava atraz

Com garbo que aos herdes somente apraz.
Nos sabres reluzentes se-miravam

Do sol os fulvos raios que brilhavam;
Marchando a gente forte ia cadente

Com gesto que aterrava de imponente,

Mais atraz o Felicio exasperado

Por querer o contracto e ser logrado,
Bradava com furor contra a maranha
Dos carros de ‘transporte com tal sanha,
Que a turba macedina atarantada

Ja de todos fugia amedrontada.

E em quanto este berrava furioso

O Macedo sorria de gostoso!...

Ataca, Macedinho, ataca ageito,

Deixa embora gritar fero o despeito.
Tu és maior que todos na patranha,

I o mundo s6 pertence a quem apanha.

Em fim quero dizer que a tropa alegre
Sorria de prazer com toda a gente;

E eu que as affeigoens me curvo brando
Dos olhos despejei a grossa enchente.




QUINTILHAS PESCADAS A GANCHO.

(0s voluntarios da Agua-Branca).

—Que vem buscar tanta gente
Neste marcio acampamento ?
—O0s famintos: o rancheiro.
A Magdalena: dinheiro.

Os parvos : seu alimento.

(Os dilletanti de S. José na woute de 23).

—TFecha a porta o Jowio Cocheiro
Na noute que aqui nos chama ?!
—Que pega! que boa peca!

Nao ha coche, nem calea,
Voltemos. .. .calcando lama!. ..

(Um hospede em S. Pawlo).

Ha por aqui casas pias

Onde achar consolagdes ?
—Quem duvida d'isso aqui! ?
Dirija-se ao Tivoli

Ou mesmo s Quatre Nagies.

(Pergunta Stmples).

—Um sete! ... é dos voluntarios
Que vAao vingar o Brasil? ...
—De dois seles eu sou membro
Sou do Sete de Setemino,
E mais do Sete de Abril.

(Sustos de mde e previsoes de filho).
—Toma cuidado meu filho,
Nao vds morrer ld na briga!
—Tal susto n3io me atrapalha;
Morrerei mas é se ha falha.
De munigdes p'ra barriga.

(N wma cocheiva na tarde de 25).

—Custa-lhe trinta mil réis,

E é dos carros funerarios,
—Credo! que agouro! ¢é chalaga:
Vou a pé: sempre de graca.
Tenho visto o0s voluntarios.

(Na porta do Cemiterio).

—A respeito de aflestados,
Que tem ouvido fallar?

—E’ que os medicos nocivos
J4 podem matar os vivos

E mandal-os enterrar.

(Despacho, aos queizumes de um defunto).

Como requer. De-se a todos
Completa saptisfagiio :

Aos medicos—carta livre
Aos mortos—consolaggo.

AO LOPES DO PARAGUAY.

PPra dar-te prova sincera

Do quanto vales no mundo,

Te espera um throno de....lama,
Em um buraco bem fundo!

E por ser uma verdade.

A tua saude eu bebo —

E te offere¢o p'ra guerra,
Formosa espada ,de sebo '

Dizem — os teus inimigos,
Que &s grande na covardia —
Mas que ir4 para ensinar-te,
O “Dom Lopes—geometria!®

Eu n'essas coisas que dizem,

Nem sou roda — nem sou eixo;
Mas teme 6 ,,Lopes valente,*

Que te encontre o ,Lopes—queixo“

£ ox %

Litotypo de H. Schroeder, Rua Direita 15.
Sao Paulo.
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Novidades Antigas.

) bom Democrito ria
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Mas como quemn pertence a mao senhor,
De si dispor nao pode a seu sabor,
‘Aqui venho, de aspecto, que coutrista,
Cumprir os meus deveres de chronista.

Do que a nds nos causa dor : "Pem dado que cuidar aos curiosos

Elle mui bem o sabia:

Yamos nos tambem,—senhor

Fazer o que elle fazia.

N. TOLENTINO.

D’esta vez venho triste, bons leitores,
Que lavram-me no peito acerbas dores.
J4 meus olhoz captivos da paixao,
Voltados lacrimoso~ para o chio,

N#o sentem na pupila dilatada

0s fulgores da roixa madrugada ;

Nem os trinos saudosos dos alados
Cantores da floresta enamorados

Qs prazeres dispertam, que n'est’alma
Brincavam brandamente em doce calma,
Imagem da tristeza eu sou velante,
Que trago o lucto impresso no semblante.
A causa d’este mal, leitor querido,

Eu passo a relatar inda ferido.

De joven pudibunda, casta e bella,

Por quem paixido nutri, a mais singela,
E que hoje de hyminei presa nos lagos
Entregu-se aos prazeres n’outros bragos,
Guardava com amor, que me mantinha,
Afagueira e mimosa cadellinlia.

No meu leito dormia; si velava,

A testa me lambia, a liza calva;
Lambia-me o pariz, a boca ..... tudo,
Ao ver-me resomnar tam quedo e mudo.
Té dos &)és me lamber nao tinha pejo,
Julgando em cada calo ter um queijo.

Fazia 0 meu prazer, o meu encanto,
Nos olhos me estancava o salso prauto;
E penso que cadella tao querida

Ainda ninguem teve n'esta vida-

Mas ao monstro voraz. que roe penedos,
Aprouve de tornar meus dias tredos,
Matando aquella prenda, que eu amava,
Qual Hercules deixou-me sem a clava;
E se ferido ainda estou vivendo '
E’ so para sentir que vou morvendo.

Nao tenho mais prazer, gostos ndo tenho,
Que s6 dar pasto & magoa é meu empenho ;
Thomazinho nao sou, qual d'antes era,

0 rosto estd rugoso — erma tapera.

E quem, notando golpe tao profundo,
Nao dird :—Nada somos n'este mundo !

A torrente de enc mios estrondosos

Com que a Redaccdo do  Paulistano,
‘Enfuna certa gente a todo o panno

A uns por que da Patria sao distinctos
Servidores solertes, nao famintos,

‘Que armados de coragem verdadeira
:Nao deixam nem dormindo agra certeira,
|, atados & tripe¢a do thesouro,

'Dao 4 mao com mais sanha do que o mouro !

/A outro por que gira alegremente,
‘Sem largar umn momento o Presidente,
‘Prestando serviada relevante

{No cargo Racrosanto de Ajudante :

'E atodos por que unidos fazem cousas,
{Que vivem na memoria além das lousas.
|A grave ledacggo de penna algada,
Perante a guapa gente decantada,
IDeclara, que esse grupo abengoado
‘Merece do Governo ser lembrado.

'Quer ver o povo n'isto manivela,

I anda por ahi dando a t'ramela;
{Porém, s6 eu lhe-roto devogao,
i.Julgando em seu direito a Redacgito.
iVaroes tao prestadios quem ji viu?
‘Amor tfio santo epuro quem sentiu?
‘Descance a negra inveja presumida,
1Que a gloria é 56 da gente bem querida.
‘Ataca, Redactor, com vento forte,

‘Que é dino esse povinho d’aurea sorte.

:0s Licurgos da nossa Edilidade,

{Em nome da Sagrada liberdade,
Chamaram a congresso todo o povo
Afim dé€ discutir um facto novo.

Era o caso—salvar a Patria nossa

E dar no Paraguay tremenda coga :
Naufragios, perdigies de toda a sorle,

Que o menor mal de todos seja a morte.
Pejaram-se os saldes, quartos e salas
Da gente que de assucar come balas,
Mais valente que Cezar ou Roldao,
Que batalhas vencia a cachagao :
Doutores da lanceta—irmaos da Morte,
Mais ferds na matanca que Mavorte ;
Doutores da verdade—do Direito,
Mas que ao torto tambem 14 ddo seu geito;
Rotundos vendilhdes, magros artistas,
Deputados, sanhudos cabalistas,
Patriotas magrigos e pansudos,
Aquelles tagarelas, estes mudos.




Iim fim, todos que tinham perna ou mao,
Que perder ndo podiam tal funcgao,

Alli compareceram junctamente,

De semblante garrido, ardor latente,
Convocados du parte de Tonante

Pelo neto gentil do velho Atante.

Estava Ozorio aili sublime e dino,

N'umn assento de encosto purpurino,
Com gesto alto, severo e soberano,

Que guerreiro tornara um fraco humano,
Com suissa tao alva e rutilante,

Que excedia no brilho ao diamante.

Em bancos de palhinha empoeirados

Os mais vereadores assentados,

Com marcio antojo logo abaixo estavam
Como a razfio e a ordem concertavam.

Foi aberta a sessio em continente,
Fallando in primo loco o Presidente,

Que em synthese tratou do caso grave
Apoz guardando aspeito de Margrave.

(Quaes suspiros de virgemn d: Convento,
Em motes traduzindo o pensamento,
Que exhalados a furte, com brandura,
Exacerbam dos Vates a ternura.
Levando o sentimento a ponto tal,

Que nenhum ji se-lembra que ¢ mortal.
E feridos no peito o deus frecheiro
Decantam &s fogueiras do Outeiro,
Jorrando tuntas glosas sublimadas,

Que se-tornam em grossas enchurradas :

Taes de Ozorio as sentencas, que findaram,

A turba valorosa electrisaram.

Cada qual um canario se-julgava,

De calar-se ninguem alli cuidava.
Queriam fallar todos de um so jacto.
Rompendo em tenebroso espalhatato,
—A saltos de pulécfmr badulaques—
Jual se-ardessem

Impéz Tonante a paz entdo de novo,
Porque um orador fallasse ao povo.

Silencio ! disse alguem se-alevantando.

Silencio. . . . . guardam todos, nao fallando.

Ergueu-se darhetoricu o mestro,

Que de 4s turbas orar tem manha ou sestro.

0 canoro fagote embanderrado
Os coragaes i pus acostumados
Vai ds fulgen tes urmas incitando,
Pelas concavidades retumbando.

ez mil cartas de traques.
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| Da campana arrojando gradagoes
{0s tectos faz tremer d’amplos 3aloes;
|Ribombos de Enargueia, Epiphonemas,

!Em phrazes de escachar—as mais extremas ;

[Metaphoras brilhantes etopeias,
‘Capazes de empolar dez ego eias
Jorraram em torrentes caudalosas

!Com btilha que as-tornuva pavorosas

{0 povo allucinado erguera um—bravo—.
;E o tribuno rubento mais que um cravo,
A voz fortalecendo com pujanga,
Derrama em cada tropo talJchi banga,

Que todos s6 de ouvil-o transportados
Dispararam descargas de apotados!
A'vante o Mirabeun vui sem parar,

Nem co'a lingua no céo da bocca dar:

Os olhos s8o dnis astros reluzentes.

|0s gestos atterravan de imponentes,

Os labios similhavam duas lavas,

Feria a lingua mais do que cem clavas :
As palavras fulginm como raios
Rachando d’alto 4 baixo os paraguayos :
E no ar sacudindo a larga testa

Guerra! guerra! bradava, em ar de festa.

'Mais guerra! repercute a Academia,
[Que agora de imatar deu-lhe a mania;
Haja guerra!exclamou rico banqueiro,
Guardando, por cautela, o seu dinheiro.
E o povd pelos ver tao alarmados,
,Soltou nova descarga de apoiados.

‘Mas eu que me-arreceio da mortalha,
|Fugi d’ali com medo da metralha.

i 0 Gallego ¢ o Diabo.
(ALMEIDA GARRETT.)

Eu par mim gostc de contos,
Diga o mundo o que quizer;
E para mattar o tempo

1'm conto quero escrever.

Mattar o tempo é preciso
Aosignorantes—dirao

Ao sahio sempre elle corre,
Voando, que lento nao.

Porémn, amigo censor,

I quem me faz sabio a mim ?
Sou eu lente ou academico,
Prégador ou coisa assim ?
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Si continnaremn as mavchas e contra-marchas What prodigv
dos Voluntarios passaremos, de cocheiros a Agora sim, temos uma folha que se pode ler
Barnes.

. ALGAZARRA LIRICA
Lucta entte a musitu do Theatro e os ouvidos doa expectadorea.
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Verdade é, no Quebra-costas
Minha vez escorreguei,
Ful preso por Verdeaes,
B & porta Ferrea m...ei.

Mas que doutor figuei eu
Se nunca o Martini li,

Se, o que soube da instituta
E do digesto, esgueci?

Sabencas para que servem ?
Brucharia, eu t'arrenego !
Vou-me contar 0 meu conio ;

I o meu conto é de um Gallego.

Era nma vez um Gallego
Bogal, felpudo e lanzudo,
Um Gallego em corpo ¢ alma,
Em chancas, juizo e tudo.

Nunca 14 das Gallileas

Sahi cabega tao romba

A alistar-se nas campanhas
Dos bravos herdes da bomba.

Melena loira e comprida.
Azeitada e corredia,

Olho azul, pasmado e parvo,
Bocea aberta, a barba esguia;

Cal¢ao de abanante orelha,
Por onde fura o quadril,

Nos pés a frangrante chanca,
A’s costas sacco e barril;

Eis-aqui a vera effigie

De Thiago Manuel Juan.
0 mais fiel dos Gallegos
Que jamals comieran pan,

Em devogao nao fallemos,
Que p’isso era exemplar;
Deixdra um prato de tripas
Para 4 missa nao faltar.

A miudo ja a confésso;

E nunca o somno o pilhou
Senfio a resar 0 tergo,
Que—nunca mais acabou.

Em duas ou tres egrejas
Era freguez de basar;

0 seu barril tinha a honra
De agua benta #s pias dar.

Tam devoto, tam modesto
Nunca houve outro Thiago;
Nao ha memorias de ouvir-lhe
Nem uma sO vez uii ajo.

Um dia, & volta dasonze,
Cangado de apregoar,

—Fra em Julho que escaldava,
Um calor mesmo de assar!

N'uma egreja de capuchos
O bom do Thiago entrava ;
E a egreja tao l?1'(-:squi11h¢l,
Que 4 oracgao convidava.

Por tendencia natural.,
Instincto de chafariz,
Ajoelhou ao pé da pia,
Herdeira de seus barris.

Mal se tinha santiguado,
Isto é, se persignou,
U'm berreiro destampado
Detras de si esenton:

Era umn membrude capucho,
Destimido Ferrabraz

Que, a duros botes d’estolla,
Brigava com Satanaz.

Tinha-se o demo incaixado
No hojo d’'uma beata,

E d’alli se defendia

Como de uma casa-matta.

Arripiaram-se as melenas

A Thiago no toitigo.
Pdz-se-lhe em pé no cachaco
Até o proprio choirico.

Mas o dlho arregalado

Em ponto de admiragao,
Nao se attrevia a tird-lo
D’aquella horrivel visao

Travava a descompostura
Do dize-tu, direi-eu...
Fallava o frade latim

Que nem o demo entendeu.

Satanaz ¢ bom latino:
Ninguem Ih'o pode negar:
As syllabadas do frade
Faziam-n’o blasphemar.

Grita o frade :— Abrenuuci-o!
E o cachorro do Asmoden :
—«Assim ndo me deitas féra ;
Dize Abrentin-cio, sandeu .



—«Latim sabe elle, o maldito....»
Disse o frade aos seus corddes ;
Que os frades. como os néo usam,
Nao fallam c’os seus botdes :

«No Latim me vencen elle,

E nao fez grande facanha;

Elle é o diabo, e en sou capucho !
Veremos se o faz na manhas.

Ria o demo 4s gurgalhadas
Por ter o frade incovado ;
E o capucho, de velhaco,
Dava-se ja por cangado.

Mas co’a mao 4 caldeirinha,
Sem que 0 pesque Satanaz,
Val mansinho... e de repente
Prega-lhe a hyssopada—zaz !

Deu tal estoiro a beata,

{Jue parecia uma bomba. ..
Nao era ella, era o demo :
Cheira a enxofre que tomba.

—«Eu te esconjuro, maldicto !
Brada o frade em portuguez
(Que nao quiz comprmetter

U seu Latim d’esta vez).

«Eu te esconjure, maldito I
Que d’este corpo te vas,

E nao tornes a entrar n’elle.
Negregado Satanazs,

«Vou-me» disse o porco-sujo
«Vou-me embora I'r. Sandeu,
Que me escalda essa agua benta.
Mas para onde heide ir eu?s

-—«Para onde ?...«E deitando os olhos
A umn lado d’improviso,

Deu o frade com Thiago

Que rebentava de riso.

Thiago, de nm grande medo
Pussdra a grande alegria ;

E, esfregando as maos no sacco,
Como um perdido se ria.

Leitor ndo te escandalizes;
(Jue o ver logrado o demonio
Até fez perder de riso,

N'um sermio, a Santo Antonio.

—«Para oude?...«repete o frade
«Que me importa a mim, pespégo ?
Vai-te metter, se quizeres,

No c... d’aquelle Gallegos.

Conhecem-se 0os grandes homens
Nas grandes occasioes :

Thiago, sem mais demora,
Deitou abaixo os calg¢oes,

E, em menos tempo ainda

Do que o demo esirega um otho,
J4 na pia da agua benta

Tinha elle o seu de molho.

Batte-me quatro palinadas
No rechonchudo de traz,

E diz-lhe :—«Agora, s0 diabo,
Venha pr'a cé, se é capazs.

Premios a concurso.

—A quem descubrir a conclusdo da reunido
popular no paco da Camara Municipal: Um
oculo de ver ao longe.

A quem descobrir se 8. Pedro esteve alguma
vez em foma : Uma figura de Chumbinho.

—A quem disser se € exacto que, n expedi-
¢io partida de 8. Paulo para Matto-Grosso
volta de Uberaba para esta capital; que o 7.°
de Voluntarios volta deSantos para Matfo-Gros-
so; e o contigente em marcha para Itapura
volta para S. Paulo, afim de impedir aentra-
da dos paraguayos no cemiterio da Consola-
¢do:- Um dragdo valente, uma pacca viva e um
machado afiado.

—A quem explicar porque que o soldos 4
cantos tem sido visivel 4s 8 e ¥ horas da noite :
Uma treduc¢do em hebraico do Sol lucet om-
nibus.

—A quem afirmar qual é a orchestra que
fica tocvyndo permanente no theatro de 8. José,
para evitar transferencias: Um berimbao in-
glez e uma marimba do congo.

—A quem der a rasdo porque alguns perma-
nentes MAo permanccerdo na sua marcha para
Matto-Grosso, alguns rvolurtarios voluntaria-
mente voltirao para d’onde vierdo, e muitos
gquardas nacionaes se tem excusado mostrar a
sua nacionalidade patriotica: Uma espingarda
de manteiga, fabricada na capital do Medo.

—Finalmente: A quem denunciar os assig-
nantes ndo contribuintes do Diabo-Coxo: Uma
icarta demeirinho no foro de Pedro Botelho.

|[——
! Litotypo de H. Schroeder, Rua Direita 15.
: Sio Paulo.
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—FEntdio o que diz o Correio Paulistano, illustrissimo senhor?

—Diz ao publico de 8. Paunlo, que nfio creia em boatos falsos; que socegue; que a pabria
precisa de soldados e muitos, para debellar o inimigo, povém o poro em wasse ndo hade partir
porque nito é preciso: repete-lhe que esteja tranquillo, que socegue, ete. ete.

— Ura é boa recommendagiio! socegados estamos nos ha muito tempo!
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Novidades Antigas.

0 bom Democrito ria
Do que a nds nos causa dor;
Elle mui bem o sabia :
Vamwus nds tambem, senhor
Fazer o que elle fazia.

N. TOLENTINO.
Nec semper lilia flovent.

A Musa udo é macho, todos o sabem: é mu-
lher versatil como a brisa, instavel como
aboa fé dos homens politicos, varia como o
tempo, infiel como o oceano e absurda como
ella mesmo.

Si os homens fossem menos indolentes e os
sabios mais perspicazes teriam a muitos secu-
los descoberto a bussola na cabeca da mulher,
onde a inconstancia e o amor. tendo de per-
meio o orgulho, formam polos no vacuo im-
menso da vaidade. Cabe¢a admiravel, vaga
e indeterminada como a descripgiio que d’ella
nos—deu o poeta:

Qual alta grimpa,
Que move o vento,
Assim ondula

Seu pensamento.

E sindo valle a mulher muito pelo siso, me-
nor aprego ainda lhe ddo quanto ao peso; pois
d’ella dizia o cysne lusitano:

0 que é mais leve que o ar? o fumo

O que é mais leve que 0 fumo? a mulher.

E o que é amulher? Nada!...

Nao vdo os leitores d’aqui inferir alguma
heresia e suppor-me algum cachagudo frade
inimigo de mulheres em publico....

Eu sou o mais devotado sectario de 8. Gon-
¢alo: amo as mulheres por virtude e adoro-as
por devogiio. Dobro-me ao som de suas pa-
lavras magicas como o luxurioso vime aos
brandos queixumes das auras matutinas.

As mulheres em mim sempre fizeram vasa,
porque sempre surpprehendem-me baldo ao
naipe e desprevenido de trunfos nos jogos
amorosos.

E quem se n#o deixard cudilhar por uma
deidade seductora que, além de outros myste-

irinsos predicados, leva sobre nds o partido de
[jogar com todos os azes?

No baralho do amor s6 a mulher faz pacio,
e o homem sé ¢ feliz quando joga de carancho.

Eu sou uma especie de nauta monomaniaco,
que praguejn o mar nas horas amargas da
tempestade ¢ o decanta jubiloso nas horas do
prospera bonanga.

Hoje sinto os effeitos da tempestade; estou
mal com as mulheres: guero dizer, estou mal
com a minha Musa, porque ella abaudonou-me
o cerebro, deixando-me o craneo ermo e vasio
como uma candela ser oleo e sem torcida.

Preparem-se. pois, os leitores para ouvirem
rasteira prosa a historia dos successos da
semana finda.

Vai em prosa, ¢ porque nio,
Quando a Musa foge esquiva?
—0Os Leitores pedem versos—
Os Leitores? ora viva....

Nio ha verso: tenho dito:
Minha Musa, d'esta vez,
Foi ao baile, constipou-se
Nos salges da estupidez.

Sem convite, por galhofa,
Para rir-me sem pagar,

No palacio de um pateta
Vi dangado e quiz entrar.

Niio nasci para mesuras,
N&o sou dado 4s embigadas:
Mas nos longos corredores.
Rendo cultos 4s criadas.

Bem sei eu gpe 4 casa alheia
Nio sevai sem ser chamado;
Mas é forga confessar,

Que tal uso é antiquado.

E demais, quem presa o culto
Do sebento puundonor,

Péde archanjo ser, embora,
Nunca homem de valor.

Si na egreja, que é sagrada,
Homens entram, entra o ¢@o;
Porque, pois, licenga previa
No palacio do Bario?




Si alma igual agita e move
Burrus, Frades e Bardes,

E' porque Deos nZo permitte
Entre os mesmos distinecdes.

Isto posto, fora asneira
Ceremonia em casos taes;
Parvamente vai-se entrando
Como aquelles animaes.

Tomei ares arrogantes,
Imponencia de Sultdo;
Pois entre tantos fidalgos
Niao queria ser vildo.

Por ser de pelluda raga

Esse liz da fidalguia,

Nio supponham-lhe a morada
Ser alguma estrebaria.

Casa nfo era o palacio,
Porém alcagar divino;
Aqui nascera o fidalgo,
Em palhas o deus-menino.

8i a grandesa tem por base
0 lugar do nascimento,
Era Jezus um coitado,

E’ o fidalgo um portento.

Era um céo acceso em chammas,
Mais que as estrellas brilhavam
As luzes dos candelabros,

Que os saldes illuminavam.

Mas, segundo affirma o sabio,
Entre os astros rutilantes,
Tem lugar assignalado.

Ursas, Leos quadrupedantes.

Certo estou que o mundo vario
Zombaria da figura,

Que eu fazia entre a nohresa,
Que se tem pela mais pura.

Mas que quer, si o povo estulto
Julga ser criado vil,

Por ter sangue avermelhado,
De quem o tem cér de anil!

Longas caudas arrastando
Com donaire as Baronesas,
Irarangues pareciam
Rasgando as salsas devesas.

E’ dos nobres previlegio
Cauda longa e excelleneia,
Attesta a primeira a raga,
Marca a segunda a demencia.

Os narizes perfilados
Pareciam bujarronas
Cinzeladas nas caragas
D’aquellas alvas matronas.

Tanto orgulbo tanta embofia
Ao bom senso causam mdsss, ;
De uma a avo foi lavadeira,
De outra o pae puchou carroga.

E’ verdade que o dinheiro,
Como as aguas do Jordao,
Faz do tropeiro um fidalgo,
Torna a tripe¢a em hrasio.

Os sisudos cavalheiros,

Sisudos por que nio riam,
Eram alvo das zumbaias,
Que arrogantes recebiam.

Arrogancia, que é da origem,
Natural e ndo postiga;

Pois que teve a fidalguia

Por bergo a cavalhariga.

E é por isso que o fidalgo
Tem figura estatelada;

Nobre o passo acavallado,
Vasta a fronte. .. mas quadrada.

Nas commendas de brilhantes
Punham todos sen valor;
Commendas compradas hontem
Do eseravo com o suor.

Uns na prensa os pés sentiam;
Por que affeitos 4 tamanca,
Tragavam do luxo os golpes,
Em torturas tendyp ¢ oanca.



Pobre cornja! Minha filhia predilecta! como és assassinada! ..
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O Diabo Coxo sem pretengdes a litterato offerece contudo 4 empresa do theatro de S. José
ima nova pe¢a: as armas casio-se com as lettras: para augmentar o estrondo da orchestra,
reforgar o repertorio, e amedrontar os paraguayos, julga-se que ¢ esta uma bia pega.

Museu Militar da Corte. (Veja-se a lista no lugar competente).
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Reuegando os suspensorios
Outro os hombros encolhia,
Que qual mula atafonada

0 pobre lorpa se-via.

Tudo isto encobre a seda,

0Os bordados e os farddes;

’or isso é, que entre os fidalgos
Avultam tantos vildes.

Quem taes palacios entrar
Da moral sem ter ligiio,
Alma perde, a forma, o gesto,
Homem entra e sahe Bardo.

Diante de tanto orgulho,
Tanto honor, tanta altivez
Fugin-me a Musa espantada
Nos saldes da estupidez.

Continto, contagiado pela fidalguia, a pro-
var que:

Homem ndo fiquei ndo, mas paspalhiio,

Diante de um Barfio outro Barfio.

—0s srs. Emygdio e Antonio Carlos abri-
ram uma casa de instrumentos musicaes i
rua de S. Bento. E' um melhoramento de
que muito carecia a terra de Amador Bueno
da Ribeira.

Antes porém de vir a publico este notavel
emporio de gaitas e sanfonas, os filhos de Pi-
ratinim eram ji credores de encomios peloe ta-
lento com que improvisavam rebequeag¢fes na
vida do proximo.

Agora podem folgar os namorados.

O estabelecimonto vem, sobre outros pro-
gressos innumeraveis, acudir de prompto ds
necessidades amorosas,

Sabem todos de que utilidade serio os ins-
trumentos importados por esses senhores para
as operagoes de hymineu.

Orpheu, nos diz a historia, a tocar flauta
movia as duras penhas, adormecia asférase
detinha as ecatadupas no dorso das monta-
phas. Que muito é pois que um joven ame-
ricano armado de trombio, instrumento elas-
tico e prodigioso, ora curto ora comprido, em

isonorosus trenos mova o coraciio piedoso de
‘zentil deidade?

i Pois haverd peito tio deshumano que se-
‘nfio enternessa aos gemidos de uma flauta?

As proprias mogas, que nunca tiveram fa-
ma em tanger instrumentos de sopro, gragas
4 gabada pericia dos srs. Autonio Carlos e
Emygdio. hio de ficar provectas natrompa. no
ophicleide, no pistdo, no clarinete, no fagote
je outros canudos sonoros que immortalisaram
{os mais abalisados maestros, que apregéa Clio.

A’ easa das trombetas, pois, leitores,
Apressados corvei, correi sedentos,
Mogos, velhos, rapazes ¢ meninos,

Que entrando parvos sahireis portentos.

Voltou a Musa bons leitores!

—O Diabo, que ¢ grande em nigromancias,
{Que excede atodo o mundo em traficancias
|Para evitar a pecha de beocio,

{Com rapazes fugio de ter negocio.

| Esopo, que do mundo via as manhas,

{Versado mais que todos em patranhas,
‘Dizia—que conluio com meninos.

‘Aos doutos transformava em ruins mofinos.
‘Porém a humanidade ambiciosa

‘Correndo pela trilha tortuosa,

Com vicios degradantes em parelho
Despresa da virtude o bom conselho.

iAssim Dom Charlatdo afidalgado,

‘Da casa de Guiné filho e morgado,

‘Arauto e passavante em Muxicongo,

{Entre os quaes é primeiro no gimbongo,
'Unido ao sabio Rei desnarigado;

|Velhaco de capello e jubilado,

Da nobresa cedendo aos mios engulhos
Metteu-se a traficar em eascabullhos.

Vestiu-se o0 meu fidalgo em ponto branco,
No semblante fingindo riso franco,

E as nadegas voltando ao palacete
Sem ter atraz de si guarda ou piquete,
:A passos de guinilha qual sandeu,

tAo hotel se-dirige do Atheneu,

Alli chegou cangado e coxeando

E sem mais entrementes foi tratando
Com o famoso Rei da picardia

A compra d’esta regic albergaria.

Foi tudo dito e feito n’hum momento;




A proposta, a permuta o pagamento;
E o negocio fizeram tio sabidos.
Que os kospedes tambem foram vendidos!

Prepara o Puganini de Collegio

Aos comprados um novo sortilegio;
Por que d’esta locanda, 4 surrateira.
Nio-se-fossem, burlando a pepineira:
Consistia & maranha n’hum jantar,
Que sem paga mandou-lhes logo dar.
Dizendo que o prazer de possuil-os
Era a causa sdmente de servil-os.
Porém a rapazia zombeteira,
Sentindo malsinada a vinagreira,
Depois de empanturrar-se na mamata
Deixou estupefatto o gifio Charlata.

Irrita-se o fidalgo, oh que pagode!

A’s portas do hotel o pove acode:

E a guapa rapazia dando 2 maia

Ferrou no paspalhiio tremenda vaia!

. Agora, sim senhor, exclama o zote.
Confesso que levei grande calote;
Do perdido salvar ja nio ha meio,
Que os rapazes em mim pozeram freio!

Oh! razdo teve Lsopo no que disse,
(E que eu supposto havia parvoice)
—AQue negocio travado com meninos
Aos doutos transformava em ruins mofinos.

Leitores vou deixar a ferrea penna.
Que a dormir o can¢aco me-conderuna:
Deseja-vos saude em doce paz

0 vosso humilde servo

Do Thomaz.

NOVOS PREMIOS A CONCURSO.

—A quem descobrirummeio prompto es

7

|—A quem descobrir uma machina a vapor
para a rapida entrega das cartas e jornaes
Jogo que chegiio as malas:—uma apuesentado-
iria com o sol por inteiro de um administra-
i:(lm' de correio.

'—A quem descobrir a vara de Moysés para
itocar segunda vez no secco chafariz do pateo
ida Misericordia:—um emprego vitaligio de
fiscal da varzea.

A quem decifrar em vulgar o hordscopo de
Solano Lopez e o do seu irmiio Benigno:—o
iemprego de redactor em chefe do Semanario
ide Assumpcdo.

A quem descobrir se S. Paulo esteve alguma
vez nesta lﬂplt‘ll‘——ll]l].‘i machina de amolar a
‘paciencia.

MUSEU MILITAR I'A CORTE.
i {LISTA DOS OBJECTOS EXVIADOS DE S. PAULO.)

1.o—Um drayio. 2.>—um machado. 8.0—
Uma pacca. 4°—Um par de sapatos de um
voluntario em viagem para Matto Grosso.
'5.0—Uma espingarda de um patriota. 6,°—Um
‘chapeo de um guarda nacional cabalista. 7.0—
‘Umas chilenas de Amador Bueno. 8.°—Uma
espada de ordenanga do tempa das milicias.
9.0—Uma farda de capitio-mor em exercicio
activo. 10 e 11—Um par de calgas ¢ win dito
de meias pertencentes a Braz Cubas. 12—
‘Uma lanca antiga do S. Jorge de S. Paulo.
,I‘i—l us troncos de arvore r’s;pmuf. para a

“construcciio  de uwma nova peea igual i oda
Bahia. 14—Varias espingardas achadas em

‘Botueatt depois da conspiracio do Z%ra-Den-
ttes. 15—Um- par de botas pertencentes 10 re-
llgwbn e valente padrinho do sr. Thomaz.
i l6—Alguns foguetes de veserva, da 1.2 foliado
'Espirito Santo nesta capital, até @ sua con-

seguro SUMMAC 0.

de fazer dinheiro em casa (genero este de que,

ha tanta carestia), e sem intervencio da poli-/————
]]n'

cia:—uma carta de credito franco para a
de Fernando.

I.Lt(\t} pn (lo H. bt hmed( w, qu Dll(‘it.l 15.
| Sio Paulo.
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—Pois é verdade que S. Pedro nuncs esteve em Roma?! Nada: vou informar-me com o
meu compadve Chumbinho, que ja descobrio que 8. José nunca esteve no theatro desta capital. |
i

—Como é que a gente passa perto do sol e no entanto estd chovendo ?!
—Pois nfio sabes que hoje estd tudo falsificado.



Assignit-se n’esta 1ypo-
graphia @ 35000 por 12
numeros para a capilal ;
e 63000 para fora.  Nu-
mero avalso 500.

Acceitam-se arligos e @S

desenlivs que puderao ser
deixados em carta nesta
typographia, Nao se res-
ulnem artigos ¢ desenhos,

SA10 PAULO 20 DE AGOSTO

ENE s

SERIE II. JORNAL DOMINGUEIRO N. 5,

Ai' ai! st Thomaz'.. o negocio vai mal! a guerra continua, a agricultura definha. e o
commercio paralysa-se! temos fome; os lavradores niio cultivio......

—Niio é tanto assim: a cultura do algoddo nada vale?

_ Valha-nos isso: bom seria que cm quanto plantamos algoddo, tratemos de mandar os
paraguayos planfar batatas.
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Diabo Coxo.

e,

A curiosidade é o distinctivo das Moscas e
das mulheres desde a nossa mie Eva, si é que
ella existiu.

A curiosidade produzio a experiencia. D’el-
la tirardo as mulheres em todos os tempos in-
numeras vantagens, a0 passo que o homem,
desde o pacova Addo até 4 minha pessoa, ha
sido victima das suas desastrosas consequen-
cias.

Diz o proverbio:

Quando Deos tira os dentes alarga a guella.

Dando Deos a curiosidade 4 mulber dila-
tou-lhe consideravelmente a garganta: e nio
tendo dado ao homem um canal tdo largo
certamente que privou-o do uso da curiosi-
dade.

A experiencia na mulher vem da curiosida-
de pueril, seductora e inconsequente. No ho-
mem, porém, resulta ella do juizo, do crite-
rio ¢ do bom senso.

As vezes 0 homem fazendo-se de mulher,
di de m#o ao circumspecto juizo para correr
como pateta atraz de borboletas e faz-se cu-
rioso & moda feminil. E’'este do homem o
estado mais lastimavel.

Eva que tinha licenga para ser pueril e cu-
riosa, contra as disposi¢des do Kterno, nfio
respeitou o0s fructos que pendidio buligosos da
miraculosa arvore da sciencia do bem e do
mal; e porque d’estes a esquesita forma lhe
excitasse a roaz curiosidade, ou porque tivesse
ella predilec¢io pelas cousas engoliveis ati-
rou-se & arvore, colheu os fructos, chupou-
lhes a polpa e o succo e mais esfaimada que
ums giboya engoliu os carogos.

Dizem que o primeiro fructo estivera a

ponto de lhe nfo transitar pela garganta; mas|

2 mulher que n3o foi feita para recuar diante
de obstaculos d’esta ordem, com um segundo
e mais um terceiro fructo fez escorregar para
dentro o primeiro, que desemparrou de chofre.

Alegre pela victoria que acabava de obter,
si bem que lhe ardesse ainda a garganta ndo
86 pelo engolimento dos fructos se nio pelo
dos carogos, foi-se ao papalvo do Addo e o

convenceu de que devia tambem gosar as do-
guras do fructo delicioso, que ella vinha de
chuchar.

Ora si a mulher nio nasceu para pasmar
diante dos obstaculos, 0 homem n&o veio tam-
bem ao mundo para resistir 4s provocagdes
feminis. Pegou na isca, como hoje se diz em
linguagem vulgar; e sem attender i estreitesa
da guela, necio e sem mais processo prelimi-
nar introduziu n’ella o primeiro fructo. Oh
tolo, que tal fizeste!

O fructo penetrou, li diz a historia, com
prazer inaudito da senhora Eva, que ria a
bom rir pelo ver introduzido nos gorgomi-
los do pobre diabo; mas os carogos? esses
estarido pendentes até hoje si o pae da hu-
manidade e ndo tivesse mandado mudar para
o céo dos crentes.

Foi Ad&o a primeira victama da curiosida-
de, assim como a mulher quem, movida pela
curiosidade atigou, pela vez primeira, o ho-
mem para a tenebrosa perpetrag¢io do pecca-
do. E apesar d'esta memoravel ligio, dos
exemplos attestados pela historia firmada pela
idade dos seculos, ainda o homem adora a
futil curiosidade e a segue olhivendado pelo
labyrintho inextricavel das catastrophes.

Eu; eu que sou o Diabo e que tenho uma
perna de menos ainda deixo-me dominar ds
tontas pela curiosidade.

Era em um dos dias da finda semana; foi

sexta-feira, dia aziago para os bons christdos
como eu.
Em um dos fronteiros saldes do Hotel das
Quatro NagGes, senti-me impascientado pela
fatal curiosidade. Foi causa do meu subito
frenesi uns rumores vagos que de continuo
soavio por baixo do assoalho.

Todos vds, sabeis, que o Diabo nunca pec-
cou por imprevidente, rasio pela qual estd
sempre em renhida lucta com o sabio governo
d’este portentoso imperio, que no inferno é
simbolisado por uma preguiga carregando ds
costas uma tartaruga do Amazonas com des-
tino ao Rio da Prata.

Tirei do bolso uma verruma e fiz uma bro-
ca no assoalho para observar os rumores ca-
vernosos que impacientavio-me.

Grande e grossa era a verruma, leitores,

que n’este momento vos impressiona; porém
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vbs sabeis que quem broquea cousas espessas
ha mister de instrumentos colossaes.

Feita a broca appliquei-lhe o olho.

O meu olho sem a broca de nada servia-me,
tanto que me foi preciso abrir a broca para
satisfazer a curiosidade que me ia n’alma;
como a broca sem o olho seria um furo sem
utilidade; mas a juncgdio d’estes dous orgéos
produzirio um fenomeno espantoso ante a
minha perspicacia. Espiei pelo furo e vi........
o que pensaos, leitores?

Uma casa de penteacfio!.. Admiravel es-
tabelecimento, por certo; pois a instituigio
de uma casa com o fim exclusivo de pentear
a humanidade pelluda é digna de acurado es-
tudo. Quando eu digo—pelluda—é porque
dos homens s6 um tergo tem cabellos; e des-
tes 2 metade € calva. As cabegas calvas, sa-
bem-no todos, s3o como os queijos flamengos;
engrachiio-se para evitar o bolor; mas nfo se
penteido. A pentea¢io n'um calvo seria of-
fensiva da dignidade de 8.-Pedro, além de que,
falseando os principios dogmaticos em que
esteia-se robusta a santa fé romana daria cau-
8a a grave rompimento entre o Papa e os ca-
bellereiros, com prejuizo irreparavel dos fabri-
cantes de cosmeticos e do genuino oleo de
babosa.

Espiei, como dzia e vi em primeiro lugar
um individuo de 26 annos de idade, vulgar
nas formas e mais ainda nas palavras, de ares
acapadocados, suissas 4 inglesa, porém luso
em corpo e alma; emplastada a cabelleira,
vivacidade zorratica e arranhando em perro
francez os nomes dos compositores de oleos,
perfumes e pomadas. Ouvi pronunciar o seu
nome, e si me nio falha a memoria, comegava
em—Ave—e acabava em—Lino—.

Era um manequim de engongos senfio des—
engongado; ligeiro de pernas, rapido de maos
e quitandeiro de lingua, apregoando a porten-
tosa efficacia dos olovosos liquidos que pro-
curava impingir no desmiolado bando que o
rodeava.

Tinha em punho um largo pente de marfim
4 guisa de facdo de magarefe —

E a gente penteava com tal furia,
Dando aos dedos taes quebros de luxuria,
Que aquelle que gosava o penteado

Sentia, de meiguices transportado,
Nio ter dez mil cabe¢as empelladas
Para serem do mogo anediadas !

E sivera sst fama quanto diz-se
Pentea o Ave-Lino com denguice,
Que leva de vencida a francesada
N’est’arte sobremodo reputada.

Si o freguez ji escabreado por passadas
mantas franzia a testa e carregava osobr'olho
a0 mirar o frasco de frangipani que pretendia
comprar, desenrolava o amestrado caxeiro
uma factura pela qual, sem auxilio dos praxis-
tas prova ao comprador, que o frasco é vendi-
do por metade do custo e que o amo soffre
com a venda mortal prejuizo; é verdade que
a factura foi fabricada em casa.

Esta penteagio com quanto seja de especie
niio prevista pelo freguez, rende para o dono
da casa o dobro das que sdo feitas 4 bando-
lina e pente de marfim.

As pomadas preparadas em casa, coloridas
com vermelhdo da china e aromatisadas com
essencia de canella passdo por francesas no
pre¢o e no letreiro. E’ mais uma terceira
pentea¢iio que unida ao macassar de oleo de
ricino envernisa de alto a baixo os gamenhos
de bom gosto.

O pé de arroz habilmente extrahido da
gomma de mandioca constitue uma das mais
lucrativas expeculagdes em honra da indus-
tria nacional e proveito do autor. E si al-
gum mortal profano pretende pér em duvida
a puresa de taes ingredientes, ataciio-lhe, pela
frente, uma douta cita¢io de Eduardo Pinaud
ou de Mr. Pivet que o deixa maravilhado e
banzeiro, como o matuto depois de ouvir uma
citagdo latina feita pelo gordo vigario da sua
freguesia n'um retumbante sermio de petas.

Eis, leitores, o que é uma casa de pentea-
'¢io 4 portuguesa. De outras me occuparei
imais de espago.

Tudo isto ao ferro devo
Que eu trazia na algibeira;
Effeitos sio da verruma
De ponta romba e maneira.

E’ da classe das romboides
Mas de origem perfurante:
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Enroscado tem o bico,
Pertence 4 raga volante.

Nio diz a historia quem fosse
D’este instrumento o autor;
Porém afirmio que fora

Um galhardo furador.

A polvora dizem fue um frade,
Descobrira por accaso;

Si outro 2 verruma forjasse

O mundo porido raso.

COMEDIA.

Foi n'um dia de spleen, si n3o me engano,
Que Deus creou o mundo. Uma tal obra
O deleixo do auctor assaz revela.

Os anjinhos do céu, talvez um dia,
Cangados de brincarem sobre as nuvens
Com o globo do sol e com os astros,
Caprichosos—quaes sfo todas criangas—
Grupéardo-se a chorar aos pés do Eterno,
Como os loiros meninos cd da terra

O collo paternal tambem procuriio
Chorando em altos gritos. Commovido
Como bom Pae que é—o Deus bondoso,
Querendo apazigual-os, prometteu-lhes
Com um brinco galante divertil-os.

Eil-os que os céus atrodo dilirantes

Com gritos de alegria; s6bem rindo

Nos joelhos de Deus, e ji contentes

Suas faces amimfo co’as mAosinhas.

—, Esperae “ disse o eterno aos loiros anjos;
E apoz comsigo mesmo:—, Com criangas
A cada instante o proprio Deus sujeita-se
A loucuras fazer!, — Depois se erguendo
Disse: —Faga-se 0 mundo!—e sobre o espago
Se viu apparecer no mesmo instante

Uma bola de terra, que gyrava.

Os anjos enleiados contemplaviio

O exotico artefacto: o Deus bondoso,
Tornando um pedacinho da tal bola,

Com elle formou rapido um boneco.

» Vinde agora, meus filhos;—eis o brinco,
Que ha pouco prometti-vos:—é o homem.

6

iPara mais divertir-vos, insufflei-lhe
{Encontrados paixdes ao dar-lhe a vida.
Do orgulho o mais estulto fil-o préza,
Formei-lhe o coragdo de fel e ceno,
E no bojo vazio de seu craneo

As fumacas soprei do meu cachimbo.
—Bem védes, que o honeco é curioso,
Ha de assaz divertir-vos certamente.
Espero que no espago de algum tempo
Entretidos com elle, estas abobadas
Nio fareis estrugir com vossos gritos;
Concedendo-me assim alguns instantes
De placido repouso e doce somno,

Em paga do prazer, que vos off’rego.

Ah! eu ia esquecendo-me: si acaso
Algum dia cangados da comedia,

Que ides assistir de camarote,
Desejardes dar fim ao tal brinquedo,
Ouvi: sers inutil accordar-me;

Com a mesma presteza, com que viste-me
Fazer surgir a bola e o seu boneco,
Podereis desfazel-os n’um momento. “

J3 bocejando o Eterno proferira
Estas ultimas phrases. . , Em seu leito
Apoz alguns instantes resommava.

Do manequim, porém, que é feito agora? ..
—Ainda representa sobre o globo

Divertirdas comedias. Sempre bufo,

Um sceptro empunha as vezes arrogante,
Outras um pandeiro, e entio de guizos

Orna as vestes, que traz. Por phantasia

Elle um dia trajou rica tiara,

E sentou-se n’um throno. ..

Confessemos
Que tem bastante sal a tal comedia.

Os anjos devem rir 48 gargalhadas

Diante de taes scenas. . . E’ provavel

Que tdo cedo nio queirfio desgostosos
Desfazer artefacto t3o galante.

E por isso é de crer que Deus tdo cedo
Tambem do doce somno n#o desperte.

Mephistopheles




MEU TESTAMENTO.

J& me sinto morrer—meu testamento

Sobre o leito da morte vou fazer;

Deixo 0 meu corpo—e que na morte a0 menos
Elle merega a sorte que vai ter.

—Fabriquem do meu craneo uma medida
Para vender cachaga nas tabernas,

Sirviio de paos para tambor de guerra

Os ossos principaes das minhas pernas,

Sirvio meus cabellos de enchimento
A alguma melancholica peteca,
Ou sendo fagio delles uma corda
Qu’enforque toda velha pererecs.

Em aros de lunéta se convertfio

Os ossos mais delgados de meus bragos,
Mas que d’ellas se sirvdo tio sdmente
Namorados—pedantes—ou palbagos—

Tire-se-me do peito com cuidado

O sacrario d’amor—o cora¢io—

E posto em hasta publica—elle seja
De quem partir o lance de um tostdo.

Os meus olhos tambem, e a lingua em tiras,
Se apresentem na praga do mercado,

O dinheiro da venda dé-se ao padre

Qu'uma missa disser p'ra algum malvado.

De certa parte os 0ssos eu reservo
Para aros de occulos da. . .. Policia,
E que por meio d’elles ella enxergue
Qual o fim que levou a pudicicia!

Sirvao de graxa 4s botinas—o tutano—
Se apés a morte nfio levar a bréca,

E os cabellos em posthuma desordem
Sirvao para almofadas de peteca.

Facio da pelle do meu corpo—relhos
Que sirvio d'algum prestimo ao pedo.

E p'ra lavar ceroulas de Vigariol

Fagio da carne pddre. . . . algum sab#o.

7

56 se abra a0 meu bucho a sepultura

Qu'elle merece a pena que vai ter.

—Em seu bojo escondeu muitos manjares—
—V4 no bucho da terra se esconder.

*

ﬂ

AUTOGRAPHO.
lllm. e Rvdm. sr. Vigario Geral.

Diz Dona F. ... moradora da parochia de
Santa Iphigenia, que tendo, por mercd de
Deus, fallecido 4 noite passada pelas duas
horas, de uma comogio cerebral pelo attes-
tado do medico que neste juncta, que ella
supplicante é catholica, apostolica, romana, e
que por isso estd no caso previsto pelos sa-
grados canones, de merecer sepultura tempo-
lar; portanto

Pede a v. 5. benigno deferimento
E. R. Mce.
A rogo da Supplicante
O Bacharel F. . ..

———

NOVIDADES DO INTERIOR.

Consta-nos que, ao chegar aos nossos cen-
tros productores de caffé, os numeros do Dia-
rio, em que vém as cartas sobre o algoddo, o8
fazendeiros mandardo derrubar todos os caf-
fesaes, para plantar algoddo.

Lastimamos este desastre, que nos deixa
gem colheita este anno.

—Tambem causou grande abalo a leitura
do artigo fundo do Correio Paulistano do dia
9, pela noticia de que nem fodos havido de
marchar; pelo que muita gente internou-se
pelo matto.

—TFalla-se em ltaquaquecetuba que vai-se
fundar uma associa¢io, para tratar de reim-
primir as Conversas a Vapor do Correio Pau-
listano

Litotypo de H. Schroeder, rua Direita 32.



SAO PAULO COTTON SUPPLY ASSOCIAT

1oN

Salvagiio da patria agricola pelos engenhosos lords A. Cotton e M. Cotton Gin,
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—Illm. Snr. 8. Pedro:—Fac¢a-me o favor de dizer si esteve ou ndo em Roma; porque des-
confiio que aquillo 14 por baixo acaba em grande pancadaria.

—Ora sebo: diga a csses discutidores que ndo me amolem; e que vo i. ... Coliv per—
gunrtar ao vigario.
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Diabo Coxo.

OCCURRENCIAS DA SEMANA.

Antes de dar cabida ds cousas irrisorias
por sua naturesa tratarei de um facto, que
profundamente magoou aos bons paulistas.

Retirou-se para a Europa o sr. dr. Guilher-
me D. Reinardt, medico distincto, gue gran-
geou a publica estima no curto periodo em
que aqui se demorou.

A classe dos desfavorecidos da fortuna, que
avulta n'esta cidade amargamente deplora a
partida d’esse amigo prestimoso, medico infa-
tigavel, caridoso sem alardo, que tantas lagri-
mas enchugou aos desvalides no obscuro thu-
gurio da virtude.

Escrevendo estas linhas ndo fago mais do
que reproduzir os sinceros sentimentos de
quasi uma populag¢iio inteira, aos quaes uno
as minhas amistosas sympathias, para que
gaiba o sr. dr. Reinhardt, que o Diabo nfio é
tdo méo como no pintdo; e se ndo fora o hor-
ror que tenho pela medecina dava-lhe um
abrago de Tamandua4.

Estd findo o canto-chdo.

Chegou 4 capital, quero dizer, & chacara do
sr. Felicio Fagundes, meia legoa distante
d’esta cidade, a primeira locomotiva da es-
trada de ferro.

Segundo proclamario as pujantes redacg¢des
do Diario de S. Paulo e do Correcio Paulistano,
forfio os trens comprimentados por uma multi-
ddo de pessoas gradas entre as quaes avulta-
vdo os eximios diaristas, reinando entre todos
indisivel enthusiasmo.

Nio creia, porém, o respeitavel publico

jpoderia fazer na fabrica de Ypanema. Um
tropeiro que estava a meu lado exclamou com
admiragfio:—De certo ha de ter umas dez pes-
soas dentro do caixfio para virar asrodas'
Até um empregado publico de elevada cathe-
goria disse que la nfio fora porque niio queria
ser testemunha de desgragas!....

Dizem que o sr. Fagundes abundou em café
e orchata para os seus amigos que li forfo;
eu, porem, nada vi.

Houve no dia de 8. Theotonio uma folguso-
na pandega em certa casa da rua da Consti-
tuigio.

IEstaviio (erdo trez Gallileus e tres bellas
Magdalenas) estaviio brandamente postos sob
os ternos influxos das bacchicas libacgSes
quando dois barbaros Fariseus disfargados
entrario de chofre e a duros piparotes de pe-
roba pozerfio na tangente os tres amaveis li-
badores. Reinou grande susurro e wmna das
morenas filhas de Jerusalem cahiu prosaica-
mente dentro de um grande balaio de garra-
fas de cerveja, do que ainda hoje conserva
vestigios.

Conquistado o posto os Fariseus diverti-
rio-se 4 larga 4 custa dos fugitivos.

Terminou a festa com tremenda muafa de
uma das sacerdotisas.

JPede-se av sr. Dicbo Coxo, que por ser
leal e inimigo do bicho Traposa fuzile na se-
nhora N.... para que nfio se acostume a comer
gallinhas d’aquellas que certo joven bifa &
noute nos quintaes dos visinhos.

291 ella gosta de gallinhas que choque ovos
e crie pintos.

0 iuimigo da filanga

Dizendo certo advogado, ha poucos dias,

n'esta verdade do 1.° de Abril; sdio palavras|lem uma das sessGes do jury, que a lei crimi-

tabellidas, que servem de preambulo em todos
o8 noticiarios.

As pessoas que 14 fordo admirardo de boceca
escancarada a tal cousa, e algumas mais cu-
riosas, senfio tolas, aproximardo-se d’'ella
para verificar si era de ferro ou de borrachal...
outras murmuravio com desdem:—pensei que
fosse obra mais custosa; porque melhor se

nal em nosso paiz sé era applicavel aos po-
bres, em quanto que os fidalgos, e os bardes
d’ella estavio isentos, porque similhnntes ao
mentecapto nio tinhdo imputabilidade, levan-
tou-se um cidad@o jurado que tem arrobos de
estribeiro e furioso como um bode em tempo
de ver3o, exclamou:

»Repilo a insinuagio; eu tambem sou fidal-
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go e nio sou louco. - Tenho um primo bario
feito por Sua Magestade.

,Retire a expressdo; porque eu nfo consen-
tirei que se menoscabe 2 obra do Monar-
cha....”

E ficou o publico sabedor de que os fidal-
gos e os barbes sdo obra do Monarcha.....

,Pergunta-se ao Diabo Cozo se os estudan-
tes que se tem offerecido para Voluntarios da
Patria hiode defendel-a de frente e de mo-
chila 4s costas ou de banda como officiaes ?¢

Um Voluntario artisia.

Apesar de ser eu o Diabo e de crer firme-
mente no patriotismo da mocidade nFo sei
o que lhe diga, sr. Voluntario.

—0QO que houve na reunifio presidencial?

—O presidente pediu o concurso de todas as
escrecencias politicas para a organisagdo de
novos batalhfies de voluntarios.

—E o que responderdo essas eminentes
protuberancias ?

—~Que s. ex. fizesse o que lhe viesse 4 mente,
porque, depois da obra acabada todos dirifio
amen.....

—E o povo, o que dird de tudo isto?

—Quie para onde o nosso mestre mandar ire-
mos todos.

—O que fazem os selectos conservadores di-
ante da lacrimosa Patria que estremecida
geme?

Conserviio-sc sobre as pepineiras outr’ora
empolgadas, e 4 guisa de macacos velhos, re-
petem estes esperituosos versos de Jodo Bap-
tista Rousseau:

Este mundo é por certo uma comedia
Onde faz cada qual o seu papel;
Com habitos diff’rentes sio actores
Ministros, Bispos, Reis, couquistadores,
Nés povo, de tropél
Na platéa sentados,
Dos grandes escoiciados,
As varias scenas vemos e escutamos;
E como para isso assaz pagamos,
Si representdo mal,
Por nosso cabedal,
Aos actores entio pateada damos.

SAUDAGAO
AO SR. H. M. DE C.

Distincto actor

dos

Brados da Patria.

Scentelha viva na ampliddo cerules,

No fluido aereo, no zimborio infindo,
Oh fulge, fulge radioso lume,

Nimphoide bello n'um salio que é lindo!

Na curva etherea que os planetas cobre,
Aonde naddo os subtis vapores,

As densas nuvens as sidereas luzes,

Tu brilhas, brilhas, com gentis fulgores!

No largo aberto, na extensiio sem fim
Aonde nasce a cambiante aurora,

Nunca empallegas desmaiando 4 tarde,
Bem como um anjo que febril descora....

No mais alto ether ha um igneo facho,
Um fogo eterno que clarea tanto!

Um olho aceso contemplando os orbes,
Como élle, brilha, o teu engenho santo!

E’s uma alma generosa,
Que alimentas o martyrio,
Existencia orgulhosa
Victima do teu delirio.

(Estes versos sio copiados dos Brados da
Patria, e invertidos como elogio ao seuactor).

08 BRADOS DA PATRIA.

(Transcripgdo anotada.)

URUGUAY

Com teu semblanle turbado
De colera, num feio brado

A eshravejar,
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—Meu senhor:—JFaz-me o favor de dizer aonde existe a rua da Freira?
—A rua da Freira nio existe mais.
—~Como, senhor? TPois o que fizerio da minha casa?
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Vista do loend em gune parow a primeirie locomotiva vinda de Santos.
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Por que em desvario,
Tu, o’ fogoso rio,
Buscas o mar?
—Para nadar!...

Irado athleta das agoas,

Urna de medonhas magoas,
O teu fragor,

Tua rabida correntesa,

E’ um bramido de tristeza,
E’ um ai de dor,

—Ah, que calor!. ..

Soberbo irmaio do Amazonas,
Nascido nas mesmas zonas,
Bauvhado na mesma luz,

Ao sopro das mesmas brisas,
Por que gemendo deslizas,
Que mio fado te conduz?

—Dize, 0’ lupuz!...

Qual Jorddo de grandes vagas
Tu corrias nestas plagas,
Nestas plagas do Brasil,
Aonde maravilhas mil

Surgem a todas as horas,

Mas hoje t#o triste choras!

—Tuas caiporas!...

Outrora lindas paisagens
Enfeitavio astuas margens,
Como um adorno mimoso
Da virgem no colo airoso;
E as aves vinhfio pousar
Junto a ti, filho do mar.

—A resmungar!...

Nas tuas aguas espumantes,
Como um lencgol fluctuante,
Em teu confuso rumor,
Soaviio cantos de amor,
Era claro o rosto teu,
Reflectia a Iuz do céo;

~—No tew chapéo !

Ao teu rouco murmurio
Tudo se tornou sombrio;
0 arvoredo é sem folhagem,

E’ morno o sopro da aragem,

Nos ares escurecidos

Nio vagio sendo gemidos.
—Todos partidos!

I,

Os passaros fugirdio espantados

Das tuas bordas, o’ rabida torrente;
Por que tu brames como a tempestade,
Por qué tu fremes qual vulcio ardente.

—Quenle—quente!

Das tuas ribas fantasmas se debrugio,
E se atirio nas aguas com fragor,
Como no tenebroso e turvo Tartaro,
Que rola num bramir, num ai de dor.

—O# Deos, que horror!...

O’ meu Deos, quem teu leito escureceu.
Quem tua superficie sublevou,

Em outro tempo bella e magestosa
Onde o sol tantas vezes se mirou?!

—Sempre acabou!...

MAIS PREMIOS A CONCURSO.

—Ao venturoso mortal que descobrir a pre-
dilecgdo enotar o enthusiasmo popular pela
actual guerra do Brasil contra o Paraguay:
um par de olhos de Lynce.

—A quem descobrir o elo que prende as
tres potencias alliadas contra o governo do
Paraguay: uma mitra fabricada na Confedera-
¢ao Argentina.

—A quem apresentar um mappa do grande
exercito do General Venancio Flores: uma

carta de presidente conquistada pela rebeldia,
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—A quem descobrir um meio expontaneo
de apprehender Voluntarios para o servigo
patriotico da guerra: carta-branca de recru-
tador.

—A quem revelar o mysterio de instruir,
sem estudos, meninos nos collegios da Capi-
tal: uma taboleta de hotel, pintada na secre-
taria da instrucgfio publica.

—A quem souber por que artes certa se-
nhora legou seus bens ao Seminario Eplscopal
e um escravo a certo Frade, deixando em
extrema pobresa um seu irmfo artista labo-
rioso e honrado pae de familia: um diploma
de Frei Tassalho.

—A quem souber o fim gque leviio as cen-
tenas de milhares de contos de réis com que
o povo concorre para o thesouro publico por
meio de tributos: um exemplar da historia do
supplicio das Donaides.

—A quem descobrir o que vio fazer ds
camaras todos os annos os sabios legislado-
res do Brasil: um exemplar da arte do Padre
Antonio Vieira.

—A qguem disser a rasiio por gque o tribu-
nal do jury compde-se exclusivamente de ar-
tistas. empregados publicos e militares: uma
estatua da relaxac¢fo. vestida de juiz de Di-
reito,

—A quem souber o meio pelo qual os rudes
taberneiros se transformfio em capitalistas e
commendadores: um misso de notas falsas e
algumas fallencias simuladas,

—Ao ardiloso juiz de facto que souber o
meio pelo qual se possa obter dispehsa de
comparecer as sessdes do tribunal do jury
sem escusa legal: uma Cmcha de livreiro es-
perto.

—A quem disser a rasdio por que certas
senhoras, durante os espectaculos no theatro,
nao deixdo de conversar um sé momento, tor-
nando-se importunas aos espectadores dos ca-
marotes visinhos: a descoberta do motu-con-
tinuo n’'uma lingua de mulher.

—A quem revelar o motivo por que nenhum
medico da Capital quiz acceitar o cargo de
delegado da juncta central de hygiene afim
de ser aqui posta em execugdio a lei que pro-
hibe de curar aos que niio possuem titulo le-
gal: um piao de dois bicos ¢ uma opa da ir-
mandade do Bom Jesus dos pannos (uentes.

—A quem tiver a coragem de denunciar
quanto comem diariamente de milho e capim
os cavallos provisorios do corpo de Perma-
nentes que andde morrendo delazeira: um
tratado completo de prestidigitacio.

—A quem descobrir o meio mais facil de
conduzir patriotas ao campo da honra sob o
regimen do Conde Lyp: um cento de chibatas
para escovar Voluntarios.

—A  quem traduzir o apoio sincero presta-
do pelos conservadores ao actual presidente
da provincia: uma mascara de Jano.

—A quem disser acausa da retengfio ou
estreitamento de que foi acommettido o cha-
fariz da Misericordia, que ainda mais se ag-
gravou depois da doutissima opera¢io que
custou & provincia 5:000#000 rs.: um Moyses
naturalista fabricado na Allemanha.

—A quem advinhar quando dard o privile-
gio as prodigiosas pennas d’agua a tanto es-
peradas pelos sequiosos habitantes da Capi-
tal: um Ribeiro corrente no largo da 8é.

—A quem souber porque anda a sandice
tio ligada as cousas da igreja: assignatura
gratis por um anne do periodico—A Religido
em S. Paulo—.

—A quem disser como o sr. Nicolio Huus-
car fez e conserva dentro do Mosteiro de S.
Bento uma bellissima virgem de 20 palinos
de altura: um Breve posthumo do Papa Ale-
xandre VI,

—A quem explicar por gque os nossos civi-
lisados pratricios do Rio Grande degoldo os
prisioneiros, imitando os habitos dos harbaros
paraguayos: a cabega do assassino de Lean-
dro Gomes.

—A quem publicar as notas diplomaticas
trocadas entre os governos do Brasil e do Pa-
raguay, antes de come¢ar a guerra actual:
uma colmeia politica cheia de Zangoens.

—A quem descobrir por que meio se-intro-
duziu no matadouro publico um boi que fora
d'elle fallecera de morte natural, sem embar-
go do que foi esfolado e vendido no pove: um
diploma de vereador limado.

o

thogn;o de H. S_(.:h.r_u.e._de;-; rua Direita

Vv



Um grupo de progressistas.
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—Snr. Thomaz, qual é a differenga que ha entre os nossos jornaes e as paredes?
—F’ Illm. Sr. que um se escreve de dia, e outro 4 noite.

—Quem sio esses typographos noturnos sr. Thomaz?

—Ei-los [llm. Snr., todos aqui enrabados.

~—V4 limpar essas paredes, sr. Thomaz.

—J4 fiz cal para branquea-las, illm, snr.



Telegraphia amorosa.

Veio a lume de novo o grande Lrasmo
Retumbante poeta de mogoilas,

Que a0 son cantando de corneta coa
Incensos queima nas gentis cacgoilas.

N'um feixe de papoulas nacaradas
Reune o bogarinho, a rosa olente,
Sete-centas saudades desfolhadas,
Que amor lhe faz brotar do peito algente.

Suspiros a vapor vomita 4s duzias,
Que fazem-lhe na guela hilaridade:
Sdo paixoes, que refervem tenebrosas
Em horrenda feroz ventosidade.

Parece que o Adonis despresado

Da Ella, que era Juz de seus cuidados,
Um laxante tomou desesperado

E desfez-se de amor em ternos brados.

Ha quem diga que o Vate delirante
Dez balaios forjara de protestos;

De juras extremosas trez cargueiros,
Seis arrobas tambem de manifestos.

Quando vai a0 jornal depor os fructos,

Que a paixiio lhe introduz na bola ardente
Um jumento conduz a papelada

Soberbo de levar um tal presente.

Namorar por gazeta! é cousa nova!

Patente de invenglio merece o Vate;

Porém ninguem 1'a d4 porque do metro
Ndo resalta valor de bom quilate.

O grave redactor faz de ferceiro
Impingindo-lhe a mecha delirante,

Da folha o entregador—de recadeiro:
—Quom viu jamais namoro tao galante ?—

0 velho, que a gazeta assigna e paga,
Figura n’esta scena de beocio;

E como o mais esperto embaga o tolo,
Namora 4 custa d’elle o capadociol...

Fra Diavolo

0 0880 & concurso.
(1p11TACR0).

Repleto e ancho um quidam presidia
De ciies e gatos 20 congresso inteiro,
Que n’um palacio havia:
Mas niio resta memoria,
Nem é expressa a historia
Se era lacaio
Aio
Ou cosinheiro.

Qual pae da pairia em pleno parlamento,

Assoou—se, tossiu, tomou tabace,
E até escarrou.....

E um osso mostrando 4 turba anciosa
Assim fallou:

»Esta aberta a sessio e aberto o concurso ...

»E quem co’a posta se quizer lamber
»Faca em breve discurso
»Seu merito valer.“

—Noite e dia
(—Diz um possante ciio da Terra-Nova)
—Eu d’esta ¢asa so: fiel vigia;
—E quando os ventos procelosos bramem
—~Com furia desabrida,
—O0 nauta, com a morte j4 luctando.
—Eu restituo 4 vida.

Por seu turno o rafeiro
A sua vigilancia faz sentir;
E diz que, 4 sua guarda confiado,
Sem receio do lobo carniceiro,
Pode o manso rebanho socegado
Em paz dormir,



Um astuto gato,
Fallando em seguida
Disse, que a muito rato
Tinha tirado a vida;

E que, desde os sagudes té ao telhado
Os tinha a todos
Exterminado.

,Eu por mim, diz o galgo, na carreira
sExcedo sempre & lebre mais ligeira

+E, gragas ao meu cuidado
»,Nunca a meu dono a caga tem faltado.«

»Tu que dizes?“ (pergunta o nosso gquidam
A um goso fraldiqueiro, que n’'um canto
Iistava cabishaixo,
E de orelha cahida)
—Nada valho!... mas sempre a vosso lado,
—TFiel eu vos-festejo, lambo e sigo
—E a um aceno vosso
—Com gosto perderia a propria vida —
»Toma o osso!... é justo meu amigo,
,Que atua pretencdo seja attendida.“

Ponha-se um homem prezo em vez do 0sso;
E na vasta fileira dos req’rentes
Apparega d'um lado
Um cidadio dotado
De talentos e virtudes transcendentes;
Um sabio e justiceiro magistrado;
Ou um bravo guerreiro, que mil vezes
Pela patria pozesse em risco a vida;
E appare¢a em seguida
Um palerma, um pateta, um idiota
Que seja o capacho
De sua excellencia;
E terd o capacho a preferencia.

S. da Gama.

—A quem disser a razio porque 0 pae € o0
avé puchdo o carrio para as festas da victoria,
eoncto e o filho arrastio-no para o ermo da
derrota: dois redactores de sangue azul tira-
dos do Paiz.

—A quem descobrir o meio de cultivar Sil-
vas no prado, sem que as raizes estraguem o
solo nem acarretem desordens no Paiz: um
nariz 4 romana e um pensenez para miopes,

—A quem souber a razio porque o capanu-
do Argus do Diario de 8. Paulo excita ds armas
os Paulistas, que dormem o somno da indo-
lencia, em quanto elle trata com afano de pe-
zar as algibeiras: uma patente de egoista.

—A guem advinhar porque os bellicos os
quart'annistas da Faculdade Juridica, 2 des-
peito da sua proverbial bravura desertio es-
pavoridos das sabbatinas: um Duarte Forioso.

—A quem revelar o motivo porque até hoje
estd secco o chafariz da Mizericordia, a des-
peito das reclamagdes do povo que de sede j&
niio pode gritar: o conteudo de certo barril,
que ha poucos dias, amanheceu sobre um dos
aparadores de pedra do mesmo chafariz.

—Aos pudibundos impuberes que taxario de
immoral o bellissimo conto escripto pelo im-
mortal Visconde de Almeida Garret, transerip-
to em o n.° 3 desta folha: um breve de casti-
dade conferido pelos barbadinhos da Luz.

Editacs.

A camara municipal d’esta imperial cidade
precisa comprar ou alugar, para uso nocturno
de seus fiscaes, um par de narizes de trez pal-
mos de cavallete sobre dous de largas ventas
com olphato de ciio perdigueiro.

Os possuidores de taes preciosidades podel-
as-hdo exhibir no pago das sessdes da mesma
camara, tendo o cuidado de, quando conduzil-
as, evitar a passagem pelas ruas Formoza, Mu-
nicipal, Casinhas, Quitanda e outras iguaes.

O corpo policial provisorio, para manter o
socego dos habitantes d’esta cidade, precisa
contratar alguns vagabundos, quebradores de

vidragas, arrancadores de rotulas e arromba-
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ennas e pegue cada um no seu instrumento.

—Marche para o qartel. snr. malandro,
—Pelo amor de Deos. sr.; leve antes aquielle surrio de saude, que mofa do governo e da lei.
—=Aquelle foi declarado intapaz de servir e v. me. nio.
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Caga de patriotas para voluntarios involuntarios.

L e A A S e Ry e A it

O constructor de volunlarios Um estrangeiro que se vai ao palacio representar con-
Santistas. tra os canicidios illegaes, acompanhado dos seus cdes de
raca. E o sr. R. M. que tambem vai pedir providencias,

contra a influencia das holas sobre o destino das familias.
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dores de portas para rondarem durante a nou-
te afim de que possio dormir socegadas nos
adros das igrejas e nas portas das tabernas as
bacchicas patrulhas.

Si os candidatos a este honroso emprego
pertencerem a familias distinctas pagar-se-ha
soldo dobrado.

PATRIOTISMO.

Campinas 28 de Agosto.

Os ricos fazendeiros d'este Municipio quo-
tisarfio-se para mandar imprimir em volume
todas as poesias patrioticas recitadas nos thea-
tros do imperio, nas pragas, nas reunides par-
ticulares e mais as que tem sido publicadas
pelas gazetas, afim de serem enviadas ao Ge-
neral em chefe dos exercitos alliados e empre-
gadas como buchas de pega contra os barba-
r'0S paraguayos.

Um medico distincto d’esta cidade reprova
similhante ideia como meio ignobil de fazer
a guerra; porque taes poesias produzirdo en-
tre os inimigos terrivel peste ou devastadora
epidemia.

( Carta particular.)

Annuncio.

ATTENGAO! ATTENGAO!
Jesus perante o seculo !

No ponto das Caveiras, estrada da capital 4
cidade de Santos, ha num prodigioso thauma-
turgo que se propde a praticar espantos sem
assustar os observadores.

MARAVILHA SEM PAR'!
Mysterioso jantar
para nove pessoas .

Um pequeno prato de feijio pouco adubado,

Um dito de farinha grossa para curar pi—
garo ;

Um frango novo com pretencdes a pinto,

Uma garrafa de vinho de duvidosa quali-
dade:

Somma

Pratos de iguarias

Frangos

Vinho garrafus

Agora attencio, freguezes! Aqui é que estd
o milagre.

Importe do grande jantar

—— LD

188000!

Jesus com um pdo e cinco peixes deu de
comer & mais de cinco mil pessoas, diz a his-
toria; porém o Evangelista affirma que muitos
forio os balaios dec espinhas e fragmentos de
piio que depois encontrario-se; o que contes-
ta cabalmente a existencia do milagre, porque
a parte nio pdde ser maior que o todo.

Senhores viajantes! Ao Thaumaturgo!

Aqui é que estd o milagre, porque os fre-
guezes >0 deixio o dinheiro.

Autographo.

(Minuta de uma representag@io feita por certo
empregado da capital, e por elle apresentada a
alguem para corrigil-a.)

Exm. Sr.

Tendo-se fechado por ordem da camara,
mas sem propagagio de impostura a entrada
do rego lateral que atravessa ambiguo a mo-
derna ponte do beco de Santa Cruz onde os
galés vasavio os cubos de materias fiscaes,
represento & V. 8. sobre a necessidade de ser
pela mesma camara franqueado o supra dito
rego para que n’clle continuem os galés a fa-
zer o seu despejo isto em proveito dos guar-
das nacionaes que por serem muito estupidos
nos esquisitos da cidade podem ser enganados
e pegarem na velhacaria dos mesmos cujos
que estdo sempre com vontade de fuga.

S. Paulo, ete.

Um dito de arroz simples como a natureza,



Meus amores.

Pretidao de amor,

‘lan leda a tigura,

Que a nove lhe jura,

Que mudira a cbr,
Camdes.—«Endeixas.»

Meus amores siio lindos, cér da noite
Recamada de estrellas rutilantes;

Sdo formosa creoula, ou Tethis negra,
Tem por olhos dous astros scintillantes.

Em rubentes granadas embutidas
Tem por dentes as perolas mimosas,
Gottas de orvalho que o inverno gela
Nas breves petalas de carminea rosa.

Os bracos torneados que allucinZo,
Quando os move perluxa com langor,
A bocea é roxo lirio abrindo a medo,
Dos labios se destilla o grato olor,

0 collo de velludo Venus bella
Trocira pelo seu, de inveja morta;
Da cintura nos quebros ha luxuria
Que a filha de Cyneras ndo supporta.

A cabeca envolvida em nubia trumfa,
Os seios sio dous globos a saltar;

A voz traduz lascivia que arrebata,
—E’ cousa de sentir, niio de coutar.

Quando a brisa veloz, por entre anagodas,
Espaneja as cambraias escondidas,
Deixando ver aos olhos cubigosos

As lisas pernas de ebano luzidas,

anto embora, 0 mo 4 para;
Santo embors, rtal que a encontra pira

Da cabega lhe foge o bento sizo;

Nervosa commog#o as bragas rompe-lhe
E fica como Addo no Paraiso.

Meus amores s&o lindos, cér da noite
Recamada de estrellas rutilantes;

S#o formosa creoula, ou Tethis negra,
Tem por olhos dous astros scintiillantes,

Ao ver no cho tocar seus pés mimosos,
Cal¢ando de setim alvas chinellas,
Quizera ser a terra em que ella pisa,
Tornal-as em colher, comer com ellas,

S@o mingoados os seculos para amal-a,
De gigante a estructura nao bastira,

De Marte o coraciio, alma de Jove,

Que um seu lascivo olhar tudo prostrira.

Se a sorte caprichosa em vento, a0 menos,
Me quizesse tornar, depois de morto;

Em bojuda fragata o corpo d'ella,

As saias em velame, a tumba em porto,

Como os Kuros, zunindo d’entre os mastros,
Eu quizera acoitar-lhe o pavilhio ;

O velacho bolsar, bramir na préa,

Pela pdpa rojar, feito em tufdo.

Dar cultos i belleza, amor aos peitos,
Sem vida que transponha a eternidade,
Bem mostra que a sandice estava em voga
Quando Uranus gerou a humanidade.

Mas j4 que o fado iniquo niio consente,
Que amor, além da campa, faca vasa,
Ornemos de Cupido as santas aras,

Tu feita em fogareiro, eun feito em braza.

Getulino,

Litotypo de H. Schroeder, rua Direita 32.




—Que faz, sr. Diabo? isto ¢ contra a liberdade do cidadiio!
—,Ai! ai! nfio me arranque a orelha!

—Contra a liberdade ¢ a filanga que quer fazer (o meu Thomaz. sr. Pacotilha; cedo-lhe a
tesoura; porém u rabeca e o tocador preciso-os e
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— Bebamos, amigo: despresariio-nos por inuteis, porém a traficancia levou o diabo na
primeira viagem!..
— Bebamos, amigos, n'esta terra o progresso nio nos vence.



Impressoes da via-ferrea.

—Parabens, senhor doutor; estd no seu
elemento apreciando os grandes prodigios
d’arte e as obras dos seus compatricios.

—Oh si! Eu gosta muito da obra de ma-
nhas patricios.

—0Os senhores sio muito engenhosos; em
tudo empregio o machinismo.

Yes: nis inglez faze tudo por machina.

*

* *

—Prima, vocé ji foi vér o vapor da como-
tiva?

—Ora, nha Mariquinha, fui e levei tamanha
hypotes.

—Entio niio viu os vagio ?

—Vi o caixiio grande tio feio que bota
fogo pelo canudo; mas ndo vi o barco de va-
por, que nhanhd disse ter visto no Réu.
quando com papae forio na via daTijuca ¢ de
Dom Pedro Segundo puchado a seis parcias.

*

—J4 sei que v. =‘;e::c.* se divertiu hontem
muito na Luz admirando os trabalhos da via-
ferrea...

—Gostei muito, senhor doutor, e no dia 7
nio perderei a chegada da estagio, que vem
de Santos.

*

—Senhor (:enent'.t:,t a *que hora chegari o
vapor?
—Estd adiante de seus olhos, minha se-
nhora
—7Pois isto néio é alocomotiva?
*

—Mamaen, o cafor J‘agua quente é que
faz aquelles ferros da machida ficarem tdo
moles, que se movem tdo de pressa para cima
e para baixo?

—Nio, minha filha; aquillo é por causa do
oleo que os inglezes botdo nas mollas.

*

*
—Vocé ji vin, mano =||:Jm:'.a., que cousa en-
diabrada? Credo; parece feitigaria!...
—Estes ingreis tem parte com o diabo
islo sdo uma cambada de profesfante escom—
mungado.
*

¥ 0¥
—Oh, meu pae, vinheis no carro de ferro?

—Deos salvou-vos do desastre!... Gragas
vos sejdo dadas, Senhor!

—=8im, meu fillro, rendamos gragasao Crea-
dor, por ter-me salvo nido s6 d’esse perigo,
como de outro ainda mais grave!...

—Ah, meu bom pae, era o de perder nossa
carinhosa mie?

—Cala-te, tolo, é o dacura mais terrivel
mil vezes, que o sinistro do vapor.

* * =

—Entdo, mano Juca, o que eu te dizia?

—Pois o que aconteccu, mano Chico?

—Eu ndo disse que essas historia dos in-
greis era ingridiencias do diabo? Olhae como
o Senhor Bom-Jesus do Brais fez vird a cai-
za do inferno quando estava pra chegd no Se-
minario dos Padre Santo !

—E’ verdade, mano Chico! De certo o
Frade que estava em cimu do atferrago, amar-
digoow o tinhoso quando vinha roncando na

estrada.
=

* =

—Meu bom Francisco!

Escarnecido dos homens; sem os carinhos
da familia; sem a protec¢io dos amigos;
abandonado daquella que eu adorava e que
hoje folga w’outros bragos...sé na morte po-
derei achar descancgo...

—DPois queres a morte, Faustino, ¢ buscas
um amigo como eu?

—Sim; quero que me emprestes o {eu re-
volver, porque nem dinheiro tenho para com-
prar uma pistola....

—Pois, amigo, ouve 0 meu ultimo conse-
lho: embarca-te na estrada de ferro.

* * *

—Onde vas, meu caro capitdo, montado
n’essa metaphora de cavallo?

—Apostei 1008000 rs com o José, que se-
r&d ganhos pelo primeiro que chegar a San-
tos. Elle vai pela via-ferrea, e eu... como til
vés,

—Pois entrega-lhe j& o dinheiro, porque
perdeste o pleito.

—Fnganas-te: vou ja cobral-o; porque o
José vai com escala pela eternidade e eu pela
estrada Vergueiro.

. . ¥ %
—0O que € preciso mais a quem embarca-se
na estrada de ferro?

—Sim, meu filho!...



—Fazer testamento e segurar aggidsa.
o segurar agyid

E
Santos, 7 de Setembro.
Meu caro doutor Argus.
E' preciso que envieis, para aqui, quanto
antes, a Morte paradar cabo dos membros do
concelho de qualificagiio da guarda nacional,
que ameagdo mandal-a em peso para o Sul.
Salvai-nos d'essa calamidade doutor.
Vosso amigo
Firmino.
P.S. Recommendo-vos que a nio man-
deis pela estrada do ferro para que n#o figue
enterrada na varzea, do Bras 4 guisa de loco-
motiva em dia de inauguragiio.
*

* *
Affirm&o que 4 ferrea estrada
Presidiu malina estrella;
Porém eu jnlgo que o mal
Era vir um padre n’ella.

0O scu a scu dono.

A Cesar o que é de Cesar,
Aosvelhos o que é dos velhos!
Quem da crytica se encarga,
Deve andar estrada larga

E nio metter-se por quelhos.

Sou assim! E mais sou velho
Mas a verdade é tambem,
Custe embora a quem custar,
A verdade hei-de-a fallar

Seja em mal, ou sejaem bem.

Epaminondas Tebano,

A Concordia e o Nacional.
Nem = rir disseram petas :
Eu tambem como as gazetas,
Sou da honra o pedestal.

Nio consinto que se diga,
Que sblavra a corrupgio

Nas entranhas dos mancebos.
Eu conhego muitos gebos
Corruptos de profissio

Quem quizer venha ao Palkeiro
Desta nosga assembléa,

Ha-~de vér linguas farpadas

Em bocas ji desdentadas
Maculando a honra alheia.

Ha-de ver velhos devassos
Como em lubrica orgia,

J4 vergados nas cernelhas,
Memoraundo infamias velhas
Com satanica alegria.

Ha-de vér o extincto frade,
C’o a hochecha rubra e gorda,
Acerando o epygramma,

Nem se quer poupando a ama,
Que lhe faz em caza a sérda.

Ha~de vér o milionario
Brazileiro, com mil tretas,
A coutar, com sujas cores
As lendas dos seus amores
Com assuas.trinta pretas.

Estes taes siio os que infamam
A mocidade infeliz!

Sao estes em cuja tez

O oleo da estupidez

E’ da vergonha o verniz,

A mocidade nio pode
Vencél-os, nio pode, ndo!
Dominam, sio respeitados,
Representam vinculados
Os tempos da corrupgdo.

Nascidos, quando por terra
Os homens langaram Deus;
Tem s6 fé no sensualismo,

E escarnecem com cynismo,
As crengas filhas dos céus..

Gangrenado o corpo e alma,
Sem saber, e sem piedade,
830 authomatos de barro,
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Que resistem ao catharro
Pr’a vexar a humanidade.

Ondeexiste a virgem pobre,
Que de maguas vivecheia,
La vai ter umamensagem
Da senil libertinagem,
Que o pudor lhe regateia.

Perguntai nesses alcouces
De miseria e compaixio,
Quantas victimas da fome
A deshounra ahi consome,
E de quem victimas sfo.

Heis de ouvir factos nojentos
Destes velhos que se arrastam
Sobre a lama das torpezas,
Das luxurias e villezas

Em que, cynicos, repastam.

Velho sou, bem alto o disse;
Mas deshonro-me de ser

Desta geracio de velhos,

Em que os mogos tem espelhos
Onde infamias possam ver!

Mocidade generosa!

Os teus crimes tem nobresa;
Quando falla aconciencia,
Nem negaes a Providencia,
Nem manchaes a naturesa.

Elles néio; sempre atufados
Em nojentos tremedaes,
Creém s6 no seu dinheiro.
No cavaco do palkeiro,

Na barriga, e nada mais.

A Cezaro que é de Cezar.
Aosvelhos o que é dos velhos!
Quem da crytica se encarga,
Deve andar estrada larga,

E ndo metter-se por quelhos.

C. L. B.

As litteratas.

PaEs de familia, hybridos taturras,

Escrevo paravos! Se tendes filthas

Com sestro massador de fazer versos,
Dai-lhes p’ra baixo, como eu dou nas minhas!

Eu vejo serigaitas, nal lavadas

Do almiscar infantil de seus cueiros,
Fazerem relacdes cos raios pallidos,

Da estrella matineal, do lago lympido,

Das auras ciciantes, e da aragem,

E d’outras scmelhantes trampolinas,

Que v0s nio cutendeis, nem eu, nem ellas.

Espevitam-se todas estas gaitas

Di musa melancolica das noules.

Mal sabem onde tem a mio direita,
Nio viram do nariz um palmo adiante,
E fallam de paizdes intimas d’alma,

De erengas desbotadas, e de flores
Fanadas aosopror da leda infancia.

Acaso comprehendeis, paes de familia,

Da nova geraciio destas piegas

A triste chiadeira que nos fazem?

Dai-lhes p'ra baixo como eu dou nas minhas

Nio tendes uns fundilhos nas ceroulas?
Nio tendes roto o calcanhar da piuga?

Nio tendes uma estriga, um fuso, e roca?
Mandai-as trabalhar ; dai-lhe a sciencia
Precisa para o rol da roupa suja.

Se lhe virdesromance, ou essas cousas
Chamadas folhetins, sobre a {foilette,

(A toilctte, meu Deus! por causa d’ellas
Perverteu-se adicgiio do nosso Barros!)
Dai-lhes p’ra baixo como eu dou nas minhas

Quem é o parvo que espozar-se queira

Com litterata alambicada e chocha?

Sentada n'um sophd, sapho saloia,

Em languida postura requebrada,

Se eu visse 2 minha Antonia! ai que panasio,

Que revez de careca eu lhe pregava!



Paes defamilia ! nfo achaes bem triste
Entrarum cidaddo em sua casa,

Cansado de lavrar o pdo da vida,

E ver sua mulher repotreada

Na othomana gentil’ lendo romances?
Pobre marido quer fallard’uns frangos
Que baratos comprou, e a litterata
Pergunta-lhe se leu Kossuth e os hungaros !
O parvo franze a testa aborrecido,

Procura entre os lengos um refrigerio ;
Mas, no excesso da dér, rasga as celouras,
E no mundo nfio tem mulher ou anjo

Que 1h’as saiba coser!.. ai do mesquinho!

Onze horas ji sio. O bom do homem
Tres vezes ja pediu café com leite,
Apertom-no negocios ; mas embalde
Pediu com desespéro o tarde almogo.

A litterata esposa ainda resona,
Pois vira despontar a estrella d'alva
Nos rubros arrchoes dos horisontes,
L, inspirada, fizera quatro quadras,
Ardentes de ideal romantecismo.

» Café com leite! “ brada em vAo tres vezes,
0 bode expiatorio dos romances. ..

« Café com leite » os eccos lhe respondem,
Que a Stael d’agua doce ainda resona !

Maridos imbecis! eu vos lamento!
A culpa niio foi vossa! Aos paes a imputo.

Madame Podestd dizem que ensina
Grammatica, rethorica, hidraulica,
Mecanica, gymnastica, estetica.

E chymica, e botanica, e plastica,

O arabe, sankerit, a geographia,

A prosodia, a syntaxe, indudtria e canones.
E muitas cousas mais, como th'rapeutica.

Sers tudo mui bom ; mas eu aposto

Que o remate de tantas luzes juntas

E’ capaz de fazer perfeitas tolas

As muitas que 14 vdo com seu juizo!

Paes de familia ! tendes filhas d’estas ?
Dai-lhes p’ra baixo, como eu dou nas minhas!

Um pai eu conheci, que nuncasoube

O seu nome escrever sem quatro asneiras,
E mandou ensinar francez 4 filha.

A filha conseguiu, passados annos,

Uma cousa fallar mui duvidosa

Que os francezes, talvez, diriam tartaro !
Mas seria francez, o caso é este :

Um dia estava o pae, ¢ ella ¢ um outro
Janota almiscarado, conversando.

De improviso a menina a lingua solta
Em barbaros grasnidos que atarantam
A cabega do velho. O «petimetren
Responde em algarvia semelhante.

0 pae, no centro delles, era um parvo
Gemendo sob o peso do ridiculo.

Mas ld vai o peor do caso infausto !

Ao dar da meia noute desse dia
Cumpria-se a promessa contratada

Na presenga d’um pae, que bem podera
Embargos deterceiro ainda intentar
Se fosse em portuguez organisada

A injusta petigdo do supplicante.

Paes de familia, vossas filhas fallam
Italiano, francez, gallego, ou turco?
Dai-lhes p'ra baixo como eu dou nas minhes,

C. B.

Litotypo de H. Schroeder, rua Direita 32.
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Aspecto da primeira aula.
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A Supressio dos guarfos deu valor subido aos objectos supra: pela precisio que delles tem
os alumnos: guem ps puder introduziv na academia terda um diploma de hemfeitor academica

s sy )

—Fun 56 quero um bilhete!
—Nio pode ser, meu senhor,
¥
¢ patriela e tem festa dupla.

0 empresario

—Porque estd o theatro tio escuro em
dia de gala ¥

—E" porque o producto de duas recitus
nio basta para illuminal-o: demais 2 sub-
vengao niio dd para o azeite e o patriotis—
mo ¢ de esponja.




Aveeitam-se  artiges o )
desenhos gue poderao ser
deixados em carta nesta
typographia,  Nao se res-
iitnem artigos ¢ desenhos.

S10 PAULO

Assigna-se n'esta Lypo-
graphia a 33000 por 12
numeros para a capital ;
e 63000 para féra. Nu-
mero avulso 5 00.

24 DE SETEMBRO

METAMORPHOSES.

—Que fazes ahi, pobre diabo ?

—Ai, senhor, estou condemnade a morrer de fome ; a-estrada de ferro tirou-nos o tra-

halho e com elle foi-se o milho, o capim e outras pastagens.

—Cala-te patela. Vou fazer de ti alguma cousa dando-te uma posicio social, que ma-

tard de inveja aos teus irmios.

(Continua.)



SEDE DE TANTALO.

Salta-lhe o peito ?
Arde-lhe a mente ?
—Deém-lhe marido :
Ei-la contente.

HiroCRATES.—A phorismos.

Die Jesus certa espusada,
Mui devota de Cupido,

Na mente 86 tem gravado
Um pensamento :—marido !

Contemplando o Deus-menino,
Diz, com semblante dorido :
Oh ! porque, sagrado symbolo,
Niio es devéras marido 7 . . .

Qual leda do deserto,

Que de amor sélta o rugido,
Tal a freira exclama e brada :
Fazei, Seahor, de marido !

Nenhuma oracao divina
Lisongeia o seu ouvido,

Como esta breve palavra,

Que um psalmo excede :—marido.

Maldizendo e praguejando
Seu destino desabrido,
Sempre invoca delirante
As delicias de um marido.

Mas quem & que ella deseja?
Qual serd seu preferido ?
Ninguem sabe : ella s quer
Nos bragos vér um marido.

Ora chora. ora suspira,
Ora exhala um ai sentido;
Tudo isto dgorque alme:g‘a
Ter marido, e 86 marido.

81 pensaes que ella assim vive,
Porque adora algum garrido ;

I’ toleima : ella deseja,
Parvo embora, ter marido.

Nao ]he importa que o sujeito
Seja lorpa e deslambido;
Basta s6 que represente,
Mas ao vivo, umn bom marido.

Sendo tal seu pensamento,
Que de noivos tem querido!
(Quanta vez seu travesseiro
Supre a falta do marido ! .

Assim vive a pobre freira,
Que devota é de Cupido,
Ateé que, Jesus deixando,
Vai buscar marido.

O Velho Esculapio.

DE PROFUNDIS !
(Imitada de Beranger)

Eia ! & gargalhada um de profundis !
Morreu minha mulher ; fatalidade!

Eia'! 4 gargalhada um de profundis !

Que v4 (sem mim) gozar da eternidade . . ,

A’s almas tdo singelas como a sua
Convem do paraiso a doce paz;

Porque de minha avé segundo a crenga
Gerou-nos o terrivel Satanaz.

Eia ! & gargalbada um de profundis !
Morreu minha mulher ; fatalidade!
Eia! 4 gargalhada um de profundis !
Que va (sem mim) gosar da eternidade.

Quando amor nos unio em brandos lagos,
As estrellasserviram de docel :

Delirantes prazeres . . . por dois diss. - .
Emcheram-me a feliz lua de mel.



Eia! & gargalhada um de profundis!
Morreu minha mulher ; fatalidade !
Eia! 4 gargalhada um de profundis !
Que va (sem mim) gozar da eternidade. . . .

Seu gesto e seus olhares retratavam
Malicia femenil. que gera o mal;
Porém da pudibunda sensitiva,
Dizia o0 meu visinho, era rival.

Eia! 4 gargalhada um de profundis !
Morreu minha mulher ; fatalidade !
Eia! & gargalhada nm de profundis !
Que va (sem mim) gozar da eternidade.

Jamais a peregrina Philomela

Tao casto amor sentin, tao anhelante ;
Depois de ter amado a2 meio mundo
Tornou-se do que Dido mais constante.

Eia!4 gargelhada uwm de profundis !
Morreu minha mulher ; fatalidade !

Eia! & gargalhada um de profundis !

Que va (sem mim) gozar da eternidado. . . .

Porque, oh grande Deus, arrebataste

Aquella que adorei, prenda sem par ?

Com ella eu desgo & campa; eu parto; eu sigo...
Porém s6 para vél-a sepultar.

Eia ! 4 gargalhada um de profundis !
Morreu minha mulher ; fatalidade !

Eia ! 4 gargalhada um de profundis !

Que va (sem mim) gozar da eternidade. . . .

J.G.

MISCELLANEA.

—O0 que é isto, meu charo Petit? De ca-
saca e bonet! ..

—Estou aquartellado, como defensor da
patria, em activo servigo !

—Bravo, meu patriota! De quantos guer-
reiros se compde o teu batalh@o ?

—De seis centos invenciveis Hercules ; po-
rém no quartel existem uns 96....
—~Caramba ! e 0 que é feito dos mais ?
—Fizeram-se poetas ; habitam em palacios
verdes e teem o céo por tecto!. . .

Viviio os Tutdes da Guarda Nucional !
—O0l4, meu charo Eloy! De fofo gabinar-
do 4 turcomana e patrona de sola mal lustra-
da, & guisa de matuco ?! Pois niio és tu con-
tribuinte da musica ?

—-Sim.. . .clles bifaram-me os cobres, mas,

|atacaram-me no destacamento; porém eu con-

jecturo que n'isto vai trampolina grossa. ..
.L. o

#*
—0Onde vaes, meu ho?n Antonio, escarra-
pachado n’esse esguio palafren, que simelhas
Dom Quixote no seu bucefalo de pio.
—Vou a Santos, meu amigo.
—Oh, pateta, pois deixas a estrada de ferro?
—Sou Paulista velho, men amigo. Nossos
paes percorreram todo o sul do Brasil, atra-
vessaram sertdes inhospitos sem estradas de
ferro nem carros de vapor. A India ndo foi
descoberta pelos homens das fornalhas, nem
o grande Gama navegou de canudo empinado
e rodas por banda ; mas i vela como a rasio
o ensinava. Elles bem conheciam o prover-
bio :—De vagar se vai ao longe.
Hoje para ir da capital a Santos os filhos
degenerados de Bras Cubas e de Amador Bue-
no da Ribeira buscam estradas de ferro!...
51 0s nossos avis ressuscitassem morreriam
de vergonha diante d’esta geragdo bastarda ..

*

LI 3
Lé-se no Correio Paulistano de 20 do cor-
rente :
ITU?

»Chamamos a atten¢iio do exin. Prelado so-
bre a nomedgio de um bom vigario psra a
cidade de Itd ; pois esta cidade tem dado as
maiores illustragdes para os mais eminentes
cargos : urge por isso que seja provida com
um bom pastor.®

,,Um devoto.“

Despacho de S.ex.® rvd. ® :

Mande-se vir da Italia um garanhdo proli-
fico para satisfazer ao supplicante: a fim de
que mais se augmente para gloria do estado
ara¢a dos conspicuos Ituanos.




=

—FEis o teu primeiro posto. A taberna é o purgatorio do commercio; ¢ d'ella que es-
pursados sahem os bomens de bem para as delicias do paraiso terreal. Ouve-me : olha para
s teus irmios de hoje ; sé fiel & tua indole; eu serei o teu anjo. (Continua.)

st ek B e s sy nndinr

—Meu bom amigo e senbor Thomaz. Agra-
deca em meu nome aos discutidores do Cor-
re10 Paulistaio terem deixndo de amolar-me a
paciencin.  Diga-lhes. que ndo vou pessoal-
mente porque teme encontrar=me ahi pelas
ruas algum estudante vaista. gente de quem
se Leme o proprie Diabo.

—Ah, Padre Bacalhio! onde estis, que
nilo corres em busca da vigararia de Ita!
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O Velho Paulista & frente dus regressistas vinga-se da pirraga de 6 de Sctembro.




—Lé#-se mais na mesma folha:

~CAZA DE FAZENDAS E MOLHADOS
»Por atacado
»EM CAMPINAS
wLargo de Santa Cruz

,Ralli e Calogeras offerecem aos srs. nego-
ciantes desta Provincia. um completo sorti-
mento de fazendas de lei, e de molhados, por
precos inferiores aos de Santos; incumbem-se
de encaixotar e remetter para qualquer pon-

to.*

T’ muita tripapor dez réis, meus senhores!

dos das fazendas e molhados.

De trez cousas uma; ou 0s generos Sio
méos, ou 0 annuncie é opio ou vv. ss. desco-
brivam a pedra philosophal do commercio e
batem moeda em casa.

Tenham paciencia, meus senhores; tirem o
cavallo da chuva; porque tanta esmola as-
susta nos pobres.

#
w %

Em homenagem & verdade declaro que este
vinagre nfio é caro; pois que o de Lisboa ven-
de-se a 640 rs. a garrafa.

£

L
—Lé-se no mesmo jornal :

»SAUDE DADA A TODO 0 MUNDO
wPelos preciosos medicamentos

. ,Dos Sgs., GRIMAULT E C.#
yLPharmaceuticos de S. A. 1. o Princepe
Napolego.

»hte de la Feuilade, n. < 7, em Paiis

»Porgne os srs. medicos e o publico usiio
de preferencia dos medicamentos especiaes
dos srs.3Grinault ¢:C. ®, pharmaceuticos em
Paris, com os quaes clles tem sempre obtido
as curas as mais extraordinarias?,

I porque nfio curam nem matam, e apezar
{de serem dados, custam caro a quem os leva.
i O autor deste anuunecio conclue por uma
lisongeira dedicatoria ds senhoras mies de fa-
milia, 4s quaes offerece. entre mil outros de-

JRUA DO COMMERCIO

.Na padaria ltaliana precisa-se alugar um!
preto bom parao servigo da mesma.® !
Repelliros a insinagi
no da padaria para um duelo a marradas.
Este annuncio é um iusulto atirado gros-;
seiramente i face dos fidalgos brasileiros de:
origem lapuza e africana. i
Mande o sr. padeiro vir

bra veneranda de nossos avés.
#

¥ % H
Na mesma folha l¢-se: !

.YINHO DE BORDEAUX |
.4 500 ¢ 600 vs. a garrafa, trazendo os tom-i
pradores as garrafas.
+NO CACHO DE GVAS
~8—Rua Direita—=8*
Que refinadissima peta!

10 ¢ desafiamos ao do-

um malungo seuj
da Europa, ¢ abstenha-sc de inultur a som-POS

|

‘purativos. capsulas de cupayba e injecgiio
throu!...
£
E
SCENA INTIMA

—0 que te aconteceu, meu amigo ?

—Que terrivel diabrura! No enthusiasmo
da recitagiio cahiuv-me a dentaduwra. Feliz-
mente ninguem viu.

A quanto estid sujeito quem uza de cousas

PREMIOS A CONCURSO.

—A quem disser a raziie porque vs alumnos
do £ anno da Faculdade juridica d'esta ci-
.dade estudam com tanto affinco a uso-capiso:
[uma carta de bacharel em prescripciio.

—A quem descobrir o meio de restabelecer

E’ vinagre puro., chrismado em vinho sem!os guartos sem prejuizo das horas nem offensa

outorga do Padre Bacco. tendo servido de sa-|

do breviario: um S. Vicente de heca embarca-

cerdote e padrinho, com offenca dos sagra-jdo w’um Pires, em viagem para a Penha.

dos canones ¢ infracgoes da castidade celi-]

bataria o proprio autor que o gerou. !

Este vinagre é como filho de vigario, feito,,
baptisado e chrismado por uma =6 pessoa dis-,
tincta e pae verdadeiro. !

—A quem achar uma rica dentadura de os-
sos de cupido, perdido no sinistro da via fer-
rea no dia 6 do corrente: um S. Diogo de lu-
neta.

A quem descobriv a causa porque sé se
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encontram na capital guardas nacionaes ren-
gos e aleijados; menores e sexagenarios: um
par de canellas de veado ¢ um diploma de pa-
triota quilombola.

A quem explicar com que direito cstor-
quia-se a0s cidadios 30, 40 e 508000 réis por
anno sob pretexto de serem dispensados do
servigo activo da guarda nacional; e qual o
motivo porque sendo hoje chamados a servigo
se lhes ndo restitue o dinheiro illegalmente
havido: um diploma de-venite ad nos.

—A quem revelar o motivo que dirigiu a
empresa do Theatro de S. José, impingindo
no respeitavel publico (que é o primeiro san-
deu do mundo) bilhetes para duas recitas—7
de Setembro e 10 do mesmo: um judeu sagaz
com ares amacedados.

—A quem comprehender o effeito das pro-
clamacdes republicanas recitadas com empha-
se nos theatros, diante de aparvalhados hilo-
tes, de que se compoem o nescio auditorio:
uma patente de pregador do deserto.

—A quem apresentar a melhor memoria
sobre o processo engenhosissimo de transfor-
mar as aguas do Tieté e do Tamanduatehy
em agua do Miguel-Carlos, de modo que pos-
tas nas pipas—.4von Mermi Aop—possam ser
impingidas a0 povo a 60 réis ao barril: uma
velhacada de nova invengio.

—A quem atinar com a causa porque paga
0 povo mais care as primeiras representagoes
das boas pegas no theatro de 8. José, e nfo pa-
ga menos quando assiste s suporiferas repe-
tigdes: uma pelle de camello para servir de
espectador.

—A quem descobrir o meio porque certo
guarda nacional, ex-voluntario da patria, ficou
epileptico por presumpgfo hypocratica: um S.
Jogo da Cruz da California.

—A quem souber como o mimoso vate co-
laborador da ,Crenga“ perdeu a sua morena
Melpomone de olhos negros scintillantes: uma
decepgiio inexperada.

ANNUNCIO.

Mr, Argus Leon Crapaud, chimico, mathe-
matico, geographo, historiador, rethorico, poe-
ta, formado em chirurgia, botanica, estatica e

imais outras ingrediencias proveitosas, que a
pello ndo vem enumerar. nutrindo mui alto
conceito e niio menos subida consideragio por
esta terra do Drasil, pela sabedoria do seu go-
verno, que ¢ sem contesta¢io o primeiro do
mundo, pela justesa de suas instituigoes, que
muito sobrepujam as da civilisada Europa e
ainda mais pela applicac¢iio de suas leis, que
sfo mais liberaes que a propria liberdade;
maravilhado em fim por este paiz liberrimo,
onde os negros cstremecem de prazer sob as
amenas fricgdes de casca de boi, os africanos
livres siio escravos, ganham-se elei¢des libe-
ralmente i ponta de bayoneta, aposentam-se
magistrados venaes, amarram-se voluntarios
para o exercito e prega-se o dispotismo no
proprio parlamento; dignou-se por sna mui
alta e louvavel bondade vir d’aqui patentear
20 resto do mundo a mais espantosa desco-
berta de que com orgulho inequivoco se—po-
dera ufanar este seculo das maravilhas.

Mr. Argus Leon Crapaud apresenta a olho

ni, perante a sumptuosa Paulicéa a descober-
ta do motu-continuo, achado tio maravilhoso
qufio simples. E para que todos tenham d’ella
conhecimento eil-a :
Atravesse-se pelo centro de uma viga de
qualquer madeira cortada em lua propria uma
canna rolica de ferro & feigio de eixo movel;
colloquem-se as extremidades da predita can-
na sobre os topos semicirculados de outras
duas vigas de altura conveniente, 4 guisa de
esteios, espetadas no chiio com a ponta para
cima ; ponha-se sobre a viga eixada um cio
da terra~nova convenientemente adestrado;
faga-se com que elle percorra com regularida-
de a viga de uma a outra extremidade, o ella
balangar-se-ha no espago eternamente sem
auxilio de combustivel, ou qualquer outro mo-
tor periodico.

Mr. Argus Leon Crapaud, movido de amor
por este vasto paiz de capricornio, que elle
ama e adora, abandonou sua patria, familia,
parentes, amigos, haveres e uma reputagio
europea, que comegava de consolidar-se, para
vir ao Brasil glorifical-o com o seu invento.

Mr. Argus n@io quer dinheiro; almeja ape-
nas a consideragdo do governo em algum dia
de graciosa enchurrada.

Litotypo de Henrique Schroeder, S. Paulo.
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Diabo Coxo.
UMA EXCURSAO NOCTURNA.

—Quero levar-te, leitor, 4 um curioso espec-
taculo. . . .

—ue ! . . {parece-me ouvil-o dizer) terds a
sinistra i leia de arrastar-me o theatro para
pregares-me a Bega de assistir & representa-
¢ho de alguma boa pega ; de ouvir os besoiros
do Parnaso, esses irmaos do Pegaso, que ahi
enxameiao em dins de beneficio, zumbindo #
atordoar um surdo ; de enojar-ie comn essa ou-
tra farca que vai dos camarotes & plutén; de
desesperarme com as harmonias de uma or-
chestra selvagem, e ver a figura sempre im
passivel do porteiro, que ora pede-me, ora en-
tregao bilhete, depois de ter en comprado dois
para a renovagdo do mariyrio ? . . .

Oh ! sr. onde o espectaculo curioso? ! .. .

—Deixemo-nos d'essas semsaborias; quero
apresentar-te um outro espectaculo mais ma-
ravilhoso, digno ao assumpto de um poemna
epico. DA-me teubrago : lembras-te de tor
lido em Milton a viagem de Satan atravez dos
horrores do vacuo 7' Diabo-(oxo, que sou,
quero dar comtigo um passeio d ol d'oisean
pelas ruas da l'aulicén. Coragem: away !
away ! como dizia nm_patusco.

Nio temas a escuridao dns ruas ; em sdJa
passagem desoladora o vandalismo derribou
por terra todos os lampedes : ss trevas sio
tainbem visiveis {lembra-te do poetn gndam);
as lunternas dor hoteis nus presturdsé nm va-
lioso auxilio. Ouse te apraz, & guiza de Dio-
genes. arranglemos uma, € saiamos 4 cata de
um police-man, e verifiquemos si so exactas
as lurias dos Jeremius de jornalecos, que
affiirmao roncarem elles a estahora & bom le-
var.

De feito, eis ali dois estirados nas escadarias
da vé. Bemaventurados! ... dormem embe-
vecidos nas docuras de Morpheu. emquanto
velfio os rufides entregues #&s dognras da ga-
tunice. New a0 menos os despertio os berros
de agonia dos cabritos immolados nas heca-
tombes nocturnas! Podera agora uma legian
de Quasimodos aturdir, atordoar, atarantar os
ares cown os rebates dos cdinpanariod, que nao
conseguirdo abalal-os de seu posto de honra.

0s ouvidos, teem-nos elles certamente entu-
Eidos comn &s rolhas das garrams, com que em-

uchérfio-se. No cerebro vapores substituirso

dos militrres ; us pernas tornario-se-lhes de
chumbo. . . . Deus he otia fecit . . ..

Mas que ! . . . pareces desviar-me das ban-
das do Lopes Geometria, (que entre parenthe-
ses nada entende d'estas metaphisicas linea-
res). E’ elléien cadaver? ... N2oo temas,
os d'esta especie—acolhem-se uo tepido am-
biente dos lengdey & hora, em que os outros
tripudido no chiio sulphureo dos cemiterios
n’um sabbat territico.

Estd bem ; son bowm companheiro @ tome-
mos antes pela rua do. ...da...da...Im-
peratriz. Maldictas bajulagies, que me fa-
zem engasgar com tul caroco, come huncu o
tragou teu pae Adao. Antes a primitivade-
nominagic , apezar do odor de carolisme, que
1he aspiro.

Com serincola das regiGes infernaes pro-
fesso minhas theorias republicanas. Platio
merecen-me uin sorriso ; a cabegn de Luiz
X¥1 arolar-se do patibulo uma gargalhada de
deus pagao. .. . Nu Biblia deves ter lido nossa
revolta por sacndir o peso da monarchia divina.

Dewmos costas & S. 3é: temos de um lado e
outro cazas de livreiros : ahi encontrards mui-
tas obras concebidas pelos ministros de Fr.
Belzobuth : recommendot’as. Ainda ha pou-
co fui encarregado de dar um juizo critico
sobre um compemniio de rethorica debuizo do
ponio de rvista christdo. . . .

Mas ainda agora observo-te soturno gual
um Papa, qne perdesse a tiara,..e o sancto ba-
go. ... BEmmudeceste coms o Velho Cabo de
Esquadra !

Jue noite sombria ! guasi que te pao lobrigo
o cardo. Serd effeito d'esta slampada ma-
gica, que. como ade Aladino, torna-te invisi-
vel ao inundo objectivo? Nao importa : es-
cuta : aturar-me-has a prosa massiga.

Nao sentes,a athmosphera pejada de me-
phiticos miasmas ? . . . .dir-se-hia que a natu-
resa tomou laxanie, etc. e tal, poutinhos. (tu
entendes-me). Talvez seja a proximidade
d'esta caza de perfumarias, ou exhalagbes da
rua Municipal, optino lugar para praca de
mercado, na opinido dos illustrissimos verea-
dores. ‘l'apemos as ventas, ¢ avante.

Eis-nos nas cercanias do grande ewporio
de luz espiritual d’esta abengoads terra, onde
tho avangado vae o progresso, que até shi aos
doningos se conversa a vapdr, gragas a0 ni-
rifico invento de nin astronomo, que mede 0
curso a estrellas errantes. E’ ahi o conclave
dos Levitas da litteratura, 0s quaes com cren-
¢a layada a fanatismo (0 que inspira muito

os nfolos ; os roncos so caricaturas dos bra-

descrer da litteratura patria) compoein um ar-
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chivo de letras e petas, em quanto um velhojlhor ideia n&o podia ter o proprictario para
cachetico e corcunda, arrimado ao bastao dolattrahira concurrencia do publico.  Tudo es-
governo, semeia com imparcialidade de portajta profanado's judiciosamente o disse o poeta.

em portn as novidades do dia emn estylo des-

O talento, que podéra honrar as exposigdes de

comunal na forma e fundo. salve petreas co-|Paris'e Londres, ¢ empregado n’este miseravel
lumnas do futuro do Brazil! Oxald qne os|paiz em misieres proprios do muis vil borrador !
bracos de um Sansdo jamais consigdo demo-| Sidin fora, aposto que, si éscaloiro ou bi-
ver-vos dos fustes, e as aves da boa fortuna|cho, havias de evitar o transito d'esta rua,
venhio fabricar seus ninhos entre os arabescos|que temos diante dos olhos ; eu mesmo que

de vossos capiteis !

sou.o Diabo, ndo me aventuraria a passal-a

Lobrigo além, de espada em puitho, o vulto|por horas taes, receiando as chufas dos estu-
encapotade de um propheta. Que vein elle|duntes dirigidas s minhas ramagens, chufas
apregoar aos filhos d'este secnlo atufado no|de que ndo estalivre muita gente boa. Apres-
scepticismo? Vem semear sanctas doutrinas,|semos o passo, que desejo placidameute exa-
fazendo reviver os bellos tempos de ou-|{minar os trabalhos da via ferrea, n’csta hora
tr'orn? Tem nos labios phrases de maldic-|de remanso, em que so vagueido os Dalmos a
¢ho para es.a raca espuria de agiotas, e de|devassar 0s mysterios da noite.

1 roteus politicos, cataventos, que se movem| Nao sentes, como acima, atrevessar o espa-
impellidos pela putrida aura do interesse ?|¢o uma correnie de ar pestilente, capaz de as-
Engano! elle é a mais viva prova de que o se-|phyxiar os proprios porcos? Ah/é o ant'go
culo caminha, a passos de gigante: os prophe-|le to do Tamandnatehy, que transformou-se
tasde hoje sao apenas pregoeiros de roupalem reservatorio de materins fiscaes. Emn prol

feita !

da hygiene deverido os vereadores. que o

Avante, meun silencioso compauheiro! Tujmandarao deseccar, abrir alli as azas nazaes,
choras talvez sobre as phases, por que vai pas-fe, como uma machina pneumatica, 0 elles
sando a grande familia dos homens. 'Tolo !Irespirar tao aromaticas exhalagges. . . .
enxuga essas lagrimas : Catoes n'este seculo| No poial d’esta ponte descancemos nm pou-
gerido fignras tao truanescas, e mucarronicas.fco ; e sindo fora a pressa descangaria comtigo
como ja o erao no de Cervantes os cavalleiros|em algum d'estes telhados, e tu folgarias de

e us paiadins.

ver mil comedias invimas, que te eu faria devas-

Continuewnos, porém,nossa excursdo. Ahi|sar atravez d'elles, como muita vez o fiz a D.
temos diante de nos dous grandes estabeleci-|Uleofas. Que scenas interessantes!... que

mentos. que por seu turno dividem-se em ra-|gargalhadas homericas dariamos! .

mos diversos. No primeiro, ao rez do chio,| Prosigamos: o aterrado, que se desdobra
um tosquiador de cabellos (e tambem da bol-\como uma fita pardacenta, embebamol-o sob
¢a dos freguezes) ; no andar superior um vi-|n0ssus pés. .

nagreotypo, cuja existencia j& noticiciei nas| Mas que vejo!. .. 0 Diabo defronte de

minhas memorias do anno passado.

nma casu de beguinos! ... 3i algnm d’elles tem

0 segundo tem nasuadivisao alguma seme-|{agora a infansta lembranga de se persignar, eu
lIhanga aquella famosa estatna de Nabuchodo-jestouraria pelos ares como uma bomba fulmi-
nosor ; differencando-se d'ella, porém, por terjnante. .. Ah!. ah?... ah!... estulte
o0s pés de oiro, e uma cabega exiravagante-|que sou! ... me ndo lembrava que esta gente
mente formada de bifes. omelettas, tratas. e{nem mais sabe santiguar-se, segundo me disse
emfim de todas as cousas papaveis e potaveis,|ld em baixo um frade, men amigo. Confesso

e outras cousitas mais.

que soffi1 aquella doenga de estudunte em  din

Entremos pela rua de S. Bento : em hreve|de sabbatina.
passaremos diante d'uma cocheira. O tecto,| Vou examinarcom toda a minucia os trilthos,
que hoje ali aloja cavallos a burros, guardou dormentes, lastro, e aterrado. Talvez encon-
outr'ora os penates de Amador Bueuno. Naojtremos mvito objecto, yue alise perden, e
te adinires ; degenerande araga humana, justojenja falta ainda hoje se Jastina! Uma volta 4
¢ que tambein se transformassem os habitan-|esquerda, queé alli a cancella : dizem que . . .

tes.

Safal . . irra! atolado até os joelhos !'. . Que

P'aremos wm pouco para admirarmos aguel-)progresso éeste? . .. Da-me uma de mmao para
la graciosa taboleta affixada na fachada d'estafarrancar-me daqui. . . Upa |, .. eis-mne safo !..
cazn de banhos. Nao achas que impossivel é|Mas onde te meteste? Em vao extendo as vis-
resist.r a magia de tao linda serein?. .. Me-ltas para nm ¢ outro lado . Aeasn, ¢apg 08




Jiovejo que iras longe?o, Em que den hoje o taberpeiva b,
— A sr. sioa gente nio diminue nos Pobre Muza!
pezes nito faz negocio,

Tpisodio na casa de baghos no dia da —Estou roubado’ paguei um banho in-
abertura. O sre Foo.o quiz ver como se teire e fiquei com a panga em secco !’

toma banhos dewchuva.......coitado ..



Lntre Sylla e Caribides.—Tanto se morre a vapor como a quatro patas.

Debandada muar pelo general vapor,



monarchas, tens o dom da invisibilidade ? . . .
Misero comnpanheiro . . . decerto o Maelstrom
de lama devorou-te ! . .. uma lagrima sincera
sobretua lembranga! . . . .

Onde estaes, o vandalos, gque nio correis
derrubar esta estupida cerca, para receber-
des amanha as bengdos dos transeuntes ? . . .

Estes meusamigosinglezes, depois de com
a opio embriagarem toda a China, gneremn
afogur-nos e lama. Ainda bem gue as cal-
deiras do compudre Pedro Botelho hiantes os
esperao. . . ]

Passemos 4s minhas importantes investiga-
¢oes.

PEGASO CALVAGADO PELO DIABO £
SEU ACOLITO.

Truz. Truz. . . Troz.

- A taes deshoras! quem &? quem bate
ahi ?

—Sou eu ; ndo é ninguem, senhor ; abri.

—Oh, sr. Thomaz ! a que Santo devo a sua
miracalosa apparigao ?

—A’s Muzas a deveis, illm. sr.

N’isto, tirando da ponteaguda cabe¢a uma
extensa térma de fazer cus-cus, de cor par-
da e pretengdoes achapeladas, pol-a sobre
uma cadeira collocada a um canto da porta.
deu alguns passos e desprendeu-se do capote
de baetdo. testimunha muda do seculo passado
e repositorio de poeira no presente, sacou da
algibeira um exemndlar da Revista Commercial e
exclamou com emphase :

—-Men charasr.! trago-vos uma panacea poe-
tica ; uma pharmacopeia sortida de amargos
entojanties preparada por uma famosa escula-
poide ; obra prima, que me daria nome si ji
nao fosse eu notavel nos cartorios, tribunaes
assembléas e outros cen.ros de sabedoria.

—Esté bom, sr. Thomaz, dé a luz o seu por-
tento.

—Desculpe-me v. s. ; a obra foi dada & Iuz
por sen pue ; da qual sou eu apenas o spre-
seniante. Eil-a:

SOROCADA.

Recitudo na theatro dz S. Ruphel em e noile de i
de Setembro de 1863.

Somos todos irmaos! Todos nascemos
Na mesma terra de fulgor e lug !

Somos todos irmaos ! A guerra & guera.
Bravos filhos, herdes de Santa Cruz!

A. J. DUARTE.

Sowos tedos irméos. e tudo devemos.
A’ patria querida, patria amada,

I della nossa honra, nossa vida,
Desta terva de luz, terra encantada !

A’ ella todos comn amor corramos
Rodeemol-a todos com forte escudo,
Ewmn bem du patria tudo néds tugamos,
Demos-lhe a vida, nossa honra tudo !

As ogas desprezein sens namorados,
Nao fagao caso de seus prantos, ai,

86 lhes merecgdo as attengoes, olhares,
0s que foresm combater o Paraguay.

As senhoras convengao seus maridos

Pera que trabalhem em prol da sua nacao,
Qne quando a patria esta em perigo

Cada um dos filhos deveser um leao.

Unamo-nos, Paulistas, que nos unindo
Como essa Santos tao heroica, ardente,
380 Paulo mostrara ser sempre a niesma
Que transborda patriotismo e gente.

Levanta-te Sao Paulo, levanta-te.

Accorda um pouco deste teu lethargo,
Lembra-te um pouco do qne fostes d'antes,
Nilo nos prepares um porvir amargo.

Lembra-te um pouco dos rassados brios.
Mira-te um pouco na passada historia,
Vereis escripto que nobrezn obriga

E que devemos & nossos filhos gloria !

Por ventira ngo é esta nossa terra ?

Nio s30 estes os mesmos climas e ceus ?
Mudamos nés entdo ? E apoz uma raga
De gigantes, seremos nds vis pygimeos ?

Levanta-te, S. Paulo, levanta-te !

Na Brazilia terra deves tu brilhar !



Seja na calma, scientifica luta,
Seja entre canlides no rude batalhar!

Dr.J, de Paula Sousza.

—Safa ! depois de ouvir similhante versa-
lhada nutro esperancas de reconquistar o Pa-
raiso.

—Ora, illm. sr., apoz d'esta leitura fallar em
prosa ndo é propio de v. s.: falle em verso,
sapientissimo.

—Pois bem, sr. Thomaz, va escutando :

Que tremenda charopada

Feita em verso ximarrao !
Cauza mais tedio que o tartaro.
Ou poaia de infusao.

—Bravo sr. Diabe ; ataque mais, que o tal
trovador ¢ medico.

Que remedio de pateunte,
Para quem soffre de insonia !
Sao esirophes de mortina
Ou purgante de brionia.

—Com licenga de v. 8., illm. sr.; consinta
que tambem bote o meu versiuho :

Sao versos de cataplasma,
Com que o vate o povo wnola |
Bewmn podem suprir ajudas
Para quemn soffre da bola.

—Nio sou com vosco : antes creio
Ser utn poema laxante,

Que a tripa lavira em cheio

Si o toméra o proprio Dante.

—L ndao sois 0 unico a render homenagem
ao supientissiino Hippocrates, consenti que eu
vos conte 0 que arespeito da tal paesia tenho
onvido :

Vendo ler certa Donzella

Do Joao Souza a poesia,

Grita o pae4 filha terna :
Quer morrer de hydrophobia ?

A’ tremenda Parca horrivel.
Souza foi seus versos ler;

Mal que o vé a morte exclama :
Ai, Doutor, en von morrer.

Tendo Apolo em certo dia
No-bandulho um estertor,

Den trez bufas de repente
Com que o Souza fez cantor.

—5r. Thomaz, longe vai o gracejo ; da pu-
blicagao d’esta poesia eu antes afiro mnuito pa-
triotismo do autor:

Querem ver a gnerra externa
Reduzida a calmaria ?

Facdo ler aos combatentes
Do Joao Souza a poesia.

—Mas o tal Doutor, sr. Diabo, € de natureza
ambigua; porque :

Si a verdade ndo manqueja,

Si a memoria me nao falha,
Quando o Souza fez taes versos
Tinhn o queixo 2 mascar palha.

I outros ainda dizem :

Quando o Vate den a lume
Tal parlanda rabugenta,
« Vade retro» | disse o povo,
A gritar de mao na venta.

Elle dando & versaria

Certo aroma de sen.na,

Quiz provar a0 mundo em pezo.
(Que e Doutor ewm medecina,

T'en poder, charo Esculapio
Ninguem ha que ahi comeste :
Quer dar cabu deste mundo ?
Faga verso e 1emos peste.

—S8r. Diabo, concluamosas nossas observa-
¢oes entoando um foastao som dos repigues da
minhu tesoura e d4s arcadas da minha rabeca :

Eia—

Viva a Musa do Galeno,
Embora nos canse engulho ;
Que bem pdde nas tabernas
Augmentar papel de ewbrulho.

N2o desdenhem da farragem,
Que la tem seu uss o trapo:
Si o papel for bem mucio

Servira de guardanapo.

S. Paulo.

Litotypo de Henrique Schroeder,
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Cheguem, meus senhores, o Diario tem sementes para todos.
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Diabo Coxo.

TYPOR PAULISTANOS.
I.

0 BI{CHO CHRONICO

Sem pretencao a imitar Buffon uas bellezas
do estylo, e profundeza do saber, sem afuteza
vamos hoje penetrar no mundo aniwal, e des-
crever um seu habitante, que tem passado
desapercebido pelos homens dados ao estudo
da historia natural.

Pertence 4 classe dosbipedes; qnasisempre
¢ barbado ; cabellos frisados, gravata de fofo,
e lencinho de cambraia a despontar-lhe do
bolso frontal do elegunte paletot, calga balao,
botinas Milliés apertadas como uma luva, per-
fumado como a rolha de um frasco de frangi
pani,—ei-lo que cumpre o fadario, na stoica
mdifferenca dos livros e do estudo.

O passeio da tarde tornou-se-lhe uma neces-
sidade essencial ; pince-nez cavalgando o nariz,
pressuroso corre a ver a Dulcinea de seus cui-
dados, que aspira a chofrar por arte maninnela

ministros e até de lentes, vel-o-heis impavido
atravesgar as roas. dizpensando sorrisose cum-
primentos 4 todos.

Frequentando tudas as festas, apresentando-
se urbe et orbe. a ponto dese lhe atribuir o
dom da ubiquidade, apparecendo em todas ag
republicas, assim correm-the os dias..... ¢ os
annos.

E’ pouco amante de passaras ferias no lir do-

mestico. Cowo o rochedo immovel em meio do
oceano véasondas esfarelaren-se-lhe aos pés,
ﬁSll[‘g‘i]‘ﬁlll POz senipre novias,e teram o mesmo
destino —assim elle no limiar da Academia. es-
ta cionado ve passarem-ge ¢ suceederem-se as
geracoes e os annos.  Us soldados das calpa-
nhas litterarias, ao vé-lo, dizem :— Do alto
d’aquella pyramide viva quarenta seculos nos
contewplao '—
Nutre a maior indifferenca pela matrienla ;—
tem sempre uos labios palavras para désculpar
a tardanga em pao abicar o esperancoso porto
do cualovrato —a injustica dos examinadores. o
cynismn, yue o devora, scepticisino, ete. ete.
O scepticiswo, sim [—L" elle quem impresta-
lhe esses ares de poeta, que o fazem enrugar a
fronte. como sub a pressao de uma ideia fatal.
Js que o conhecem. porém,riem-se do tal char-
latao do Parnazo.

Alguns dos seus cantares dizem assim

no dizer de Ferreira. A bellaprodiga-lhe sor-
risos, por lhe nio saber a casta. Ah!
ella a soubesse, recuaria livida diante do lobo
cerval!

Misera sorte ! Extranha condicao!

No comego de seu noviciado, ainda a cara se
lhe nao tornou de estanho; ahi asso.na 4s ve-
zes um ligeiro rubor, como nuvem purpurina
ew céu de madrugada. 1’ umm momento lu-
cido. Encerra-se em seu quarto, evocando
toda a energia da vontade. Abreo soporifero
Barbe, ou o uttoni, e comega a lér. D'ahia pou-
co os olhos encliem-se-lhe de lagrimas ; boce-
jos continuos deixao ver-lhe o ceu da boca;
mais nmn instante, e ei-lo roncando como o
Luceno, de Bocage, apoza leitura do terceto
de Franga. Tal éa forga do habito, que con-
trahiu. Ainda n’este periodo chupao-lhe os
magros cobres da matricula os cofres do The-
souro. Mas quando a wascara de estanho er-
ma-lhe do rosto as rosas de pudor, ainda assim
frequenta o redil..... mas s6 por pusseio.

l-ensaes talvez que vaiaso awmedrontan? Em
contacto com toda a academia, collega.... de
buchareis forinados. presideutés de provincia,

que s

DEZEJOZ DE MORRER.

Vem, o0 morte, pielosa amiga,

Vem rocar-me comn tuas azas negras,
Cysite livido, gue dos ceus desces,

Para tirar-me do hombro a cruz, da vida !
Piedosa amiga, vem. ¢ tempo,

A hora é esta, a noite é bella.

Os ares estdo puros, podeis descer
Ungir-me de mel afronte esqualida,

Jue se arde nos fogos de um vuleao.

Aujo das noites, que no silencio vives,
Torna virgem, que se evapora em sombra,
Rainha. que sem throno impera,

E que trocas us illusoes do mundo

Por uma verdade eterna : um tumulo !
Quem nao te ama ? pobre louco!

0" morte angusta, como ¢s bella !

A criancinha s6 n’uin riso elevas

N'uin vdo ao ceu arrebatando!

0 ancido curvado dos annos ao péso
Condenmado a chorar a sorte impiu

A teulado encontra jovial abrigo,

Onde dorme em beatifico ocio.

Sonho mimoso, que nao acorda !

Vem, 6 morte. meu bem, meu tudo,




Vem ao valle do martyrio

Purificar este calor da vida,
Refre-car este &r fementido,

Exting uir esta luz phosphorica,
Descortinar esses horisontes vastos,
Onde vejo as estrellas sorrirem

Como os olhos de Marilia de Dircen !
Vem, o donzella. a meus hracos
Quero ornate com estes ramos funebres
D’este triste chorao melancolico !
Quero ornarte tua fronte larga e bella
Com: estas saudades, estes goivos,
Por quem tauto, tanto suspiras '

Vem, 6 minha noiva formosa,

Dar-me a prenda do nosso hemenew !
Vem que ji te espero no leito !

Eu te darei uma corda de cypestre,
Com ella ramalharei tua fronte,

Como um tropheu & tua virtude!
Ve, 0 ave das noites serenas,

Com a ponta de tuas azas abrir-me

A pesada pedra do sepulcro,

(Que sella-se com cterno séllo!

IX que nos angulos da campa

Nao se quebrard jhmais—

—A sombra—o silencie—a eternidade !

Saamaza sombria, como a de Young, ins-
pira-se na contewmplacdo dos tumulus. As
poesias do sr. P.... hao de arrojal-o &s praias
da immortalidade. Nos 1h'o auguramos.

Com o talento, de que dispoe, vasto como as
coisas interminaveis, ¢ de esperar que um dia
brinde as letras patrias com um poema, onde
a sua Imuza epica decante as geragdes, que
tem visto passar no mundo academico.

Sirvao de chave de oiro, com que fechemos
a rapida discripcao d’este typo, os seguintes
versos de Camoes ;

s(Que nao se arme, e indigne o ceusereno,
«Contra um biche da terra tam pequeno !

(rararnt,

EPIGRAMAS.
"‘_"C)'C;'\-:)__

Cheio de si, como parvo
Galopava mui contente
Asno hirsuto carregando

Da nobreza um descendente.

Eis que um bode ao burro brada !
—Lanca em terra o meu parente
Mofa o burro e lhe responde:
—F’ Bardao da minha gente.

Tendo dado a macacda
No Barao deSulca-mar,
Disse aos servos a Baroa :
—Vao chamar o alveitar !

Vendo juneto & Faculdade

Um sendeiro e um litterato,
Perguntou Bedel magano :
—Qual dos dois vem fazer acto ?

sSentou praca um patriota,
Valoroso aventureiro:

Que pensaes que d’antes {ora ?
Vagabundo e ratoneiro.

Li famosa biographia,
Que fez Gil da Casamata ;
Tudo diz da biographada,

Bade vil! ao servo exclama

Do Brazil um Senador;

Rindo o escravo ao amo torna :
—=sois mais preto meu Senhor.....

Jagrave e taciturno
Vulto humano acamellado :

—Da Bahia o grao Prelado.
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.—Queres a dez tostoes cada uma? a prata Assim ; assim mesmo, meu amigo. Da-
ndo é boa. nanas com farinha é peitoral e economico.
. —E’ muito péco minha sinhé!

‘—Nio dou mais porque isto é roubado. Si
ndo queres vou dar parte a policia.

—DPorque vai tanta gente nos cagons e tio enthusiasmada?
—F porque os inglezes uio cohriio as passagens. De graga ninguem temc o perigo.
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Amigo Vraga.

Bia de ferro 202 do Fabereiro de mil 865.

Arrecevi o teu bilhete e figuei invasvacado
com a tua alemvranga, pois bejo con dispra-
zeri de contentamento agoniado que taes su-
frido das nmorrorias como hmua cadela helha.
Acim como bejoqe o pior de tudo assuncedeu
por tua cauza, de caires nas moes dos merdicos
qe te han de dar cavo da bida in poco tempo,
porque la dizia mo pai qe Deus aja queres mur-
rer ptecura lo merdico.

Acim qe o Maniel me dixe ge estabas co azl
arribitado pra riva a verrari como um voi jh!
et adibinhei o teu mali ge binha da bia retro!
da vanda de tras dasamorrorias, in conto ye|
0 gurgido mata vorros estaba a curar te da ti-|
ricia.  tiricia tai elle nos cascos do pai delle.

Bai si nao quando alemvrou-me qe no anu
pacado o Doitor Rato alamaodos canus da jau-
gn de buberme abia cufado co a vanha de ma-
¢do do pard esfregada no acento da vunda
de vaxo qe tibe rebirada pra riva do soli por!
mais de sinco dias a tomari biento de suli e a
soprari nurdeste de bapori de canudo.

Corri a votica do albuquerge onde eu tinha

dixado a receita do Doitor Rato para mandar|

arrepitir a dosia pra ti atacari. o diavro do
alvuquerge ¢ fino como huw bigario darriva
tejo dixe-me que ji nan savia da riceita, que
en foce pidir oitra no Doitor merdico.

Lu veno intendo geria ge eu foce acomprari
a0 doitor oitra riceita qe me lebi o diavo si
vles nan son soicos na melgueira, tu saves qe
esses malandros san uns plus oitros quando
este agarra aquele oitro isfola,

Nan ma pilias dixe eu cos mens votoens, eles
0 ge qerem € chuxar os cobres de gratuites,
mais porem eu ¢ ge nan lhos da.

Fui pra casa e porguntei pra Genobeba ¢ ela
se dlenvrou da mezinha cun qe curou as dores
do uitro qe estebz dipindurado treis dja da
vanda de fora i como a tua mulestia é a mesma!
da bia uitro a mezinha te serve.

S0 teu amigo inté nan seri

H
Antiono de Rivadvila. !

Subdelesacia de Policia de ... . L.

Hlnr e exm. sr.

Cumpre-me participar & v. ex. que no cor-
rente meis. Se instaarou o processo no cada-
vel por occasido da morte do menor F. .. ...
proveniente de um pdo que lhe cahio em riba,
cujo processo nao dei n'elle decisao porque en-
tro em duvida se devo ou ndo condenar o co-
fre da Municipalidade nas custas porque o pio
malfeitor ¢ do governo por estar na materia
publica.

ispero gque v. ex. me delucide a questio.

Dens Goarde a v, ex.

MISCELLANEA,

—Meu charo Tenente. N'este momento ouvi
referiv maiores diatribes contra ti, a proposito
de negocios economicos da guarda naclonal !..

—>Sio calumnias; meu amigo : sio intrigas do
st. Fletre, que tem uma lingua viperina sabe
que eu ndo fransrijo com inregularidades nem
patéo com licantinas.

—U(omo tem passado, sr. Bardo ? Estimo que
v. ex. fizesse feliz viagem e que viesse curado
dos seus incomodos,

—As palavras bondozas de v. ex.. minha Se-
uhora, ficam archivadas na hypotheca da minha
gratidao. Minha viagem foi soffrivelmente
hou 3 us neus inconvnodos nao softreram nltera-
¢ao ; porém en julgo-me melhor, por terem os
medicos reconhecido a minha doenca.

—Disseraw 4 meu pae que os medicos da
Uorte declararam provira falta de vista de v.
ex. de uma pataruta que tem no olho esquerdo.

—L7 engano minha Senhora: resolveu-se
em junta, que en soffro de priapismo em todos
0s olhos.

A bella jonevem voltando-se curiosa para
seu venerando pae, que estava presente, per-
guntou :

—Papae, o que ¢é priapismo ?

—I" molestia especial dos olhos do st Bario,
minha fitha.

—Ah! .



PREMIOS A CONCURSO,

A quem disser a razsio porque foi t&o0 pouco
concorrido o espectaculo dado em grande gala
e em applauso ao brilhante feito d'armas de
Urnguayana, onde senfo disparouum tiro :
uma bandeira paraguaya arrebatada ao inimi-
2o pelo valente general Cabral, membro gra-
duado da petalogica.

A quem souber o rumo que levou 0—Sol lu-
cet omnibus—dos quatrs cantos, que deixou de

luzir para todos : um par de capadocios trepa-
dos n'mna escada, posta & noite sobre a es-
quina.

A quem deseubrir um meio de fuoriear ap-
plausos pura victoriar os vates e os oradores
patriotas do Theatro, que j& s@o onvidos com
geluda indefferenga : uma peca de neve fundi-
da pela opiniao publica.

A guem indicar um remedio para fazer com
ue as Aguias da thesouraria de fazenda nao
gastem trinta e meis dias para dar win despa-
cho insignificante. sobre negocios 0s mais co-
mesinhos : uma tartaruga com patas de pre-
guiga, cara de Iwm-cm.__construindo quedes e es-
preitando por um portilho..

A quem souber a causa de darewm tantos fe-
riados nas repartigoes publicas da Capital, com
prejuizo dos cofres publicos e do povo que pa-
@a para serservido a sua vontade : uma esta-
tua da vadiacao em fralda de camisa.

A guem explicar arazdo porque 0s gover-
nos constituidos livremente pelo povo se trans-
formain em Senhores dos comitentes, que se do-
brao #sbarbaras imposigoes dos procuradores,
sem direito de reclamar pelas injusticas de que
¢ victima : uma caveira de burro adorada por
uilotes.

A quem declarara cauza de mandar a Direc-
toria geral dos Zorreios que as malas de San-
tos para a Capipil nao sejao conduzidas nos
trens da vin-ferrea: nmn Siqueira ainda mole-
que, montado em um asno de duas patas.

ATTENGIO !

Dom José Rapado Peixoto Botelho Carlos
Leopoldo Bibiano Xavier Raphael de Panla
(Gonzaga, ramo esparso de afidalgado tronco,
nobre de foral e corhecido solar, sangue azul
e pestanas cOr de azeitona, fidalgo cavalheiro
com exercicio, estribeiro-mor, semicupio-mor,
escudeiro-mér, g ga-copos-mor, pateta-mor,
paspalhfio-moér, boho-mor, e asnissimo ainda
wmuior, por Sua Magestade, o Rei festeiro de
Nossa Nenhora do Rosario dos homens-pretos,
que Dens guarde por muitos annos etc. etc.

Faco saber a todos 0s patriotas valentes que
quizerem viver socegadamente e suas casas,
{sein guerra, nein receio de perigo, em quanto
eu muito tranquillo na minha fico, passando
vida folgada e milagrosa, comendo, bebendo e
fuinando com meu dinheiro, —do que nao devo
satisfacfo 4 estupida canalha—, que pagarei
a cada um que quizer tomar armas como vo-
luntario da.... panga, e sem o saber porgue,
iv parn o campo da batalla degolar morigocas,
a quantia de 1:0005000 em moeda corrente,
no dia que pessoalinente apresentar-me & sua
certidao de obito, com attestado do respectivo
Capellao, no qual se declare, que morrea no
campo da honra depois de ter estendido inani-
mados sette paraguayos € meio.

Assim mais pagarel 100:0005000 a quem
trouxer-me as orelhasdo exm. presidente Lo-
pes embutidas em um diamante de forma es-
pherica qne peze pelo inenos 50 oitavas, e que
seja de primeira agna, sem jassa ou qualquer
defeito.

E para que chegue ao cothecimento de to-
dos fago esta declaragdo que serd impressa e
distribuida pelos bravos sustentadores da mae
panga.
bl

V. S Ex.

S;ln'b-eder, S. Paulo.

Henrique

i...__._,._. —

Li t-oE}Tpo de



S. M. o DIPERADOR em trajos de campanha.
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Diabo Coxo.

.

EXCURSAO A’ GROTA FUNDA.

No dia.... )
—Ficasobremodo prozaico : comecemos com

rompante, & guiza de Cicero fuzilando em Ca-Tet ' a 1
‘neira de romance historico.

tilina .

Até quando, 6 matas soberbas, zombareis d

dos nossos vapores ? ..

—Nao vamos bem : ¢ precizo amainar o ar-
rojo do rompante com a doce amenidade das
brisas fagueiras, que rumorejantes beijao as
verdes esmeraldas d'estas sombrias selvas.

Comecemos com a maviosidade do esteliona-
do jesuita, que, empinando o enorme bdjo da
pansa por sobre a saliencia do pulpito. limpan-
do o suor mesclado de atabacado mdnco, que

lhes corre pelonedio queixo, em opposi¢do ao|
abatatado nariz,que se lhe antolha a cavalleiro,

pretende impingir na religiosa turba, que ab-
sorta e pasma o escuta de miaos postas, a vir-
tude mysteriosa do celibato de que elle é a
mais viva e solemne incarnacgo :

—Amaveis leitores ! com o pensamento preso
no brilho sancto, que as estrellas mando, 0 ho-
mem predilecto da Divindade levantou, ras-
gando o seio das virgineas matas, este padrao
de gloria, que as geracdes, os seculos, a histo-
ria, e a eternidade soletrardd no livro do pro-
gresso—a estrada de ferro. Britannica gens,
Deus te elegit!

—Peior vai a historia ; o foliculario, como o
homem politico, deve assimilhar-se & raposa
de Casti; agradar a todos e nao offender a
ningnem, salvo, gnando injuriando os peque-
nos tenha como certa a approvagio dos gran-
des. Um panegyrico 4 estrada deferro traduz
uma apotheose aos filhos de Albion, que sendo
extrangeiros, nenhum valor teem entre nos
como doutamente pensam 0s nossos sabios
aristrécatas. Flogios aos barbaros, que no
dia 6 de Setembro despejério de catrambias.
4 feicao de sardinhas escamadas, a flor da pre-
excelsa Paulicéa. sobre a relva poeirenta da
varzea do Pary !

Leitores, no comecar muitas vezes as cousas
mais simplices esta a grande diffiouldade de
resolver as mais intricadas. Nao é por falta de
meios, que nos-vemos em difficuldades ; pois
tantos sfo ns que temos, quese nos afigura
impossivel a escolha de um. Temos comega-

do muita cousa : caminhado até o meio de al-
gumas ; e acabado muitas outras. Temos
acabado couzas comecadas por outrem : en-
tretanto que nos-vemos embaragados para co-
megar na via ferrea uma excursao, que acaba-
mos com indifinivel prazer.

E’nas grandes dificuldades que se conhe-
cem o3 grandes homens ; e pois, sem por os
cal¢des a baixo, como fez o gallego do sr. Gar-
reft, vamos comecar a nossa excursio & ma-

Foino dia 8 de Qutubro de 1833 na cidade
e 8. Paulo.... (Hoc opus hic labor est)!

Foi .. foi... (com trezentas Lipas. sr. Thomaz;
faga-se de Ariadne por um momento ; dé-me
um novello, por que en séia d’este laberintho!)

O bom Thomaz entezou a esparralhada ca-
beca ; tossiu, como philosopho a trovejar
verdades ; deu no corpo tao beata postura
que se-me-afigurou a imagem do carola re-
dactor da Religidoem S. Paulo, amortalhado na
sua escorrida japoua cor de gallinha de Ango-
la, pendurado em extase das 14 varas de seus
amplos colleirinhos ; e pondo sob o brago es-
querdo a sonorosa rabeca, testemunha desuas
glorias, empunhou na dextra a fatal tesoura,
ante a qual estremece de medroza a vida do
proximo, prorompeu com classica prozapia:

«No dia 8 de Outubro ao lado posto deinse-
paravel amigo,que a virtnde preza, para gosar
dos frescores da manha,

Pegueino meu capote e embucado
A estagdo procureide alto espavento.

—Bravo, sr. Thomaz !
que ja foi padre!

—E filho de outro, para servir &v.s....

Como dizia o bom Thomaz. em companhia
de vinte tantos amigos dirigimo-nos # estagao
com o proposito de dar-mos um passeio & Gro-
ta funda, Ali chegados fomos ter com um sr.
inglez, de boa apparencia, que nos-acolhen....
britanicamente, que, depois de ouvir-nos,
disse :

—Nao é possivel : o st Henderson nao estd
presente : os srs. ndo podem embarcar.

— Que tremenda hypothese ! exclamamos
conjnnetamente fitando-nos uns aos outros.

Cada um de nés se transformou em um De-
mosthenes ;

O sr. sempre mostra

Razdes de todo o geito amontoando,
Fallando cada qual por todo o bando.

E o concizo bretdo, franzindo a larga testa
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da luzidia calva para baixo, ia a todos dizen-
do, em bom portuguez, esta fatal senteca :

—Nao posso !

Nés, porém. que temos por timbre buscar
as difficuldades, para vencel-as, resolvemos a
pregar uma peca ao homem das negativas.
Collocamo-nos em vantajosa posi¢io; aguarda-
mox a partida dos trens ; e, quando a locomo-
tiva, pejando o ar de negro fumo, comegava
de arrastar os vagoes, quaes lepidos mari-
nheiros abordando a néu inimiga, eramos ali
trepados a nosso gosto. 0 machinista ria-se a
bom rir da rapasia,: 0s gne nado poderdo
trepar, lamentavio o pezo das proprias pernas:
e n6s tomados de jubiloso enthusiasmo sau-
davainos o progresso, e ainda mais—sabeis o
que, leitores?— a maneira de divertirmo-nos
sem gastar vintem.

—Viva a Bretanha! disse um espirituoso
companheiro, empunhande uma garrafa de
cognac.

—Viva ! bradardo todos unisonos; porém,
quando o jovem corypheu levantava o brago
paralibar o gracioso licor,tinha a mao vazia:
porque a divina botelha por milagre da es-
pertesa ja passeava rapidamente em maos de

outrem.

~—Viva 0 paio ! bradario alguns magandes
risonhos, cogando a guella, por onde acabava
de escorrer o ardente suco.

Iamos veloses demandando a serra; eramos
um bando de admiradores encantados pelas
maravilhas da natureza.

Os bellos panoramas passavio-nos rapidos
ante o olhar como as visdesde um sonho.

Cavalgando um descendente do Bucefulo o
touriste repousaria aqui e ali as vistascuriosas
e:‘tplorapdo 8 grande mina da criacdo, Nao
n'o podiamos. Naquella corrida a Mazeppa os
objectos galopavao em rumo opposto ao que
seguiamos ; 0s vimos de passagemn como aves
fugitivas da tempestade.

Enthusiasmadissimo ia, apezar disso, o
bom do Thomaz. Aquiconsigno, em conside-
ragdo a tdo dilecto companheiro, algumas idéas
que se lhe escaparao dos labios no extase ad-
mirativo.

Que pompear de galas! monologava elle.
Que vegetacao esplendida ! E que imagens um
poeta ndo aventara aqui ! Estas arvores gi-
gantes, primitivos monumentos de verduras,
s&o desafios aos raios e aspiracOes para os céus!
Aquelle tronco desfolhado coroado de dous so-
litarios galhos é como um espectro querendo
abracar o viageiro que passa, ou antes o ge-
nio destes sitios que nos ameaca com os mns-

culosos bragos increpando-nos ¢ arrasamento
daselva. Aolongeao sobpé d’aquella monta-
nha a vegetacio enfesa-se, atrophia-se, como
se diante da mole de granito se retrahisse
modesta.....

Mar em féra ia 0 Thomaz em maré de poe-
tar.

—Talta1td! Amaina atforrenle de frio-
leiras! Como estribilho gritava-lhe eu de
quando em quando. Gritava no deserto por
que as frequentes libagdes que vinhamos fa-
zendo tinhao incendiado completamente o jo-
vial rapagdo.

Por fugir ac elasterio da prolixidade omitto
muito engragado ekpi:so dio, que como thesouros
guardo no meu cofre de recordagdes.

Cedendo ao impulso da indignagfo, nio pos-
so deixar de apregoar alto e bom som na gra-
ve tribuna daimprensa a ruindade de umas
salgadissimas sardinhas, que nos impingio uma
taberneira sandia, que fico a maldizer para
todo o sempre. Maldictos peixinhos ! salga-
rdo-me o paladar por toda uma semana | Nao

03so deixar de crér que aquella salmora vem

rede para que o estomago esbraveje sitibun-
do a rogar com toda a instancia mais algurhas
rigagoes de serveja !

E a locomotiva voava, voava sobre os fri-
lhos n'uma vertigem louca! E o fumo do
carvao de pedra nos mascarava o rosto de
negro !

E as arvores, grandes sabedoras da lingna-
gem do gesto, se inclinavio fazendo-nos uma

rofunda reverencia! E os circulos ferreos
505 carros abalroava@o-se produzindo o canto
da araponga! E muito chapeo sem a menor
cortezia despedia-se da cabega do infeliz dono,
e voava nas azas do ar agitado! E... e... 0
Thomaz na santa ebriez monologava, monolo-
gava!
Apropinquavamo-nos do termo de nossa pe-
rigrina¢do. Os dormentes ali em muitos lu-
gares s30 assentados em plano inclinando, e
os carros correm peloso impulso que the dd o
declive,supprimindo-se a for¢a do vapdr.
Parou a locomotiva. Nao mais a aguda voz
do apito que tao a proposito vinha em meio da
prosa Thomazina !
Felismente pojamos em terra sdos como uns
peros, sem que o genio do mal por maos de
sua emissaria— a catastrophe—nos tivesse ar-
rojado ao fundo de algum abysmo, fazendo a
alguem lastimar a perda de uma dentadura ou
de um chiné ! .
Tinhamos chegado 4—Grota Funda.—Admi-
ravvamos uma das machinas fixas, q'ahi assen-
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Minei arme d14is] THerra ac REBUS—Quetu detiftar este, podesd tamben
Illthl]JEI(‘S armas do Bigisil na guerra ac tual. deviliar o que enverru o da suerra do Paras
guay,

Apuros de um marido, Apuros de um pais

me—




A ruzao porque muita
gente niio quiz ouvi-los.
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0 que serd o seenatio do theatro no Scena do 4 % acto do drama Degola-
unno, de 1866, sob a administragio do ciio dos Tunocentes no theatro de Sio
. _cempreserio Mavecho, _ José Polichinello.
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Stenu do 4 2 ucto do drama A Degolacio dbs bihos  elo Hevodes Suluno; — ub Thiitro
Juridico de Siao Franeiseo,



tou a companhia, quando ao chegar de Santos
0 carro em que tinhamos de regressar & ca-
pital foi-nos roubada a esperanga de ir mais
adiante nos pasmarmos de ver ns altissimos
pillares sobre que passao ostrilhos.

E até quero crer que o Christo para tremnen-
da punigao do Ashaveros, enviou-lhe um cada-
ver, que, bradando-lhe sempre : « pagu-me ! »
fél-o correr peregrino desanove seculos, sem
que um s6 momento podesse descangar.

S. Paulo, porém, ¢ o ninho dos carniceiros
abutres :—-€ aqui que os terriveis milhafres
famelentos cevao-se devorando suas treinas.

330 muito para d'ellas rir-se as scenas, que

TYPOS PAULISTANOS.
L.
0 CADAVER.

Difficil encargo ¢ o de quem, como nés, des-
creve tao variados e intersesantes typos. Para
cabal desempenho de trabalho de tanta mag-
nitude mister se fizera a conjunc¢ao dos genios
de um Buffon, de um Cuvier, e de wmil outros,,

ue trazer aqui & baila fora fastidioso. Ao
esenhar cada typo o escriptor apparece com
uma nova face de Prothen ; hontem assumia o
aspecto grave de naturalista, hoje o ar sisudo
do paleontologo.
amos agora penetrar no mundo pavoroso;
de phantasmas milhoes de vezes ainda mais
avorosos, que as visoes tenebrosas de J. Pau-
us Richter, Hoffmans, e Anna Radecliff. — B’
uma exhumag¢ao, que fazemos : diante do lei-

fentre o algoz e a victima se dao.
|

i dade,

E’ uin gosto ouvil-o fallar em honra e digni-
¢ lembrar ao seu desgracado devedor as
unperiosas abrigagdes, em que o colloca a nobresa
de seu caracter, etc., etc. B’ o salteador que d4
licgoes de moral empunhando o arcabuz : nada
mais risivel e hurlesco.

A apparicdo de umn cadarer gela e affugenta

ja alegria mais expansiva :—o devedor presen-

te-o s0 pelo putrido miasma, que o cerca, na
distancia de mil passos.

E’ quasi sempre submisso :—tem nos nojen-
tos labios phrases adocicadas, mas traidoras
coImo aqueﬁe chorar dos crocodilos das plagas
africanas. E si por acaso alguma vez toma
ares arrogantes, basta um sosgrito para fazel-o
curvar-se humilde e tremulo.

Entretanto € o amigo mais sollicito, que o
séu devedor possue ;— cuidadoso inquire-lhe
pela saude, e deseja tél-o sempre ao pé de si.

tor vamos collocar o perfil livido e ascorozo doiTao longe 4s vezes leva seus extremos de

cadater,

Como Pompeia e Herculanum pdéde hom-
brear S. Paulo :—nas ruinas d'esses Necropolis
certo se ndo encountra, como n’'esta risonha
terra, tantos cadaveres.

E sabeis o

—E’ o pesadello terrivel do misero estudan-
te : € a sombra implacavel de Banco, que o

{amor, que quando porlargo espaco de tempo
jndo vé o amigo, costuma convidal-o graciosa-

mente por meio dalguma gazeta miseravel
4 ir vizital-o. Raro é. porem, que ao seu
sabor e desejos elles shifio-se d’esse enredo
amorosos. Em resposts aos seu convire a vic-
tima por vezes lhe tem enviado azasde pau,
para que elles por seu turno mais facilmente

acompanha dia e noite. que assenta-lhe & meza
e que 0 n&o abandona si quer 4 cabeceira do!
leito. Morcego de azas escuras e hediondas,
elle suga-lhe todo o sangue. emquanto affaga-i
o com refalsado sorriso, e com algumas pala-
vras technicas do seu officio.

O cadaver ¢ uma especie de polypo social,|
no dizer de A. Dumas. (quenao sei porque tew)|
d’elles grande ogeriza) : multiplicao-se espan-
tosamente, emquanto que os devedores dimi-'
nuem-se, mingudo-se ¢ desapparecem.

A existencia d’este monstro remonta as mais
affastadas éras. E’ de crer-se que o abutre,’
que roia asentranhas do martyr do Caucaso,'!
nada menos era que um credor de Prometheu.
Entre osromanos corre de
esta praga ; pois que de 1§
denominagao.

plano que existiu-
@ que partiu-lhe al

possao visital-a.
Um outro, ndo somenos, extremo de ternura
do cadaver € 0 que o leva a empedir por meio

ido telegrapho a partida do amigo. Receiando

(e talvez com razao) oesquecimento d'este, elle
tenta advertil-o de sua ingratidao por esse
meio, que apezar de tudo anlgumas vezes falha.

Como preservativo da putrefacgdo o cadarer
banha-se em cinagreira. E’ terrivel seu aspecto
depois de semelhante immersao.

Nas criticas circunstancias em que acha-se
actualmente o Brasil, o governo deveria alli-
ciar todos os cadaveres da republica do Para-
guay,e marchar com elles contra o seu exercito

|Podemos afirmar sem affoutesa, que completo,

seria nosso triumpho !-—As hostes paraguayas
aterrorisadas fugiriso diante das medonhas fi-
guras.



Mais comnpleta e grandiosa, porém fOra a
victoria, que eu alcangaria, si eu com elles
odesse realisar o que o poeta desejava fazer
gnjustameme, nio o pensaes ?) ao gentil sexo:

Podesse uma s6 n&u contel-ose todos,
Topiloto foraeu!.... Triumpho eterno !

asseguro-vos que unem um escapara do nau-
fragio, para vir de novo impestar a terra.

Gavarni.

AOS BAROES.

AMiGos ! sinceridade ! -
Nao sejamos todos tolos ;
Deixai vér os vossos rolos
De brasoens.
Ninguem disse ainda o certo
Unde vao, donde vieram
Os baroens.

Dizem velhos alfarabios
Que os baroens da idade d'oiro
Davam tapona de mouro,
Fanfarroens !
Nesse tempo eram crusados,
Hoje fogem dos cruseiros
0Os baroens.

Os de entao na Palestina
Eram rijos e potentes ;
Mas os d'hoje sgo valeutes
Nos sertoeus.
Quem domina as vastas tribus
Dessas plagas africanas?
Os bargens.

Quem envia, mar em fora,
As esquadras dos Trajanos,
D'archejantes e ufanos.
Galeons ?
Quem envia Guerra aos barbaros.
E lhe algema os pulsos livres ?
Os baroens.

Digam l4 o que disserem

Contra o0s crusados da moda,

Sois os grandes deste reino,

Meus baroens ! .. . sabeil-a toda !

«Carne humana ! ! escravaria ! !

«Crime atroz ! ! + sao palavroens. |

Chia a imprensa ? ha-de calar-se . ..
Sabeil-a toda, baroens !

Vossos pais quando vieram
De Figueiré para aqui,
Quem diria. . . vendo vil-os
Como eu chegal-osvi!. .

Era assim : via-se um mono
De jaqueta de cotim,

E calgas de estopa grossa

E pernas cor de carmim.

Trazia socos ferradas,

Em que pés! .. Deus nos accuda ! . .
Lengo vermelhc amarrado

Na cabega ponteaguda.

Vosso avd vinha com elle,
E gemia derreado

Sob uin sacco de batatas
Do patrito mimo adorado.

Vossa avo0, de pé descalgo,
Traz canastra com toucinho,
Pao de brou corpulenta,
Borracha do bierde binho.

Inda hontemeuviisto!. .,
E vossés sos patuscoens.
Devem espantar-se comigo
De serem hoje... baroens !

Querem de graca um conselho ?
Niao fallem. que faz tristeza,
Vér o raso da toleima

A que desceu a nobreza !

Burros ficam sempre burros,
Embora tragam selim,
Cravado de diaumantes

E estofado de setim.

O brilbar dessas commendas
Naio vos muda a condicao.
O instincto vos arrasta
Para o covado e balcdo.
C.D.

Com este numero pomos termo a 2.2 serie

idesta folha:

Lithot:};ﬁo de ‘I‘-l_en_r—i}]uenszhréaéf.



Barbavos paraguayos! Aqui vos trago uma cohorte de voluntarios, para libertar-vos

0 Nisbo-Coxo offercce de festas an A patria tanto seiviu, O Diabo e o Thomw: des-
governo um batalhdio de soldadinhos  Que a commenda con- prdem-se;

de chumbo para auxilia-lo na-guer- (seguin.

ra do Sul.



Préximos titulos a serem pué[icaa[os

PERIODICOS

O Amigo das Letras (1830)

O Justiceiro (1834-1835)

O Verdadeiro Paulista (1842)

A Violeta (1848)

Revista Litteraria (Santos, 1850-1851)
O Medico Popular (Santos, 1851)

O Acayaba (1852-1853)

O Compilador Paulistano (1852-1853)
O Defensor (Sorocaba, 1852-1853)

O Constitucional (1853-1854)
Guayand (1856)

O Iris (1857)

Esbogos Litterarios (1859-1860)
Murmurios Juvenis (1859-1860)
Revista da Academia de S. Paulo (1859)
O Ytoréré (Santos, 1859-1860)

O Agricultor Paulista (Itu, 1860)

O Kaleidoscopio (1860)

A Legenda (1860)

Revista Dramatica (1860)

PECAS TEATRAIS

BROTERO, José Maria de Avelar. O tumulto do povo em Evora 1635: drama em tres actos. S. Paulo: Typogra-
phia de Silva Sobral, 1845.

ANDRADA, Martim Francisco Ribeiro de. Januario Garcia o Sete Orelbas: drama em 3 actos e 5 quadros. Sio
Paulo: Typographia do Governo, 1849.

MEDEIROS, Francisco Luiz d/Abreu. A estrangeira: drama em cinco actos extrahido do romance d'Arlincourt.
Santos: Typographia Commercial de G. Delius, 1851.

LEITAO, Antonio Joaquim de Freitas. A cruz da ponte, ou O fanatismo religioso: drama em 3 actos e 4 qua-
dros. S. Paulo: Typ. Liberal de J. R. de Azevedo Marques, 1853.

MARQUES, Joaquim Candido de. Diana e Cypriana ou As maravilbas: drama ornado de canto em 4 actos

divididos em 7 quadros. S. Paulo: Typographia Imperial de Marques e Irmio, 1856.



vaLLE, P. A. do. O mundo d parte: drama em 3 actos. S. Paulo: Typ. Imparcial, de J. R. de Azevedo Marques,
1858.

SANTOS, Antonio Pereira dos. Os grandes da epoca, ou A febre eleitoral: comedia original em tres actos.
Santos: Typographia de V. A. de Mello, 1860.

SERMOES E ORAGOES

OLIVEIRA, Joaquim Anselmo d' Oracdo, que na acgio de gracas pelo feliz reconhecimento da maioridade de
S. M. L o Senhor D. Pedro 11, celebrada na Sé Cathedral d'esta Imperial Cidade de S. Paulo... S. Paulo:
Typographia de Costa Silveira, 1840.

CAMARGO, Pedro Gomes de. Oragdo funebre, que, por occasido das exequias feitas de corpo presente ao Ex™ e
Rev™ Sr. Diogo Antonio Feijé... S. Paulo: Typographia do Governo arrendada por Silva Sobral, 1843.

MONTE CARMELO, Joaquim do. Oragdo gratulatoria, que no dia 2 de dezembro de 1844, anniversario do nasci-
mento de Sua Magestade Imperial ... S. Paulo: Typographia de Silva Sobral, 1844.

FERREIRA, Ildefonso Xavier. Oracdo funebre, que nas solemnes exequias feitas pelo Ex™ e Rev™ Siir. Bispo
Diocezano D. Manoel Joaquim Gongalves de Andrade ... S. Paulo: Typographia de Silva Sobral, 1846.

MONTE CARMELO, Joaquim do. Oragdo gratulatoria recitada no dia 12 dabril do corrente anno, por occasido
dos festejos que a Ordem Terceira do Carmo da Cidade de S. Paulo celebroy ... S. Paulo: Typographia de
Silva Sobral, 1846.

MONTE CARMELO, Joaquim do. Oragdo que por occazido do solemne Te-Deum Celebrado na Igreja do Collegio,
servindo de Cathedral de Sdo Paulo ... S. Paulo: Typographia de Silva Sobral, 1847.

OLIVEIRA, José Norberto d. Oragio de Santa Thereza ... Santos: Typographia Commercial de G. Delius,
1852,

FERREIRA, Ildefonso Xavier. Oragdo funebre, que por occasido do Funeral, mandado celebrar pelo Excellentis-
simo Senhor Presidente da Provincia Dr. Josino do Nascimento Silva ... pela sentida morte da Rainha de

Portugal ... S. Paulo: Typographia 2 de Dezembro, 1854.
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oi somente em 1808 que o Brasil conheceu atividades tipo-
grificas regulares. O decreto do principe regente d. Jodo, em
maio daquele ano, autorizava a utilizagio do prelo que, ad-
quirido na Inglaterra para servir & Secretaria de Estado dos Negé-
cios Estrangeiros e da Guerra, acabou vindo nos pordes de uma das
naus que trouxeram para cd a corte portuguesa. Com os mesmos
privilégios e obrigagdes de sua congénere em Lisboa, fundava-se a
Impressio Régia do Rio de Janeiro. Pouco a pouco foram surgindo
tipografias nas diferentes provincias, alterando radicalmente o am-

biente cultural em que viviam seus habitantes.

Na iminéncia de completar dois séculos, a histdria da imprensa ain-
da é mal conhecida entre nés. Os estudos e levantamentos publica-
dos por ocasiio de seu primeiro centendrio, em 1908, nio tiveram
seguidores 2 altura dos que se propuseram a sistematizar os titulos

de livros, folhetos e periddicos produzidos no Brasil até entdo.

Antecipando-se 4s comemoragdes que certamente marcaro o trans-
curso dessa importante data, a colegio que ora se inicia com o fac-
simile do Diabo Coxo pretende contribuir para o conhecimento de
nosso patrimonio editorial e por A disposicio dos pesquisadores

obras raras de evidente interesse para a histéria de Sao Paulo.

ANA MARIA DE ALMEIDA CAMARGO
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